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«Supposons qu’une telle personne commence par observer les alfivites
chretiennes qui sont, en un sens, orientees vers le monde altuel. Il tronverait que,
sur le plan hiftorigue, cette religion a été'lagent par lequel a e1é conservé une bonne
part de la civilisation séculiére ayant survécu la chute de I’Empire romain, que
DPEurope y doit la sanvegarde, dans ces dges perilleuses, de l'agricultare civilisee,
de [architeFure, les lois et de la calture ecrite elle-méme. 11 trouverait que cette
méme religion a toujours gueri les malades et pris soin des panvres, qu'elle a,
plus que tout autre, beéni le mariage, et que les arts et la philosophic tendent a se
developper sous sa protelion. »* (C.S. Lewis — Some Thoughts — 1948)

« Examinez toutes choses; retenez ce qui e§t bon; » (1Th 5: 21)






Préface [abrégée]

Chapitre Premier
Chapitre IT
Chapitre III
Chapitre IV
Chapitre V
Chapitre V1
Chapitre VII
Chapitre VIII
Chapitre IX
Chapitre X
Chapitre X1
Chapitre XII
Chapitre XIII
Chapitre XIV
Chapitre XV
Chapitre XV1
Chapitre XVII
Chapitre XVIII
Chapitre XIX
Chapitre XX
Chapitre X X1
Chapitre X XTI
Chapitre X XTII
Chapitre XXIV
Chapitre XXV
Chapitre XX V1
Chapitre XX VII
Chapitre XX VI

MATI

L APOLOGETIQUE

-

RES



Chapitre XXIX
Chapitre XXX
Chapitre XX X1
Chapitre XX XII
Chapitre XX XIII
Chapitre XXXIV
Chapitre XXXV
Chapitre XXX V1

Chapitre XXX VII
Chapitre XXX VIII

Chapitre XX XIX
Chapitre XL
Chapitre XLI
Chapitre XLII
Chapitre XLIII
Chapitre XLIV
Chapitre XLV
Chapitre XLV1
Chapitre XLVII
Chapitre XLVII
Chapitre XLIX
Chapitre L
Notes

AD ScAPULA

1

11
m
v
v

Du BarPTiME

1

11

m
v
\'
VI
Vil
VI
IX

4
4
44
45
45

46
48
49
50
51
53
55
55
57
57
57

60
62
64
65
68

70
70
72
73
74

77
77

79
8o

81
82
82

84



X1 85

XII 86
X1 87
X1v 88
XV 88
XVI 89
Xvi 89
XVl 90
XIX 91
XX 92
DE L’ IDOLATRIE 93
I 94
I 95
11 96
v 96
v 97
Vi 98
Vil 99
VIl 99
IX 100
X 102
X1 103
X1 104
X 105
X1v 106
XV 107
XV1 109
XVl 10
XV 10
XIX m
XX m
XXI m
XX 14
XX 14

XX1v 115






PREFACE [ABREGEE |

F.-P. Waltzing (professeur a l'universite de Liége)

uintus Septimius Florens Tertullianus, naquit a Carthage verslan 160 apres
J.-C. 1l était fils d'un centurion proconsulaire, c’est-a-dire que son pere
a garde militaire du gouverneur d°Afrique. Les écoles de Carthage
étaient alors florissantes et Tertullien y recut une forte éducation littéraire. Il étu-
diaafond les poetes grecs et latins, les philosophes et les historiens. Il s’adonna par-
ticulierement au droit romain et devint peut-étre avocat ou rhéteur. On a supposé
que les fragments empruntés par le Digeste 3 un jurisconsulte nommé Tertullianus
sont de lui, mais on n’a pu le prouver. Si saint Jérome et saint Vincent de Lérins,
qui étaient mieux placés que nous pour en juger, parce qu'ils avaient sous les yeux

comman

toute lalittérature antique, ne vantaient pas son érudition immense, il nous suffirait
de lire ses ouvrages pour la constater.

Tertullien resta paien jusqual’dge mur et il avoue que sajeunesse ne fut pas exempte
de désordres. Nature ardente et fougueuse, il se plaisait aux spectades grossiers et
barbares de la scéne, du cirque et de I'amphithéitre. Paien passionné, il se moquait
du christianisme, dont les adeptes s*étaient rapidement multipliés en Afrique. Apres
avoir ri des chrétiens quil voyait livrés au supplice, il fut frappé de leur héroique
constance; il comprit que plus on les persécutait, plus leur nombre augmentait: Semen
est sanguis christianorum! (ch. L). Quand il se mit a regarder de plus pres la religion
nouvelle, il y trouva une conception de la vie, qui dut séduire son dme noble et géné-
reuse : « J'étais aveugle, dira- t-il plus tard, sans la lumiére de Dieu, n°ayant pour
guide que lanature » (De poenitentia,x).

Il se convertit quelques années avant I'an 197, car ' efpologétique, qui vit le jour cette
année-la, n’est pasI'ceuvre d'un nouveau converti. Sa parole éloquente dutle faire re-
marquer tout de suite dans la communauté de Carthage; il fut €lu prétre et il remplit
ces fonctions jusque versle milieu de sa vie, dit saint Jérome. Son élection eut lieu vers
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l'an 200; car, en 197, dans salettre edux <Martyrs (ch. ) et dans ses deux eApologies, il
parle encore en simple fidele.

Sa renommée fut grande dans toutes les églises jusqu-a I'an 210, dit encore saint
Jérome. En effet, il mit son talent d*écrivain au service de la foi, quil défendit contre
tous ses ennemis, les paiens, les hérétiques et les juifs. Avecune grande audace, il lanca
deux brochures contre les paiens (197), l'une adressée au public (e4d nationes), 'autre
aux gouverneurs des provinces (eApologeticum). On ne sait comment il échappa aux
persécuteurs. Aux hérétiques qui cherchaient a corrompre la foi chrétienne, il oppo-
sait 'argument de la «prescription » quil avait déja touché dans IeApologétique (ch.
XLV1], 10); aux Juifs jalou, il montrait (e4d Fudacos) que toutes les nations sont
appelées aux bienfaits de laloi nouvelle. En méme temps, le prétre de Carthage écri-
vait une série de traités pour l'instruction des fideles.

Saint Jérome l’appelle un homme érudit et ardent, « d’une nature épre et véhé-
mente ». Et en effet il discute avec une impétuosité fougueuse; il manie souvent l'iro-
nie mordante; c’était un batailleur autoritaire et intransigeant. Et ce futla cause de sa
perte’.

La morale rigoureuse des montanistes le séduisit; il passa au montanisme. Apres
avoir défendu I'Eglise, il se tourna contre elle, parce qu'il la trouvait trop indulgente,
trop conciliatrice. Il était de ceux qui vont toujours jusqu‘au bout de leurs idées. La
rupture devint définitive en 213, dit saint Jérome, et désormais aucun de ses nom-
breux écrits (il en reste 31) n'est exempt d’erreurs. Le dernier de ses ouvrages parait
avoir été le De Poenitentia, écrit pour railler l’indulgence du pape Calliste (217-222)
dans son édit sur la pénitence. Saint Augustin rapporte que Tertullien finit par se
brouiller avec les montanistes et quil fondala secte des tertullianistes. Saint Jéréme
nous apprend quil vécut jusqu'a un dge trés avancé (usque ad decrepitam aetatem).

Comme caractere, Tertullien avait de grandes qualités, celles qui font 'homme
d"action, 'homme de combat; il avait une dme ardente et généreuse. Mais il poussait
ses qualités jusqu-alexces : sa nature hautaine, indocile, intransigeante le perdit.

Comme écrivain et comme polémiste, il est admirable, mais il n’est pas non plus
sans défaut. Il disposait d’une vaste érudition, il connaissait tous les secrets du droit
romain et de la rhétorique dassique; il avait I'imagination vive et puissante des Afri-
cains. Tour a tour il parle en rhéteur, en avocat, en jurisconsulte et en théologien. Son
talent présente un singulicr contraste : son éloquence entrainante, chaude et vibrante,
est faite de foi enthousiaste et de chicane, d'imagination et de pédantisme, de sin-
cérité et de rhétorique, d*émotion et de satire. (Voy. Paul Monceaux, Hist. litt. de
I Afrique chrétienne, 1, p. 190.)

1-[NdE] Cette affirmation de Waltzing tient évidemment au fait que Tertullien a rejeté Ihierarchie
romaine...
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CHAPITRE PREMIER

agistrats de 'Empire romain, qui présidez, pour rendre la justice, dans un

lieu découvert et éminent, presque au sommet méme de la cité, s’il ne vous
est pas permis d’examiner devant tout le monde et de peser sous les yeux de tous la
cause des chrétiens pour la tirer au dair; si, dans cette espece seule, votre autorité
craint ou rougit d’informer en public, avec une attentive justice; si enfin, comme il est
arrivé naguérc, la haine pour notre secte, trop occupée des jugements domestiques,
ferme la bouche ala défense, qu-il soit du moins permis a la vérité de parvenir a vos
oreilles, silencieusement, par la voie secrete dun plaidoyer écrit.

2. La vérité ne demande point grice pour elle, parce qu’aussi bien elle ne s*étonne
pas de sa condition. Elle sait queelle vit dans ce monde en étrangere; que, parmi
des étrangers, elle trouve facilement des ennemis, que d-ailleurs c’est dans les cieux
queelle asa famille, sa demeure, son espérance, son crédit et sa gloire. En attendant,
elle n°a qu'un désir, c’est de ne pas étre condamnée sans étre connue. - 3. Qu'ont
ici a perdre vos lois, qui commandent souverainement dans leur propre empire,
si la vérité était étendue? Est-ce que par hasard leur puissance éclatera mieus, si
elles condamnent la vérité, méme sans l'entendre? Mais, si elles la condamnent
sans l'entendre, outre l'odieux de l'iniquité, ne s-attireront-elles pas le soupcon
d'une arriere-pensée, en refusant d’entendre une chose quelles ne pourraient plus
condamner apres l'avoir entendue?

4. Voici donc le premier grief que nous formulons devant vous : I'iniquité de la
haine que vous avez du nom de chrétien. Le motif qui parait excuser cette iniquité est
précisément celui quil'aggrave et quila prouve, asavoir votre ignorance. Car quoi de
plus inique que de hair une chose qu'on ignore, méme si la chose mérite la haine? En
effet, elle ne mérite votre haine que si vous savez si elle lamérite. - 5. Sila connaissance
de sa valeur réelle fait défaut, comment prouver que la haine est juste? Cette justice,
en effet, ne peut se prouver par le fait seul, mais par la connaissance que nous en avons.
Puisque doncles hommes haissent parce qu'ils ne connaissent pas l'objet de leur haine,
pourquoi cet objet ne serait-il pas tel quils ne doivent pas le hair? Par conséquent,
nous confondons ala foisleur haine etleur ignorance, l'une parl-autre : ils restent dans
l’ignorance, parce qu’ils haissent, et ils haissent injustement, parce qu’ils ignorent.

6. Lapreuve de leur ignorance, qui condamne leur iniquité précisément en lui ser-
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vant d’excuse, est fournie par ce fait que tous ceux qui jusqu-ici haissaient parce qu-ils
ignoraient, cessent de hair aussitot qu'ils cessent d'ignorer. Ceux-ladeviennent chré-
tiens, et ilsle deviennent assurément en connaissance de cause; et alors ils commencent
ahair ce quils étaient et a professer ce qu'ils haissaient, et ils sont aussi nombreux que
vous voyez que nous sommes. - 7. L’Etat, s*écrie-t-on, est assiégé; jusque dans les
campagnes, dans les bourgs fortifiés, dans les iles, il n’y a que des chrétiens; des per-
sonnes de tout sexe, de tout dge, de toute condition, de tout rang méme, passent au
nom chrétien, etl’on s’en afﬂige comme d'un dommage!

8. Etpourtant, malgré ce fait, ils ne savisent pas de présumer l'existence de quelque
bien caché. 1l ne leur est pas permis d-étre plus justes dans leurs soupcons; il ne leur
plait pas de sassurer de plus pres. En cette occasion seule, la curiosité humaine est
engourdie. lls aiment a ignorer, alors que d-autres sont ravis de connaitre! Anachar-
sis blamait les illettrés qui se font juges des lettrés : combien plus aurait-il blimé ceux
qui ne savent pas et qui se font juges de ceux qui savent! - g. Ils aiment mieux ne pas
connaitre, parce que déja ils haissent. Ils préjugcnt ainsi que ce quils ne connaissent
pas est tel que, s'ils le connaissaient, ils ne pourraient pas le hair. En effet, si l'on ne
découvre aucun juste motif de hair, le mieux est, a coup siir, de renoncer 4 une haine
injuste; si, au contraire, on acquiert la certitude que le juste motif existe, non seule-
mentlahaine ne perd rien de saforce, mais on trouve une raison de plus pour persévé-
rer, précisément parce quon peut se glorifier d"étre juste. - 10. Mais, dites-vous, on
ne peut préjuger qu-une chose est bonne, de ce qu-elle attire beaucoup d’hommes; que
de gens, en effet, se laissent faconner au mal, que de gens passent au vice comme des
transfuges? - Qui le nie? Mais pourtant ce qui est yraiment mauvais, ceux-la mémes
que le mal entraine n°osent pas le défendre comme bien. La nature a rempli de crainte
ou couvert de honte tout ce qui est mal.

1. Apres tout, les méchants cherchent ase cacher, ils évitent de se montrers; pris sur
le fait, ils tremblent; accusés, ils nient; méme si on les met a la torture, ils n’avouent
pas facilement ni toujours; condamnés sans espoir, ils sont tristes, ils se reprochent
en eux-mémes leurs actes, ils imputent au destin ou aux astres les égarements de leur
esprit malfaisant. En effet, ils ne veulent pas étre les auteurs du mal, parce qu'ils re-
connaissent que c’est le mal. - 12. Chez un chrétien, que voit-on de semblable? Aucun
chrétien ne rougit, aucun ne se repent, si ce n’est, naturellement, de ne pas avoir été
chrétien auparavant. Sl est dénonc, le chrétien s’en fait gloire; s’1l est accusé, 1l ne se
défend pas; interrogé, il confesse de lui-méme sa foi; condamné, il rend graces. - 3.
Quel est donc ce mal, qui n’a pas les caracteres naturels du mal, ni crainte, ni honte,
ni faux-fuyants, ni repentir, ni regret? Quel est ce mal, dont I'accusé se réjouit, dont
laccusation est lobjet de ses voeux et dont le chitiment fait son bonheur? Tu ne peux
appeler folie ce que tu es convaincu d’ignorer.
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Cuarrrre I1

E nfin, s°il est certain que nous sommes de grands criminels, pourquoi sommes-
nous traités autrement par vous-mémes que nos pareils, c’est-a-dire que les
autres criminels? En effet, sile crime est le méme, le traitement devrait étre aussi le
méme. - 2. Quand d’autres sont accusés de tous ces crimes dont on nous accuse, ils
peuvent, et par eux-mémes et par une bouche mercenaire, prouver leur innocence; ils
ont toute liberté de répondre, de répliquer, puisqu'il n’est jamais permis de condam-
ner un accusé sans qu'il se soit défendu, sans quil ait été entendu. - 3. Aux chrétiens
seuls, on ne permet pas de dire ce qui est de nature ales justifier, a défendre la vérité,
a empécher le juge d-étre injuste; on n’attend qu-une chose, celle qui est nécessaire
ala haine publique : I'aveu de leur nom et non une enquéte sur leur crime. - 4. Au
contraire, si vous faites une enquéte sur quelque criminel, il ne suffit pas, pour pro-
noncer, qu'il s'avoue coupable d'homicide, ou de sacrilege, ou d'inceste, ou d'hostilité
envers I’Etat, - pour ne parler que des inculpations lancées contre nous. Vous l'inter-
rogez aussi sur les circonstances, la qualité du fait, le nombre, le lieu, le temps, les
témoins, les complices. - 5. Avec nous, rien de semblable, et pourtant il faudrait éga-
lement essayer de nous arracher I'aveu de ces crimes qu'on nous impute faussement :
de combien denfants égorgés chacun a déja gotité, combien d’incestes il a commis ala
faveur des ténebres, quels cuisiniers, quels chiens ont assisté. Quelle gloire pour un
gouverneur, s'il découvrait un chrétien qui aurait déja gotté de cent enfants!

6. Au contraire, nous voyons qu’il améme été défendu d'informer contre nous. En
effet, Pline le Jeune, gouvernant une province, apres avoir condamné quelques chré-
tiens, apres en avoir démonté quelques-uns, effrayé toutefois de leur grand nombre,
consulta l'empereur Trajan sur ce qu'il devait faire dans la suite. Il lui exposait que,
sauf l'obstination des chrétiens a ne pas sacrifier, il n°avait pu découvrir, au sujet de
leurs mysteres, que des réunions tenues avant le lever du soleil pour chanter des can-
tiques enlhonneur du Christ comme enl'honneur d'un dieu, et pour s’astreindre tous
ensemble aune discipline qui défend I'homicide, I'adultere, la fraude, la perfidie etles
autres crimes. - 7. Alors Trajan lui répondit que les gens de cette espéce ne devaient
pas étre recherchés, mais que, s’ils étaient déférés au tribunal, il fallait les punir.

8. Oh!létrange arrét, illogique par nécessité! Il dit qu-il ne faut pas les rechercher,
comme s’ils étaient innocents, et il prescrit de les punir, comme s’ils étaient crimi-
nels! Il épargne et il sévit, il ferme les yeux et il punit. Pourquoi, 6 censeur, te contre-
dire ainsi toi-méme? Si tu les condamnes, pourquoi ne les recherches-tu pas aussi?
Si tu ne les recherches pas, pourquoi ne les absous-tu pas aussi? Pour la recherche des
brigands, il y a dans chaque province un détachement militaire désigné par le sort;
contre les criminels de Iese-majesté et les ennemis de I’Etat, tout homme est soldat
et la recherche s*étend aux complices, aux confidents. - 9. Le chrétien seul, il n'est
pas permis de le rechercher, mais il est permis de le dénoncer, comme sila recherche
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avait un autre but que la dénonciation! Vous condamnez donc un chrétien dénoncé,
alors que personne n’a voulu qu'il fiit recherché! Et je le crains bien, s'il mérite un
chitiment, ce n’est pas parce qu'il est coupable, mais parce qu'il sest fait prendre,
alors quil ne devait pas étre recherché.

10. Mais voici un autre point, on vous ne nous traitez pas non plus d’aprés les
formes delaprocédure criminelle : c'est que, quand les autres accusés nient, vous leur
appliquez la torture pour les faire avouer; aux chrétiens seuls vous l'appliquez pour
les faire nier. Et pourtant, si cétait un crime d’étre chrétien, nous nierions et vous
auriez recours ala torture pour nous forcer d°avouer. Et en effet, il n’est pas vrai que
vous croiriez inutile de rechercher par la torture les crimes des chrétiens, parce que
l'aveu du nom de chrétien vous donnerait la certitude que ces crimes sont commis car
vous-mémes, chaque jour si un meurtrier avoue, bien que vous sachiez ce que cest
que I’homicide, vouslui arrachez parla torture les circonstances de son crime. - 11. Par
conséquent, c’est contrairement a toutes les régles de la justice que, présumant nos
crimes d’apres I'aveu de notre nom, vous nous forcez par la torture a rétracter notre
aveu, pour nous faire nier, en méme temps que notre nom, tous les crimes que l'aveu
du nom vous avait fait présumer.

12. Mais peut-étre ne voulez-vous pas que nous périssions, nous que vous consi-
dérez comme de grands scélérats! Voila pourquoi, sans doute, vous avez coutume
de dire a un homicide : « Nie »; et un sacrilége, vous le faites déchirer, s'il persiste
a avouer. Si vous n’en agissez pas ainsi envers des criminels, vous nous jugez donc
tout a fait innocents; vous ne voulez pas que nous persévérions dans un aveu que vous
savez devoir condamner par nécessité et non par justice.-13. Unhomme crie : « Je suis
chrétien. » Il dit ce qu-il est, et toi tu veux entendre ce qu'il n’est pas. Vous qui prési-
dez pour arracherla vérité, de nous seuls vous vous efforcez d°entendre le mensonge!
« Tu me demandes, dit l'accusé, si je suis chrétien : je le suis. Pourquoi me tortures-
tu au mépris des régles de la justice? J'avoue et tu me tortures? Que ferais-tu, si je
niais? » - Il faut en convenir, quand les autres nient, vous ne les croyez pas facilement,
et nous, si nous Nions, Vous nous croyez aussitot!

14. Un tel renversement des régles de la justice doit vous étre suspect : craignez
qu’il wyait quelque puissance cachée qui se serve de vous contreles formes judiciaires,
contre la nature des jugements, contre les lois elles-mémes. En effet, si je ne me
trompe, leslois ordonnent de découvrir les malfaiteurs, non de les cacher; elles pres-
crivent de les condamner quand ils avouent, non de les acquitter. Voila ce que disent
formellement les décrets du sénat et les édits des princes. Le pouvoir dont vous étes
les ministres est un pouvoir réglé par les lois et non un pouvoir tyrannique. - 15. Chez
les tyrans, en effet, la torture était employée méme comme chatiment; chez vous, elle
ne sert qual'enquéte. Observez bien votre loi il’éga.rd delatorture, qui n’est néces-
saire que jusqu-alaveu, et si elle est prévenue par l'aveu, elle sera inutile; il faut céder
le pas ala sentence. Il ne faut effacer le nom du coupable qu-apres justice faite et non
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pour le soustraire ala peine.

16. Enfin, il n’est pasunjuge qui désire acquitter l'accusé en aveu; il n’est pas permis
de le vouloir. Crest aussi pourquoi on ne contraint personne de nier. Un chrétien, tu
le crois coupable de tous les crimes, ennemi des dieux, des empereurs, des lois, des
meeurs, de la nature entiere, et tule forces de nier, pour lacquitter, ne pouvant l'ac-
quitter que sil nie. - 17. Tu éludesleslois. Tu veux donc qu'il nie son crime, pourle dé-
clarer innocent, et cela malgré lui et bien que dans le passé il ne fiit pas coupable. D-ou
vient cet aveuglement étrange qui vous empéche de réfléchir qu-il faut plutét croire un
accusé qui avoue spontanément que celui qui nie par force; ou encore de penser quil
estacraindre que, contraint de nier, il ne nie pas sincérement et que, absous, al'instant
méme, apres avoir quitté le tribunal, il ne rie de votre haine, étant redevenu chrétien?

18. Puisque donc, en toutes choses, vous nous traitez autrement que les autres cri-
minels, puisque tous vos efforts ne tendent qua nous faire perdre le nom chrétien
- nous le perdons, en effet, si nous faisons ce que font ceux qui ne sont pas chrétiens
- vous pouvez condlure que ce nest pas un crime qui est en cause, mais un nom, et ce
nom est poursuivi par une oeuvre de haine qui n°a quun seul but: c’est d’amener les
hommes a refuser de connaitre une chose quils sont stirs de ne pas connaitre. - 19.
Aussi croient-ils sur notre compte des choses qui ne sont pas prouveées, et refusent-
ils de sen enquérir, de crainte qu°on ne leur prouve le contraire de ce quils veulent
croire, afin de pouvoir condamner ce nom si odieux a cette méme ceuvre de haine,
non pas en prouvant les crimes, mais en les présumant, et apres un simple aveu.

Sil'on nous met ala torture quand nous avouons, si l’'on nous punit quand nous per-
sévérons, et sil'on nous acquitte quand nous nions, c’est parce qu'on fait la guerre au
nom seul. - 20. Enfin, pourquoi, quand vous lisez votre arrét sur la tablette, quali-
fiez-vous un tel de « chrétien »? Pourquoi ne l'appelez vous pas aussi « homicide », si
un chrétien est un homicide? pourquoi pas aussi « incestueux »? pourquoi enfin ne lui
donnez-vous pas tous ces noms que vous nous imputez? Pour nous seuls, vous rou-
gissez ou vous dédaignez, en prononcant l'arrét, de nommer les crimes. Si le nom
de « chrétien » n’est le nom d’aucun crime, c’est le comble de I'absurdité de faire un
crime du nom seul.

Cuarrrre 111

ue dis-je? la plupart ont voué a ce nom de chrétien une haine si aveugle, quils

ne peuvent rendre a un chrétien un témoignage favorable, sans y méler le
reproche
celapres quil est chrétien. » Un autre dit de méme : « Pour mapart, je m*étonne que
Lucius Titius, un homme si éclairé, soit tout a coup devenu chrétien. » Personne ne

porter ce nom. « C-est un honnéte homme, dit I'un, que Gaius Seius, a

se demande si Gaius n’est honnéte et Lucius éclairé que parce que sils sont chrétiens,
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ni s’ils ne sont pas devenus chrétiens, parce que I'un est honnéte et l’autre éclairé! - 2.
Onloue en eux ce que l'on connait, on blime ce qu'on ignore, et, ce que l'on connait,
onlattaque a cause de ce qu’on ignore : il est plus juste pourtant de préjuger de ce qui
est caché par ce qui est manifeste que de condamner davance ce qui est manifeste
drapres ce qui est cache.

3. Drautres flétrissent précisément ce quils louent en ceux quils avaient connus
naguere libertins, méprisables et malhonnétes avant leur conversion: aveuglés par la
haine, ils leur donnent, sans le savoir, un suffrage favorable. « Cette femme, disent-
ils, comme elle était libre, comme elle était galante! Ce jeune homme, comme il était
joueur, comme il était débauché! Les voila devenus chrétiens. » Ainsi doncle nom
de chrétien est regardé comme la cause de leur amendement! - 4. Quelques-uns vont
jusqu-asacrifier leurs intéréts a cette haine, se résignant a un dommage, pourvu qu'ils
naient pas chez eux ce qu'ils détestent. Une femme devenue chaste est répudiée par
le mari qui n"a plus besoin d*étre jaloux; un fils devenu docile est déshérité par le pere
qui supportait auparavant ses désordres; un esdave devenu fidele est chassé loin des
yeux du maitre qui le traitait naguére avec douceur : dés qu'on s’amende en prenant le
nom de chrétien, on devient odieux. Le bien qui en résulte ne fait pas contrepoids ala
haine qu-on a des chrétiens.

5. Ehbien!si c’estle nom qu'on déteste, quelle peut doncétre laculpabilité des noms?
De quoi peut-on accuser des mots, sinon de ce que le son du vocable est barbare, oude
mauvais augure, ou injurieux ou impur? Le mot christianus, au contraire, a considé-
rer son étymologie, dérive du mot « onction ». Méme quand vous le prononcez de
travers chrestianus - car vous n’avez pas ure exacte connaissance de ce nom -1l sx'gm'ﬁe
ala fois « douceur et bonté ». On hait donc chez des gens inoffensifs un nom qui est
tout aussi inoffensif. - 6. Mais, dira-t-on, c'est lasecte qu'on hait dans le nom, qui est
a coup str celui de son fondateur. Qu'y a-t-il d-étrange, si une doctrine donne a ses
sectateurs un surnom tiré de celui du maitre?Les philosophes ne s’appellent-ils pas,
dunom de leur maitre, Platoniciens, Epicuriens, Pythagoriciens? Ou encore, dulieu
ou ils se réunissent ou séjournent, Stoiciens, Académiciens? De méme, les médecins
ne tirent-ils pas leur nom d-Erasistrate, les grammairiens d°Aristarque, les cuisiniers
eux-mémes d°Apicius? - 7. Et pourtant personne ne se sent offensé de ce que ceux-la
professent un nom transmis par le maitre avec la doctrine. Sans doute, si quelquun
prouve que l'auteur est mauvais et que la secte est mauvaise, il prouvera que le nom
aussi est mauvais, digne de haine, a cause de la culpabilité de la secte et de l'auteur.
Et par conséquent, avant de hair le nom, il efit convenu de s’enquérir de la secte par
lauteur ou de l'auteur par la secte. - 8. Mais ici on néglige de s’enquérir de l'un et de
lautre, de les connaitre, et on accuse le nom, on persécute le nom, et un mot seul suffit
pour condamner d’avance une secte inconnue, un auteur inconnu, parce qu'ils portent
tel nom, et non pas parce qu'ils sont convaincus.
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CuarrTrRE IV

E t précisément, apres cette sorte d’introduction destinée a flétrir linjustice dela
haine publique dont nous sommes l'objet, je veux maintenant plaiderla cause de
notre innocence. Je ne réfutera pas seulement les reproches qu-on nous fait, mais jeles
rétorquerai contre leurs auteurs, pour apprendre ainsi aux hommes qu'on ne trouve
pas chez nous autres chrétiens ces crimes dont ils se savent eux-mémes pertinemment
coupables, et aussi pour qu-ils rougissent d"accuser, je ne dis pas des hommes irrépro-
chables, étant eux-mémes trés mauvais, mais leurs pareils, i les entendre. - 2. Nous
réfuterons, I'un apreés l'autre, les crimes qu'ils nous accusent de commettre en secret
et ceux qu'on nous voit commettre en public, crimes pour lesquels on nous déclare ou
criminels ou vains ou punissables ou ridicules.

3. Mais puisque, quand la vérité répond a tout par notre bouche, on lui oppose fina-
lement l'autorité deslois, en disant ou bien qu'apresleslois il n°y a plus rien a examiner
ou bien que, bon gré mal gré, la nécessité d°obéir (aux lois) est au-dessus de la vérité,
je vais d°abord discuter ce qui regarde les lois, avec vous qui étes les tuteurs des lois.
- 4. Et d’abord, quand vous prononcez, suivant laloi, cet arrét définitif : « Il n’est
pas permis que vous existiez », et que vous nous opposez cette fin de non-recevoir
sans aucune considération inspirée par 'humanité, vous faites profession de violence
et d'une domination inique, pareille a celle d"un tyran commandant duhaut de sa cita-
delle, si du moins vous prétendez que cela ne nous est pas permis parce que tel est
votre bon plaisir, et non pas parce quen effet celane devait pas étre permis. - 5. Que si
vous ne voulez pas que cela soit permis, parce que celane doit pas étre permis, je vous
répondrai : sans aucun doute, ce qui est mauvais ne doit pas étre permis, et l'on peut
condlure de I3, assurément, que ce qui est bien est permis. Si je découvre que ce que ta
loi adéfenduest bon, d-apresle principe que je viens d*énoncer, n’est-il pas vrai queelle
ne peut pas me défendre ce quelle me défendrait abon droit si cela était mauvais? Si ta
loi s’est trompée, c'est, je pense, queelle estl'ceuvre d'un homme; et en effet, elle n'est
pas tombée du ciel.

6. Est-il étonnant qu'un homme ait pu se tromper en établissant une loi, ou que,
revenant a de meilleurs sentiments, il l'ait répudiée? Et en effet, les lois de Lycurgue
lui-méme ne furent-elles pas corrigées par les Lacédémoniens, etleur auteur n’en fut
il pas affecté dune si grande douleur qu-il se fit justice alui-méme en se laissant mou-
rir d'inanition dans sa retraite? - 7. Et vous-mémes, tous les jours, quand lalumiere
de l'expérience éclaire les ténebres de l'antiquité, ne fouillez-vous pas et n’émondez-
vous pas toute cette vieille et confuse forét de vos lois, en y portant lahache des res-
crits et des édits impériaux? 8. Laloi Papia, loi vaine et absurde, qui force de procréer
des enfants avant le temps fixé pour le mariage par laloi Julia, malgré l'autorité que
lui donnait sa vieillesse, n'a-t-elle pas été abrogée naguére par Sévere, le plus ferme
des princes? Et puis encore, il existait des lois qui permettaient aux créanciers de cou-
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per en morceaux les (débiteurs) condamnés; d'un commun consentement, cette loi
cruelle fut plus tard abolie. La peine de mort fut commuée en note d'infamie : on eut
recours ala confiscation des biens et l'on préféra faire monter le sang (le rouge de la
honte) au visage du débiteur que de le répandre.

10. Combien de lois, qui passent inapercues jusquici, vous reste-t-il a réfor-
mer? Elles ne sont protégées ni parle nombre des années, ni par la dignité de leurs
auteurs, mais par 1’équité seule. Et voile. pourquoi, quand elles sont reconnues in-
justes, elles sont a bon droit condamnées, quand bien mémes elles condamnent. - 1.
Mais pourquoi dis-je « injustes »? Bien plus, quand elles punissent un nom, il faut
méme les appeler « insensées »; si ce sont des actes quelles condamnent, pourquoi
punissent-elles nos actes a cause du nom seul, elles qui poursuivent, chez les autres,
les crimes prouveés par le fait et non parle nom? Je suis incestueux : pourquoi ne fait-
on pas d’enquéte? Ou infanticide = pourquoi ne m’arrache-t-on pas un aveu par la,
torture? Ou je commets un crime envers les dieux, envers les Césars: pourquoi ne
pas mentendre, moi qui puis me justifier? - 12. Aucune loi ne défend d'examiner ce
quelle interdit de commettre, parce que le juge nest pas en droit de punir, s’il ne
reconnait qu’on a commis ce qui n'est pas permis, de méme que le citoyen ne peut
obéir fidelement alaloi, s'il ignore ce que laloi punit. - 13. Il ne suffit pas que laloi
seule ait conscience de sa justice; elle doit cette conscience a ceux dont elle attend
obéissance. Mais une loi est suspecte, qui ne veut pas étre examinée; elle est tyran-
nique, si elle s'impose sans étre examinée.

CHAPITRE V

our remonter 2 l’originc des lois de ce genre, il existait un vieux décret qui

défendait qu-un dieu fiit consacré par un imperator, s’il n'avait été agréé par le
sénat. M. Aemilius I'a appris a propos de son dieu Alburnus. C-est encore un point
qui est utile a notre cause : chez vous, c’est le bon plaisir de 'homme qui décide dela
divinité. Si un dieu n"a pas plu al'homme, il ne sera pas dieu; voila donc que I'homme
devra étre propice au dieu. - 2. Donc Tibere, sous le régne de qui le nom chrétien a
fait son entrée dans le siedle, fit rapport au sénat sur les faits qu'on lui avait annoncés
de Syrie-Palestine, faits qui avaient révélé [a-basla vérité surla divinité du Christ, et
illes appuyale premier par son suffrage. Le sénat, ne les ayant pas agréés lui-méme, les
rejeta. César persista dans son sentiment et menaca de mort les accusateurs des chré-
tiens. - 3. Consultez vos annales et vous y trouverez que Néronle premier sévit avec
le glaive impérial contre notre secte, qui naissait alors précisément a Rome. Qu'un tel
prince ait pris I'initiative de nous condamner, c’est pour nous un titre de gloire. Car
qui connait Néron peut comprendre que ce quun Néron a condamné ne peut étre
quun grand bien. - 4. Un essai fut tenté aussi par Domitien, ce demi-Néron par
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la cruauté, mais comme il lui restait quelque chose de 'homme, il renonca vite a son
projet et rappela méme ceux qu’il avait exilés. Tels furent toujours nos persécuteurs,
hommes injustes, impies, infimes : vous-mémes avez coutume de les condamner et
vous rappelez toujours ceux quils ont condamnés.

5. Mais parmi tant de princes qui suivirent jusqua nos jours, de tous ceux qui ont
le respect des lois divines et humaines, citez-en un seul qui ait fait la guerre aux chré-
tiens! - 6. Nous, au contraire, nous pouvons citer parmi eux un protecteur des chré-
tiens, si I'on veut bien rechercher lalettre de Marc-Aurele, ce trés sage empereur,
dans laquelle il atteste que la soif cruelle qui désolait I'armée de Germanie fut apaisée
par une pluie accordée par hasard aux prieres de soldats chrétiens. $il n°a pas expres-
sément révoqué l'édit de persécution, il en a publiquement neutralisé les effets d'une
autre maniere, en menacant méme les accusateurs d'une peine, et d°une peine plus
rigoureuse encore. - 7. Que penser donc de ces lois que seuls exécutent contre nous
des princes impies, injustes, infimes, cruels, extravagants, insensés, que Trajan €luda
en partie en défendant de rechercher les chrétiens, que ne fit jamais appliquer un Ves-
pasien, bien qu'il fiit le destructeur des Juifs, jamais un Hadrien, curieux scrutateur de
toutes choses, jamais un Antonin le Pieux, jamais un Vérus. - 8. Et pourtant, des scé-
lérats devraient, a coup sar, étre exterminés par les meilleurs princes, leurs ennemis
naturels, plutt que par leurs pareils.

CuAPrTRE VI

e voudrais maintenant que ces trés religieux protecteurs et vengeurs deslois et des
institutions nationales me répondissent au sujet de leur fidélité, de leur respect et

e leur obéissance envers les sénatus-consultes de leurs peres: n’en ont-ils abandonné
aucun, ne se sont-ils écartés d’aucun, n"ont-ils pas laissé¢ tomber dans l'oubli précisé-
ment les régles les plus nécessaires et les plus aptes amaintenir ladiscipline morale? - 2.
Que sont donc devenues ces lois qui réprimaient le luxe et la brigue, qui défendaient
de dépenser plus de cent as pour un repas, et de servir plus d'une volaille, encore ne
devait-elle pas étre engraissée; ces lois qui exclurent du sénat un patricien, parce quil
avait eudixlivres d’a.rgent, comme si c'était une preuve éclatante de son ambition; qui
ordonnaient de démolir aussit6t les théatres élevés pour corrompre les meeurs; qui ne
permettaient pas qu’on usurpat sans droit et impunément les insignes des dignités et
de la noble naissance? - 3. Je vois, en effet, que maintenant les repas méritent le nom
de repas centenaires, parce qu'ils colitent cent sesterces, et que l'a.rgent des mines est
converti en plats, je ne dis pas chez des sénateurs, mais chez des affranchis ou chez des
gens qu'on déchire encore a coups de fouet. Je vois aussi qu'un seul théitre par ville ne
suffit pas et que les théitres ne sont plus découverts. Pour empécher, méme en hiver,
les voluptueux spectateurs davoir froid, les Lacédémoniens les premiers invente-
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rent, pour assister aux jeux, leur pesant manteau. Je vois enfin qu-entre les matrones et
les prostituées il n°y a plus aucune différence quant au vétement.

4. Ausujet des femmes, ils sont également tombés, ces réglements de vos ancétres
qui Protégeaient la modestie et la tempérance. Autrefois, aucune femme ne portait
delor, si ce nest aun seul doigt, ot le mari avait mis I'anneau nuptial comme un gage;
les femmes s’abstenaient de vin, au point que ses proches firent mourir de faim une
matrone, parce queelle avait ouvert les loges d'un cellier; au temps de Romulus, une
femme navait fait que gotiter du vin et Métennius, son mari, la tua impunément. - 5.
Crest aussi pourquoi c*était une obligation pour les femmes d’embrasser leurs parents,
afin quon piit les juger par leur haleine. - 6. Qu'est devenue cette antique fécondité
des mariages, heureuse suite des meeurs, grace alaquelle, pendant pres de six cents ans
depuis la fondation de Rome, pas une maison ne connut le divorce? Aujourd-hui, au
contraire, les femmes ont tous les membres chargés d-or, elles n’osent embrasser sans
crainte a, cause du vin qu'elles ont bu; quant au divorce, il est devenu l'objet de leurs
veeux et comme un fruit du mariage!

7. Etles sages décrets de vos peres, au sujet de vos dieux eux-mémes, c’est vous
encore qui les avez abolis, vous qui étes si respectueux pour eux! Le vénérable Liber
(Bacchus) avec ses mysteres fut banni par les consuls en vertu d°un sénatus-consulte,
non seulement de Rome, mais de toute I'ltalie. - 8. Sérapis et Isis et Harpocrate avec
leur Cynocéphale furent tenus loin du Capitole, c'est-a-dire chassés de l'assemblée
des dieux, par les consuls Pison et Gabinius, qui n*étaient pas chrétiens assurément.
Ces consuls renverserent méme leurs autels et ils repousserent ces dieux, voulant
arréter les désordres de ces infimes et vaines superstitions. Vous les avez rappelés de
I'exil et vous leur avez conféré lamajesté supréme.

9. Oueestlareligion, ou estla vénération due par vous a vos ancétres? Par votre ha-
billement, par votre genre de vie, par vos golts, par vos sentiments, enfin par votre
langagc méme, vous avez renié vos ancétres. Vous ne cessez de vanter les anciens,
mais de jour en jour vous changez de mani¢re de vivre. On peut voir par la que, vous
écartant des sages institutions de vos ancétres, vous retenez et vous conservez ce que
vous ne deviez pas retenir et conserver, et vous ne gardez pas ce que vous deviez
garder. - 10. Il est une tradition de vos péres, que jusqu'ici vous paraissez garder le
plus fidelement, et que vous accusez surtout les chrétiens de mépriser, je veux dire
le zele pour le culte des dieux, en quoi l'antiquité est tombée dans la plus grossiere
erreur. Or, je montrerai en son temps que cette tradition elle-méme est Parex'llemcnt
méprisée, négligée, abolie par vous, en dépit de l'autorité des ancétres, bien que vous
ayez reconstruit les autels de Sérapis devenu un dieu romain, bien que vous immo-
liez vos fureurs a Bacchus devenu un dieu italique. -11. En effet, maintenant, je vais
répondre alaccusation bien connue de commettre en secret des crimes infames, afin
de me préparer les voies pour discuter les crimes publics.

11
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CuarrTre VII

N ous sommes, dit-on, de grands criminels, a cause d°une cérémonie sacrée qui
consisterait a égorger un enfant, a nous en nourrir, a commettre des incestes
apresle repas, parce que des chiens, dressés a renverser les lumiéres, véritables entre-
metteurs des ténebres, nous affranchissent, dit-on, de lahonte de ces plaisirs impies.

Mais on le dit toujours, et cependant, ce que depuis si longtemps on dit de nous,
vous n’avez cure de le démontrer. Démontrez-le dong, si vous y croyez, ou n’y
croyez pas, si vous ne le démontrez pas. - 2. Votre silence méme prouve d-avance,
contre vous, quil n’y a rien de réel dans ce que vous n'osez pas rechercher vous-
mémes. Crest un office tout différent que vous imposez au bourreau a I’égard des
chrétiens : il doit les forcer non pas a dire ce quils font, mais a nier ce qu-ils sont.

3- Lrorigine de notre doctrine, comme nous l'avons déja dit, remonte a Tibere.
La vérité a été détestée, dés queelle est née : aussit6t queelle a paru, elle est traitée en
ennemi. Autant d*étrangers, autant d’ennemis, et spécialement les Juifs par haine, les
soldats par besoin dexactions, et nos serviteurs eux-mémes par leur nature. - 4. Tous
les jours on nous assiége, tous les jours on nous trahit, et bien souvent, jusque dans
nos réunions et nos assemblées méme, on nous fait violence. - 5. Qui donc est jamais
survenu pour entendre les vagissements de cet enfant égorgé, comme on le dit? Qui
donc a jamais pu conserver, pour les montrer au juge, ces levres couvertes de sang,
comme celles des Cyclopes et des Sirenes? Avez-vous jamais surpris dans vos épouses
chrétiennes quelque trace immonde? Qui donc, ayant découvert de pareils faits,lesa
tenus cachés et a vendu son secret, tout en trainant les auteurs devant les tribunaux?
Si nous nous cachons toujours, quand donc les crimes que nous commettons ont-ils
€té mis au jour?

6. Ou plutot qui apules révéler? En effet, ce ne sont pas les coupables eux-mémes,
assurément, puisquelarégle formelle de tousles mysteres impose un silence inviolable.
Les mysteres de Samothrace et d°Eleusis sont tenus secrets : a combien plus forte rai-
son le sont des mysteres dont la révélation provoquerait la vengeance des hommes,
en attendant celle de Dieu? - 7. Si doncles chrétiens n'ont pu se trahir eux-mémes,
il faut conclure que les traitres sont des étrangers. Mais d’oti les étrangers ont-ils eu
connaissance de nos mysteres, puisque toujours les initiations, méme les initiations
pieuses, éloignent les profanes et se gardent des témoins, a moins qu'on ne dise que
les 1mpies craignent moins?

8. Lanature de larenommeée est connue de tous. Ce mot est d°un des votres : «La
renommée est un fléau plus rapide que tous les autres. » (Virg., Enéide, IV, 174.)
Pourquoi la renommeée est-elle un fléau? Est-ce parce queelle est rapide, parce qu-elle
révele tout, ou bien parce queelle est le plus souvent menteuse? Méme quand elle rap-
porte quelque chose de vrai, elle n’est pas exempte du reproche de mensonge, parce
quelle retranche de la vérité, queelle y ajoute, queelle la dénature. - g. Bien plus, sa
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nature est telle, qu-elle ne continue a exister qu'a condition de mentir, et elle n’existe
qu-aussi longtemps qu-elle ne prouve pas ce queelle dit. En effet, dés l'instant qu-elle
aprouvé, elle cesse dexister et, comme si elle remplissait 1'office de messagere, elle
transmet un fait; deslors, c'est un fait quon tient, cest un fait qu-on rapporte. - 10. Et
I'on ne dit plus, par exemple : « On dit que celas’est passé a Rome », ni « Le bruit court
qu‘un tel aobtenu parle sortle gouvernement drune province »; mais bien : « Untela
obtenu le gouvernement d-une province », et : Cela s'est passé a Rome ».

1. Larenommée, nom de lincertain, ne peut exister [a ou est le certain. Est-ce que
par hasard quelqu-un pourrait en croire la renommée, s'il n’est irréfléchi? Non, carle
sage ne croit pas al'incertain. Chacun peut s’en rendre compte : quelle que soit I'éten-
due de sa diffusion, quelle que soit son assurance, c’est évidemment un seul auteur qui
lui 2 donné naissance un jour. 12. Ensuite elle glisse de bouche en bouche, doreille en
oreille, comme par autant de canaux, et le vice inhérent a cette humble semence est a
tel point dissimulé parl"éclat des rumeurs qui circulent ensuite, que personne ne se de-
mande silapremiere bouche n°a pas semé le mensonge, chose qui arrive souvent grﬁce
aune jalousie naturelle, ou par les soupgons témeéraires, ou encore a cause du plaisir de
mentir qui n’est pas une chose si extraordinaire, mais innée a beaucoup.

13. Heureusement que le temps dévoile tout : vos proverbes et vos maximes m’en
sont témoins, et c’est une disposition de la nature quia voulu que rien ne reste long—
temps caché, pas méme ce que la renommée n°a pas divulgué. Il est donc naturel que
depuis si longtemps la renommée seule soit témoin des crimes des chrétiens. Crest
elle seule que vous produisez comme dénonciatrice contre nous : or, les bruits queelle
aun jour répandus contre nous et qu'avecle temps elle a accrédités jusqu-a en faire une
opinion générale, elle n"a pu jusqu'ici les prouver.

Cuarrrre VIII

P our en appeler au témoignage de la nature contre ceux qui soutiennent qu-il faut
croire de pareils bruits, supposons que nous proposions réellement une récom-
pense de ces méfaits, que c’est la vie éternelle qu-ils nous promettent. Croyez-le pour
un moment. Je demande a ce sujet : Toi qui le crois, penses-tu que cela vaille la peine
d-arriver ala vie éternelle avec la conscience de tels crimes? - 2. Viens, plonge le fer
dans le corps de cet enfant, qui nest I'ennemi de personne, qui n’est coupable envers
personne, qui est le fils de tous; ou bien, si un autre accomplit cet office, toi, va voir
cet homme qui meurt avant de vivre; attends que cette dme toute neuve s*échappe,
recueille ce jeune sang, trempes-y ton pain, rassasie-toi avec délices. 3. Pendant le
repas, compte les places, celle de ta mere, celle de ta sueur; note-les soigneusement,
afin de ne pas te tromper, quand les chiens auront fait tomber les ténebres. Car tu te
rendras coupable d'un sacrilége, si tu ne commets pas un inceste.

3
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4. Initié a de pareils mysteres, revétu de ce sceau, tu vivras éternellement. Ré-
ponds-moi, je le veus, sil'immortalité vaut ce prix. Si elle ne le vaut pas, il ne faut pas
non plus croire a tout cela. Méme quand tu y croirais, jaffirme que tu n'en voudrais
pas; méme quand tu en voudrais, jaffirme que tu ne le pourrais pas. Pourquoi donc
drautres le pourraient-ils, si vous ne le pouvez pas? Pourquoi ne le pourriez-vous pas,
si dautres le peuvent? - 5. Nous sommes d’une autre nature, apparemment, des Cy-
nopennes ou des Sciapodes; nos dents sont autrement disposées, nous sommes autre-
ment conformés pour la passion incestueuse. Toi qui crois ces horreurs d’'un homme,
tu peux aussi les commettre; tu es, toi aussi, un homme, comme les chrétiens. Toi qui
es incapable de les commettre, tu ne dois pas les croire. En effet, un chrétien est un
homme, comme toi.

6. « Mais, direz-vous, on suggere ce crime a des ignorants, on le leur impose. » -
IIs ne savaient pas, en effet, qu-on affirmait pareille chose des chrétiens! Ils devaient
sans doute l'observer par eux-mémes et s’en assurer a force de vigilance? - 7. Mais
ceux qui veulent étre initiés ont coutume, je pense, d-aller trouver d-abord le « pere
des mysteres » et de fixer avecluiles préparatifs afaire. lleur dit alors : « Il te faudra
un enfant, encore tendre, qui ne sache pas ce que cest que lamort, qui sourie sous ton
couteau; et puis, du pain, pour recueillir le sang coulant; en outre, des candélabres,
des lampes et quelques chiens avec des bouchées de viande, pour les faire bondir et
renverser les lumiéres. Surtout, tu devras venir avec tamere et avec ta sceur. » - 8.
Et si elles ne veulent pas venir ou sile néophyte n’en apas? Combien de chrétiens sont
seuls de leur famille? T ne seras, je suppose, pas un chrétien selon les regles, si tu n’as
ni sceur ni mere? - « Et quiarrivera-t-il, si tous ces préparatifs sont faits a l'insu des
néophytes? » - Mais sans aucun doute, ils apprennent tout dans la suite, et ils le sup-
portent, et ils ferment les yeux! - 9. « Ils craignent d-étre punis, silsle proclament. »
-~ Mais en le proclamant, ils mériteront d-étre protégés par vous; mais ils préféreront
mourir que de vivre avec une telle conscience! - Mais soit! qu-ils aient peur : pourquoi
donc perséverent-ils? Il est naturel, en effet, qu'on ne veuille pas continuer d*étre ce
quon n°aurait pas €té, si on avait su ce que c’était.

CuarrTre IX

I , our mieux réfuter ces calomnies, je vais montrer que c’est vous qui commettez
ces crimes, partie en public, partie en secret, et c’est peut-étre pour cette rai-
son que vous les avez crus de nous. - 2. Des enfants étaient immolés publiquement
a Saturne, en Afrique, jusquau proconsulat de Tibere, qui fit exposer les prétres
N . , . n . .
mémes de ce dieu, attachés vivants aux arbres mémes de son temple, qui couvraient
ces crimes de leur ombre, comme a autant de croix votives : je prends a témoin mon
pere qui, comme soldat, exécuta cet ordre du proconsul. - 3. Mais, aujourd-hui encore,



TERTULLIEN

ce criminel sacrifice continue en secret. Les chrétiens ne sont pas les seuls qui vous
bravent; il n'est pas de crime qu'on puisse extirper pour toujours; il n’y a pas de dieu
qui change de moeurs. - 4. Saturne, qui n’épargna pas ses propres enfants, continuait
aplus forte raison a ne pas épa:gner les enfants étrangers, que leurs parents venaient
eux-mémes lui offrir, s'acquittant « de bon coeur » d'un veeu et caressant leurs en-
fants, pour les empécher de pleurer au moment ot ils étaient immolés. Apres tout, il y
aune grande différence entre un simple homicide et un parricide.

5. Chez les Gaulois, cétaient des hommes faits quon sacrifiait 2 Mercure. Je laisse
aleurs théitres les tragédies de la Tauride. Voyez : dans cette tres religieuse cité des
pieux descendants d’Enée, il y a un certain Jupiter, que dans ses jeux on arrose de
sang humain. « Mais c’est le sang d'un bestiaire », direz-vous. Apparemment, c'est
lamoins que de l'arroser du sang d’un homme! Est-ce que doncla chose n’est pas plus
honteuse, parce que c’est le sang d’un malfaiteur? Ce qui est stir du moins, c'est qu-il
est versé par suite dun homicide. Oh! que ce Jupiter est vraiment chrétien, et vrai-
ment fils unique de son pére pour sa cruaute!

6. Mais, puisqu'un infanticide est toujours un infanticide, peu importe qu'il soit
commis dans une cérémonie du culte ou par simple caprice, a part toutefois la diffé-
rence que fait le parricide, je vais m*adresser maintenant au peuple. Combien de ces
hommes qui nous entourent et qui sont altérés du sang des chrétiens, combien méme
drentre ces gouverneurs, pour vous si justes et si séveres envers nous, voulez-vous
que je touche dans leur conscience, en leur disant qu'ils tuent les enfants qui viennent
de leur naitre? - 7. Et puisqu'il y a encore une différence quant au genre de mort, je
vous dirai quil est assurément plus cruel de les étouffer dans l'eau ou de les exposer
au froid, ala faim et aux chiens (que de les immoler); la mort par le fer serait méme
préférée par unhomme fait. - 8. Quant anous, I'homicide nous étant défendu une fois
pour toutes, il ne nous est pas méme permis de faire périrl'enfant concu dansle sein de
lamere, alors que I'étre humain continue a étre formé parle sang. Crest un homicide
anticipé que d’empécher de naitre et peu importe qu*on arrache la vie apres la naissance
ou quon la détruise au moment ot elle nait. Cest un homme déja ce qui doit devenir
un homme; de méme, tout fruit est déja dans le germe.

9. Pour en revenir a ce repas de sang et aux plats de ce genre, dignes de la tragédie,
voyez s’il nest pas rapporté quelque part - c’est dans Hérodote, je pense - que cer-
taines nations, pour conclure un traité, se sont procuré du sang tiré des bras, que l'une
et lrautre partie buvait. Devant Catilina, il y eut aussi je ne sais quelle dégustation de
ce genre. On dit encore que, chez certaines nations scythiques, tous les défunts sont
mangés par leurs parents. - 10. Mais je cherche trop loin. Aujourd’hui méme, chez
vous, c'estle sang tiré delacuisse ouverte, et recueilli danslamain, qu'on donne aboire
aux fideles de Bellone pour les initier. De méme, ceux qui, dans un combat de gladia—
teurs dans l'aréne, ont bu avec avidité, pour guérir lamaladie comitiale, le sang chaud
des criminels égorgés et découlant delagorge, ot sont-ils (sinon chez vous)? - 11. De
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méme encore ceux qui se nourrissent de la chair de bétes fauves venant de l'aréne,
qui se repaissent de la chair d'un sa.nglier ou d'un cerf. Ce sanglier, en luttant, s’est
souillé du sang de 'homme qu-il a déchiré; ce cerf est mort couché dans le sang d'un
gladiateur. On recherche méme les membres des ours qui n’ont pas encore digéré la
chair humaine; c’est un homme qui se gorge de la chair nourrie d'un homme. - 13. Vous
qui mangez tout cela, combien peu vous étesloin des prétendus repas des chrétiens! Et
ceux qui, par une passion monstrueuse, convoitent les membres des hommes, sont-ils
moins coupables parce qu-ils les dévorent vivants? N'est-ce pas par le sang humain
quils sont initiés alimpudicité, parce qu-ils boivent ce qui doit seulement devenir du
sang? Ce ne sont pas des enfants sans doute, ce sont des hommes faits qu'ils mangent!
1. Rougissez donc de votre aveuglement devant nous autres chrétiens, qui n'ad-
mettons pas méme le sang des animaux dans des mets qu'il est permis de manger, et
qui, pour cette raison, nous abstenons de bétes étouffées ou mortes d-elles-mémes,
pour nétre souillés en aucune maniere de sang, méme de celui qui est resté enfermé
dans les chairs. -14. Aussi, I'un des moyens que vous employez pour mettre les chré-
tiens al'épreuve, c'est de leur présenter des boudins gonflés de sang, convaincus que
celaleur est défendu et que cest un moyen de les faire sortir du droit chemin. Com-
ment pouvez-vous donc croire que ces hommes qui ont horreur du sang d°un ani-
mal (c’est une chose dont vous étes persuadés) sont avides de sang humain? a moins
peut-étre que vous nayez, par expérience, trouvé vous-mémes ce sang plus agréable
au goﬁt. -15.Ce sang, il fallait doncl'employer aussi pour éprouver les chrétiens, aussi
bien que le foyer du sacrifice, que le coffret a encens. Ils seraient, en effet, convaincus
d-étre chrétiens tout aussi bien en voulant gofter le sang humain quen refusant de
sacrifier; il faudrait, au contraire, nier qu'ils soient chrétiens, sils ne le gotitaient pas,
comme vous le feriez s'ils sacrifiaient. Et, assurément, le sang humain ne vous ferait
pas défaut, au moment oli vous interrogez les prisonniers et ot vous les condamnez.
16. Ensuite, qui donc est incestueux plut6t que ceux a qui Jupiter lui-méme a ensei-
gné l'inceste? Les Perses ont commerce avecleurs propres meres : cest Ctésias quile
rapporte. Les Macédoniens sont aussi suspects, car, voyant pour la premiére fois la
tragédie d"CEdipe, la douleur du roi incestueux les fit rire et ils s*écriaient : Hhawve
elg TNV UNTEPQ. - 17. Réfléchissez maintenant, combien faciles sont les méprises qui
font commettre les incestes, quand la promiscuité de la débauche en multiplie les occa-
sions. Dabord, vous exposez vos fils pour qu-ils soient recueillis par la compassion de
quelque étrangcr qui passe, ou vous les émancipez pour qu'ils soient adoptés par des
parents meilleurs. Leur famille leur devient étrangere et il est inévitable qu'un jour
ils en perdent le souvenir. Et aussit6t que l'erreur a pris racine, dés lors I'occasion de
l'inceste se produira, la famille s'étendant avecle crime. - 18. Enfin, en tout lieu, chez
vous, alétranger, au dela des mers, la passion vous accompagne, et les écarts qu-elle
fait partout peuvent facilement, a votre insu, vous faire procréer quelque part des
enfants méme d°un parent, de sorte que ces enfants disséminés, par les relations qui



TERTULLIEN

se nouent entre les hommes, tombent sur leurs auteurs, sans que, dans leur ignorance
d'une parenté incestueuse, ils les reconnaissent. 19. Nous, au contraire, nous sommes
garantis d'une pareille éventualité par une trés vigilante et trés constante chasteté, et
autant nous sommes a l'abri de la débauche et de tout exces apres le mariage, autant
nous le sommes aussi du hasard de l'inceste. Beaucoup d’entre nous, plus stirs encore,
éloignent tout le danger de cette erreur par une continence virginale, vieillards et en-
fants tout ensemble. - 20. Si vous réfléchissiez que vous commettez ces crimes, alors
vous verriez dairement qu'ils nexistent pas chez les chrétiens. Les mémes yeux vous
auraient appris l'un et lautre. Mais il y a deux especes d’aveuglements qui existent
facilement ensemble : on ne voit pas ce qui est et 'on croit voir ce qui n’est pas. Crest
ce qui ressortira de toute la suite. Ma.intena.ntje veux en arriver ace qui est Public.

CHAPITRE X

Vous n'honorez pas les dieux, dites-vous, et n°offrez pas de sacrifices pour les
empereurs. » - Que condure de 1a? Uniquement que nous ne sacrifions pas
pour drautres par la raison qui nous empéche de sacrifier pour nous-mémes, et cette
raison, c’est qu'une fois pour toutes, nous nous abstenons d'honorer les dieux. Voila
pourquoi nous sommes poursuivis comme coupables de sacrilége et de lese-majesté.
Crest lale point capital de notre cause; ou plutét c’est 1a notre cause tout entiere, et a
coup str elle mériterait d-étre approfondie par vous, si ce n’était pas la prévention ou
Linjustice qui nous jugent, car I'une ne s'occupe pas de la vérité et l'autre la repousse.
2. Vos dieux, nous cessons deles honorer, du moment que nous reconnaissons qu'ils
ne sont pas des dieux. Ce que vous devez donc exiger de nous, c’est que nous prou-
vions qu'ils ne sont pas des dieux et partant qu-il ne faut pasles honorer, parce quil ne
faudrait les honorer que s’ils étaient des dieux. De méme, les chrétiens ne seraient
punissables que s°il était prouvé que ceux qu'ils refusent d*honorer, dans la croyance
qu’ils ne sont pas des dieux, sont réellement des dieux. - 3. Mais pour nous, dites-
vous, ils sont des dieux. - Nous en appelons, oui, nous en appelons de vous-méme a
votre conscience: que celle-la nous juge, que celle-1a nous condamne, si elle peut nier
que tous vos dieux ont été des hommes! - 4. Et si elle aussi le nie, elle sera confondue,
et par les monuments de lantiquité, de qui elle tient la connaissance des dieux et qui
rendent témoignage jusqu‘a nos jours, et par les villes ot les dieux sont nés, et par les
pays ot ils ont laissé des traces deleurs ceuvres, oul'on montre méme leurs tombeaux.
5-6. Passerai-je donc maintenant en revue tous vos dieux, si nombreux et si di-
vers, dieux nouveaux et anciens, barbares ou Grecs, Romains ou étra.ngers, captifs
ou adoptifs, particuliers ou communs, males ou femelles, des champs ou de la ville,
marins ou guerriers? Il serait oiseux d'énumérer méme leurs noms. Pour résumer
doncbrievement - et je le ferai, non pas pour vous les faire connaitre, mais pour vous
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les rappeler, car vous simulez de les avoir oubliés - je vous dirai quavant Saturne,
il n°y a chez vous aucun dieu : c’est a lui que remonte lorigine de tout ce qu'il y ade
meilleur et de plus connu en fait de divinités. Donc, ce qui aura été établi pour lauteur
de vos dieux s’appliquera aussi a ses descendants. - 7. Saturne don, si je m’en rap-
porte ace que disent les documents écrits, n’est pas autrement mentionné que comme
un homme, ni par Diodore le Grec, ni par Thallus, ni par Cassius Severus, ni par
Cornélius Népos, ni par aucun des auteurs qui ont traité des antiquités religieuses.
Si je mren rapporte ace que nous apprennent les preuves tirées de faits historiques,
je wen trouve nulle part de plus stires qu'en Italie méme, ot Saturne, aprés de nom-
breuses expéditions et apres son séjour en Attique, s*établit et fut recu par Janus, ou,
comme le veulent les Saliens, par Janis. - 8. La montagne qu'il avait habitée fut appelée
lamontagne de Saturne (mons Saturnius) et la ville dont il avait tracé 'enceinte porte
encore le nom de Saturnia; toute I'Italie enfin, apres avoir recu le nom d*(Enotria,
portait le surnom de Saturnia. Cest lui qui inventales tablettes a écrire et lamonnaie
marquée d’une efﬁgie : et voila pourquoi il préside au trésor public. - 9. Et pourtant,
si Saturne est un homme, il est a coup stir né d'un homme, il n"est a coup str pas né du
ciel et de la terre. Mais, comme ses parents étaient inconnus, on a pu facilement le dire
fils de ceux dont nous pouvons tous paraitre étre les fils. Qui, en effet, ne donnerait
pas au Ciel et ala Terre les noms de pere et de mere, pour montrer par la son respect
et sa vénération, ou bien pour se conformer a une coutume générale, qui nous fait dire
des inconnus et de ceux qui se montrent alimproviste devant nous, qu’ils sont tom-
bés du ciel? -10. Donc, comme Saturne paraissait a 'improviste partout, il lui arriva
d-étre appelé « fils du Ciel », comme le vulgaire appelle aussi « fils de la Terre » ceux
dont il ignore l'origine. Je mrabstiens de dire qualors les hommes menaient une vie si
grossiere, que l'apparition de n'importe quel homme inconnules frappait alégal dune
apparition divine, puisquaujourd-hui, devenus civilisés, ils consacrent et mettent au
nombre des dieux des hommes dont ils ont attesté la mort en les enterrant, au milieu
du deuil public, quelques jours auparavant. - 11. J’en ai dit assez de Saturne, bien que
je laie fait en peu de mots. On démontrera de méme que Jupiter aussi est un homme,
étant fils d'un homme, et que tout I'essaim des dieux issus de cette famille est mortel,
étant semblable 2 son auteur.

Cuarrrre X1

ais, n"osant pas nier que ces dieux étaient des hommes, vous avez prisle parti
d-affirmer qu'ils sont devenus dieux aprés leur mort. Examinons donc les
causes qui ont amené cette apothéose. - 2. Tout d’abord, il faut que vous admettiez
l'existence d'un dieu supréme, en quelque sorte propriétaire de la divinité, lequel a
pu changer les hommes en dieux. En effet, vos dieux n"auraient pu s-attribuer eux-
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mémes la divinité quils n"avaient pas, et nul autre n‘aurait pu la fournir a ceux qui ne
l'avaient pas, s°il ne la possédait pas personnellement. - 3. Si, au contraire, il nexistait
personne qui elt pu les faire dieux, c’est en vain que vous prétendez que vos dieux
sont devenus dieux, car vous supprimez leur auteur. Assurément, s'ils avaient pu se
faire dieux par eux-mémes, jamais ils n‘auraient revétu la condition humaine ayant
le pouvoir d’en prendre une meilleure. - 4. $il existe donc un étre qui peut faire des
dieus, je reviens al'examen des raisons qu'il avait de changer deshommes en dieux; et
je n°en vois aucune, a moins que ce grand dieu n’ait eu besoin de serviteurs et daides
pour accomplir ses fonctions divines. Or, en premier lieu, il serait indigne de lui qu'il
ett besoin du concours de quelqu'un, et surtout dun mort, car il edt été plus digne de
lui de créer un dieu des le commencement, puisqu'il allait avoir besoin du concours
dunmort. - 5. Mais encore je ne vois pas qu'il y ait eu place pour ce concours. En effet,
supposez que le vaste corps du monde que nous avons sous les yeux, ne soit pas né et
nait pas été fait, suivant lopinion de Pythagore, ou qu'il soit né et qu-il ait été fait,
suivant celle de Platon : ce qui est certain, c’est que, apres saformation, il s’est trouve,
une fois pour toutes, disposé, pourvu du nécessaire, ordonné suivant les régies de
la raison. Le principe qui a donné a tout la perfection ne saurait étre imparfait. - 6.
Il nattendait nullement Saturne et la race de Saturne. Bien simples desprit seront
les hommes, sils ne croient pas que des l'origine les pluies sont tombées du ciel, que
les astres ont répandu leurs rayons, que les lumiéres ont brillé, que les tonnerres ont
grondé, que Jupiter lui-méme a craint les foudres que vous lui mettez dans la main;
et encore, que tous les fruits sont sortis en abondance du sein de la terre avant Liber,
Cérés et Minerve, que dis-je? avant le premier homme, parce que rien de ce qui est
destiné ala conservation et a l'entretien de 'homme n’a pu étre introduit seulement
apreslui. - 7. Enfin, on ne dit pas que ces dieux ont créé, mais qu'ils ont décowvert toutes
les choses nécessaires ala vie. Or, une chose qu'on découvre existait déja, et une chose
qui existait déjane doit pas étre attribuée a celui qui l’a découverte, mais a celui quila
créée; car elle existait avant d'étre découverte. - 8. Au reste, si Liber est dieu pour
le motif qu'il a fait connaitre la vigne, on a mal agi envers Lucullus, qui le premier
apporta les cerises du Pont et en répandit l'usage en Italie, de ne pas l'avoir divinisé
comme auteur d*un fruit nouveau, pour lavoir fait connaitre. - 9. Par conséquent, s
dés lorigine l'univers s’est maintenu, étant pourvu du nécessaire et définitivement
ordonné de telle facon qu'il pouvait remplir ses fonctions, il nexiste de ce coté aucun
motif d-associer 'humanité ala divinité : en effet, les emplois et les pouvoirs que vous
avez répartis entre vos dieux existaient désl°origine, aussi bien que si vous n"aviez pas
créé ces dieux.

10. Mais vous vous tournez vers un autre motif et vous répondez que la divinité
est un encouragement accordé pour récompenser les services rendus. Et vous nous
accordez ensuite, je suppose, que ce dieu, faiseur de dieux, se distingue surtout par sa
justice, n°ayant pas dispensé une pareille récompense au hasard, ni sans qu'onlamérite,
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ni avec prodigalité. - 1. Je veux donc passer en revue les mérites, pour voir s’ils ont
été de nature a élever vos dieux jusqu’au ciel et non pas plutét ales plonger au fond du
Tartare, que vous regardez, quand cela vous plait, comme la prison des chitiments
infernaux. - 12. Car cest la quon a coutume de reléguer tous ceux qui se sont ren-
dus coupables d'impiété envers leurs parents, d’inceste envers une sceur, d’adultere a
I'égard d'une épouse, les ravisseurs de jeunes filles, les corrupteurs d-enfants, les vio-
lents, les meurtriers, les voleurs, les fourbes et quiconque est semblable a un de vos
dieux, car vous ne pourrez pas prouver quun seul d’entre eux soit exempt de crimes
ou de vices, amoins de nier qu-il ait ét¢ homme.

1. Mais aux motifs qui vous empéchent de nier quils aient été des hommes,
viennent s‘ajouter encore les caracteres qui ne permettent pas de croire non plus qu-ils
sont devenus dieux apres. En effet, si c’est pour punir ceux qui leur ressemblent que
vous présidez vos tribunaus, si tous les honnétes gens fuient le commerce, la conver-
sation, le contact des méchants et des infimes, et que, d-autre part, le dieu supréme
ait associé leurs pareils a sa majesté, pourquoi donc condamnez-vous ceux dont vous
adorez les collegues? - 14. Cest un outrage au ciel que votre justice! Divinisez plutot
tous les plus grands criminels, afin de plaira a vos dieux! C-est un honneur pour ces
dieux que I'apothéose de leurs égaux!

15. Mais, pour laisser de coté l'exposé de ces indignités, supposons qu'ils aient été
honnétes, intégres et bons : combien d’hommes avez-vous laissés dans les enfers, qui
valent mieux qu'eux : un Socrate parla sagesse, un Aristide parlajustice, un Thémis-
todle par ses exploits militaires, un Alexandre par sa grandeur, un Polycrate par son
bonheur, un Crésus par sarichesse, un Démosthene par son éloquence! - 16. Qui, par-
mi vos dieux, est plus grave et plus sage que Caton, plus juste et plus vaillant que Sci-
pion? Qui est plus grand que Pompée, plus heureux que Sylla, plus riche que Crassus,
plus éloquent que Tullius? Combien il edit été plus digne du dieu supréme d-attendre
de tels hommes pour les associer a sa divinité, lui qui certes connaissait d°avance les
meilleurs! Il s’est trop haté, je suppose, il a fermé le ciel une fois pour toutes, et main-
tenant il rougit certainement d-entendre les meilleurs murmurer au fond des enfers.

CuarrTre XII

E n voila assez sur ce point, car je sais que, qua.nd je vous aurai montré ce que
sont vos dieux, je vous aurai fait voir d’aprés'évidence méme, ce qu'ils ne sont
pas. Or, au sujet de vos dieus, je ne vois que les noms de quelques anciens morts, je
nentends que des fables et je m*explique votre culte par ces fables. - 2. Pour ce qui est
de leurs statues, je ne vois rien d-autre que des matieres sceurs de la vaisselle et des
meubles ordinaires; ou bien encore une. matiere qui provient de cette méme vaisselle
et de ce méme mobilier, et qui change de destinée parla consécration, grice alaliberté
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de l'art, qui lui donne une autre forme, mais d'une maniére si outrageante et par un
travail si sacrilége, que vraiment nous autres chrétiens, qui sommes torturés précisé—
ment a cause des dieux, nous trouvons la une consolation a nos souffrances, en voyant
vos dieux supporter, pour devenir dieux, les mémes tourments que nous.

3. Vous attachez les chrétiens a des croix, a des poteaux. Quelle est la statue qui ne
soit d’abord formée par l'argile appliquée a une croix et aun poteau? Crest sur un gibet
quele corps de votre dieuest d’abord ébauché! - 4. Avecdes ongles de fer, vous déchi-
rez les flancs des chrétiens. Mais tous les membres de vos dieux sont assaillis plus vio-
lemment par les haches, par les rabots et par les limes. On nous tranche la téte. Avant
le plomb, les soudures et les clous, vos dieux sont sans téte. Nous sommes livrés aux
bétes. Ces bétes sont celles que vous mettez a c6té de Liber, de Cybele et de Célestis.
- 5. On nous livre au feu : on fait subir le méme sort ala matiére de vos dieux sous sa
forme premiere. On nous condamne aux mines : c'est de la que vos dieux tirent leur
origine. On nous relégue dans les iles : c’est dans une ile que tel de vos dieux nait ou
meurt. Si tout cela donne un caracteére divin quelconque, ceux que vous punissez sont
divinisés et il faut regarder les supplices comme une apothéose.

6. Mais assurément vos dieux ne sentent pas ces outrages et ces affronts qu’ils
subissent pendant qu'on les fabrique, pas plus qu'ils ne sentent les hommages qu'on
leur rend. « Paroles impies, injures sacriléges », dites-vous. Frémissez, écumez de
colere! Crest vous-mémes qui applaudissez un Sénéque parlant de votre superstition
plus longuement et en termes plus amers. - 7. Si donc nous n’adorons pas les statues
et les images glacées, tout a fait semblables aux morts qu-elles représentent, et qui ne
trompent pas les milans, les souris et les araignées, le fait de répudier une erreur apres
l'avoir reconnue ne méritait-il pas plut6t des €loges quun chitiment? En effet, pou-
Vons-nous passer pour offenser des dieux qui, nous en sommes certains, n‘existent
pas? Ce qui nexiste pas ne peut souffrir delapart de personne, parce quil n’existe pas.

CHArrTrRe XIII

M ais, dit-on, pour nous ce sont des dieux. » - Comment se fait-il, d-autre
part, qu'on vous trouve impies, sacriléges, irrespectucux envers vos dieux?
que vous négligiez ces dieux dont vous affirmez l'existence, que vous détruisiez ces
dieux que vous craignez, que vous vous moquiez de ces dieux dont vous vous consti-
tuez méme les vengeurs? - 2. ]ugez si je ne dis pas la vérité. Drabord, comme chacun
de vous adore ses dieux, vous offensez certainement ceux que vous n'adorez pas. La
préférence accordée al'un ne peut exister sans un affront pour un autre, car il n’y apas
de choix sans réprobation. - 3. Vous méprisez donc ceux que vous réprouvez et que
VOus ne craignez pas droffenser enles réprouvant. En effet, comme je l"ai dit plus haut
en passant, le sort de chaque dieu dépendait du jugement du sénat. Un dieu n*était
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pas dieu, si un homme consulté sur lui n"en avait pas voulu et si, en nen voulant pas, il
l'avait condamné.

4. Les dieux domestiques, que vous appelez Lares, vous les soumettez, en effet,
alrautorité domestique : vous les engagez, vous les vendez, vous les changez, faisant
parfois une marmite d-un Saturne, une écumoire d'une Minerve, a mesure quils se
sont usés ou cassés par les hommages mémes qu'ils ont longtemps recus, ou quand le
maitre a senti que la nécessité domestique était plus sainte qu-eux. - 5. Quant a vos
dieux publics, vous les outragez de méme avecl-autorité du droit Public :danslasalle
drenchere, ils sont dédarés tributaires. On se rend au Capitole, comme au marché aux
légumes; de part et d-autre, on entend la voix du crieur, une pique est plantée en terre,
etle questeur prend note : la divinité est adjugée au plus offrant! - 6. Et pourtant les
terres chargées de tributs perdent deleur prix, leshommes soumis al'imp6t de la capi-
tation perdent de leur estime, car ce sont 1a des marques de captivité. Au contraire,
plus les dieux paient de tributs, plus ils sont saints; ou plut6t, plus ils sont saints, plus
ils paient de tributs. Leur majesté devient l'objet d'un trafic infime; la religion faitle
tour des cabarets en mendiant. Vous exigez qu'on paie, tant pour entrer dans l'en-
ceinte sacrée, tant pour avoir acces a lautel du sacrifice; on ne peut pas connaitre les
dieux pour rien, ils sont a vendre.

7. Pour honorer vos dieux, que faites-vous donc que vous ne fassiez aussi pour
honorer vos morts? Vous leur élevez des temples tout comme aux morts, des autels
tout comme aux morts. Méme attitude et mémes insignes dans les statues des uns
et des autres : le mort, devenu dieu, garde son ige, sa profession, son occupation.
Quelle différence y a-t-il entre le banquet de Jupiter et le repas funebre, entre le vase
asacrifice et le vase alibations funebres, entre 'haruspice et l'embaumeur de morts?
En effet, 'haruspice remplit aussi des fonctions auprés des morts.

8. Mais il est naturel que vous accordiez aux empereurs défunts les honneurs de la
divinité, puisque vous lesleur rendez déja pendant leur vie. Vos dieux vous en seront
reconnaissants, que dis-je? ils se féliciteront de voir leurs maitres devenir leurs égaux.
-9.Mais quand c’est une Larentine, une courtisane (encore si c’était Lais ou Phrynét)
que vous adorez parmiles Junons, les Cérés etles Dianes; quand c’est Simon le Magi-
cien iqui vous dédiez une statue avec cette inscription : « Audieusaint »; quand cest
je ne sais quel favori, sorti des écoles d-esclaves de la cour, que vous faites entrer dans
le conseil des dieux, alors vos anciens dieux, bien qu-ils ne vaillent pas mieux, rcgarde—
ront comme un affront de votre Part que vous ayez Pcrmis ad-autres ce que l’antiquité
leur avait réservé a eux seuls!
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CuarrTre XIV

"ai envie de passer aussi en revue vos rites. Je ne parle pas de ce que vous faites dans

vos sacrifices : vous n’immolez que des bétes a demi mortes, pourries et galeuses;

es victimes grasses et saines, vous ne découpez que les morceaux de rebut, cest-a-

dire les tétes et les pieds, choses que, chez vous, vous auriez destinées aux esclaves

et aux chiens; de la dime d‘Hercule, vous ne placez pas méme le tiers sur son autel. Je

louerai plutot le bon sens que vous montrez en sauvant au moins une partie de ce qui
est perdu.

2. Mass, si je me tourne vers vos livres, qui vous forment ala sagesse et a vos de-
voirs d’hommes libres, que de choses ridicules j'y trouve! Vos dieux en sont venus
aux mains entre eux a cause des Troyens et des Achéens et se sont battus comme des
couples de gladiateurs. Vénus fut blessée par la fleche d°un mortel, parce quelle vou-
lait sauver son fils Enée, que le méme Diomede avait failli tuer. - 3. Mars enchainé
pendant treize mois faillit en mourir; Jupiter edt subi la méme violence de la part
des autres habitants du ciel, s’il n*avait été délivré par une sorte de monstre; tantot
il pleure la mort de Sarpédon; tant6t, honteusement épris de sa sceur, il lui rappelle
ses amantes antérieures, dont aucune, dit-il, ne lui a inspiré une passion aussi vive.
- 4. Dans la suite, quel poéte, al’exemple de leur prince, ne voit-on pas déshonorer
les dieux? L'un voue Apollon ala garde des troupeaux du roi Admete; l'autre loue
Neptune aLaomédon comme macon. - 5. llestun Poéte fameux parmi les 1yriques, je
veux dire Pindare, qui chante qu'Esculape fut frappé de la foudre a cause de sa cupi-
dité, parce qu'il exercait la médecine d'une maniere criminelle. Jupiter fut méchant,
si c’est alui que la foudre appartient : il fut inhumain envers son petit-fils et jaloux de
cet habile médecin. - 6. Ces faits, sils sont vrais, ne devaient pas étre divulgués, et,
s'ils sont faus, ils ne devaient pas étre inventés par des hommes z€lés pour la religion.
Les poetes tragiques ou comiques ne se font pas faute non plus d-attribuer aun dieules
malheurs oules égarements de quelque famille illustre.

7. Je ne dis rien des philosophes, me contentant de citer Socrate, qui, pour faire
honte aux dieux, jurait par un chéne, par un bouc et par un chien. « Mais, dira-t-on,
Socrate fut condamné précisément parce quil détruisait les dieux. » - Oui, depuis
longtemps, ou mieux depuis toujours, la vérité est en butte ala haine. - 8. Drailleurs
les Athéniens se repentirent de leur sentence, ils frapperent plus tard les accusateurs
de Socrate et lui éleverent une statue d’or dans un temple : I'abrogation de lasentence
rend témoignage en faveur de Socrate. Mais Diogeéne se permet aussi je ne sais quelles
railleries envers Hercule, et Varron, ce cynique romain, met en scéne trois cents Jupi-
ters sans téte.
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CuarrTre XV

L es autres inventions bouffonnes font méme servir a vos divertissements le
déshonneur des dieux. Voyez les élégantes bouffonneries des Lentulus et des
Hostilius : est-ce des mimes ou de vos dieux que vous riez en entendant ces plaisan-
teries, en voyant les tours qu-on leur joue? Crest « Anubis adultére », et « La Lune
homme », et « Diane battue de verges », et « L’ouverture du testament de feu Jupi-
ter », et « Les trois Hercules affamés tournés en ridicule ». - 2. Les pieces jouces par
les pantomimes montrent aussi toutes les turpitudes de vos dieux. Le Soleil pleure son
fils précipité du ciel, et cela vous divertit; Cybele soupire pour un berger dédaigneux,
et vous n’en rougissez pas; vous supportez qu'on chante les aventures de Jupiter et que
Junon, Vénus et Minerve aient un bergcr pour juge. - 3. Et quand l’image de votre
dieu revét une téte ignominieuse et infime, quand c’est un corps impur et dressé a cet
art par une vie efféminée qui représente une Minerve ouun Hercule, lamajesté divine
nest-elle pas violée et la divinité n’est-elle pas outragée? Et vous applaudissez!

4. Vous étes plus religieu, sans doute, dans I'amphithéatre, oul’on voit également
vos dieux danser dans le sang humain, sur les restes souillés des suppliciés, car ils four-
nissent aux criminels des themes et des sujets, 2 moins que les criminels n’y jouent
méme au naturel le personnage de vos dieux. - 5. Nous avons vu naguére nous-méme
Attis mutilé, ce dieu fameux de Pessinonte, et un autre, qui jouait Hercule, bralé vif.
Nous avons ri aussi, dans les intermedes cruels de midi, de Mercure qui éprouvait les
morts avecle fer rouge; nous avons vu encore le frere de Jupiter, armé d'un marteau,
emmener les cadavres des gladiateurs. - 6. Tous ces spectacles et ceux qu-aujourd-hui
encore on pourrait trouver, s’ils jettent bas le faite de la majesté divine, tirent leur
origine dumépris de ceux qui les représentent et de ceux pour qui on les représente.

7- Mais, soit, ce ne sont [a que des jeux! Si j'ajoutais (ce que vos consciences ne désa-
voueront pas) que c’est dans les temples que se concertentles adulteéres, que c’est entre
les autels que se traitent les marchés infimes, que c’est le plus souvent dans les cellules
mémes des gardiens du temple et des prétres, sous les bandelettes, les bonnets et la
pourpre, que la passion s'assouvit, tandis que I’encens brille; si j'ajoute tout cela, je me
demande si vos dieux n"ont pas plus a se plaindre de vous que des chrétiens. Ce qui est
stir, c’est que, si l'on prend sur le fait des sacriléges, ils sont des votres; car les chré-
tiens ne fréqucntent pas vos temples, méme le jour. Il est vrai que, s’ils honoraient ces
temples, ils les dépouilleraient peut-étre, eux aussi.

8. Quadorent-ils donc, ceux qui n‘adorent pas de pareils dieux? Il est facile de
comprendre qu'ils adorentla vérité, ceux quin’adorent pasle mensonge, et qu'ils ne
vivent plus dans I'erreur. Comprenez d-abord cela et puis écoutez toute I'ordon-
nance de notre religion; mais auparavant, je vais réfuter les opinions fausses que
vous en avez.
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CHAPITRE XVI

D ong, avec certain de vos auteurs, vous avez révé qu'une téte d°dne était notre
dieu. C’est Cornélius Tacite qui est lrauteur de ce soupcon. - 2. En effet, dans
le quatriéme livre de ses Histoires, qui traite dela guerre des Juifs, il remonte al'ori-
gine de cette nation et, sur l'origine méme, sur le nom et la religion de ce peuple, il
expose tout ce qu'il lui plait. Puis il raconte que les Juifs, délivrés du joug de l’Egyptc
ou, comme il le pense, exilés de ce pays, furent tourmentés par la soif dans les déserts
deI"Arabie, tout a fait dépourvus d’eau. Prenant pour guides des dnes sauvages, qui,
croyaient-ils, allaient chercher a boire, au sortir du paturage, ils auraient trouvé des
sources. Par reconnaissance pour ce service, ils auraient consacré la figure d'un animal
semblable. - 3. Et voila, je pense, d-ou I'on a condlu que, nous autres, étant apparen-
tés a la religion juive, nous sommes initiés au culte de la méme idole. Cependant ce
méme Tacite, si fertile en mensonges, rapporte encore, dans la méme histoire, que
Gnaeus Pompée, ayant pris Jérusalem, entra dans le temple pour surprendre les mys-
téres de la religion juive, mais qu’il n’y trouva aucun simulacre. - 4. Et pourtant, si
l'objet du culte des Juifs avait été une image quelconque, c’est dans le sanctuaire quils
lauraient exposée plutot que partout ailleurs, d-autant que leur culte, tout vain quil
ptt étre, n"avait pas a craindre les témoins étrangers. En effet, il n'était permis qu-aux
prétres d'entrer dans le sanctuaire, et un voile déployé en dérobait la vue aux autres.
- 5. Quant a vous, vous ne nierez pas que vous n'adoriez toutes les bétes de somme
et les chevaux tout entiers, avec leur Epone. Voici peut-étre pourquoi on trouve a
redire chez les chrétiens : c'est que, parmi les adorateurs de bétes de toute espece,
nous n"adorions que les dnes.

6. Quant a celui qui croit que nous rendons un culte a une croix, il sera, lui aussi,
notre coreligionnaire. Quand un morceau de bois est adoré, peu importe l'aspect qu-il
nous présente, puisque la qualité de la matiére est la méme; peu importe la forme du
bois, sile bois lui-méme est censé le corps d'un dieu. Et d-ailleurs, quelle différence y
a-t-il entre le montant d°une croix et Pallas d°Athenes et Céres de Pharos, qui sont
exposés aux regards du public, sans image, sous la figure d'un pieu grossier et d'un
informe morceau de bois? - 7. Tout morceau de bois, qui est fixé dans une position
verticale, est une partie de la croix. Apres tout, si nous adorons une croix, nous ado-
rons le dieu entier. Nous avons dit plus haut qu-aleur origine vos dieux sont ébauchés
par les modeleurs au moyen d'une croix. Mais vous adorez aussi les Victoires, bien
que dans les trophées il y ait des croix, celles qui forment les entrailles des trophées. -
8. Toute la religion militaire des Romains révere les enseignes, jure par les enseignes,
met les enseignes au-dessus de tous les dieux. Toutes ces images dont vous ornez les
enseignes, sont la parure des croix; les voiles de vos étendards et de vos bannieres
sont le vétement des croix. Je loue votre gott : vous n‘avez pas voulu consacrer des
croix nues et sans ornements.
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9. Drautres, se faisant de nous une idée plus humaine et plus vraisemblable, croient
que le soleil est notre dieu. Si cela est, on nous rangera parmi les Perses, bien que nous
n'adorions pas le soleil peint sur une toile, ayant partout le soleil lui-méme dans la
votte céleste. - 10. Pour en finir, l’originc de ce soupcon, cest le fait bien connu que
nous nous tournons vers "Orient pour prier. Mais beaucoup d-entre vous, affectant
parfois d’adorer, eux aussi, les choses célestes, se tournent vers le soleil levant, en re-
muant leslévres. - 11. De méme, sinous donnons alajoie le jour du soleil pour une tout
autre raison que pour rendre un culte au soleil, nous ne faisons que suivre en cela ceux
d’entre vous qui vouent le jour de Saturne al'oisiveté et aux festins, et qui s’écartent
d-ailleurs aussi de la coutume juive, qu-ils ignorent.

12. Mais récemment on a publi¢ dans cette ville une représentation nouvelle de
notre Dieu : un scélérat, qui se loue pour exciter les bétes fauves, a exposé en public
un tableau avec cette inscription : « Le dieu des chrétiens, race d°dne. » Ce dieu avait
des oreilles d"dne, un pied de corne, portait un livre ala main et était vétu de la toge.
Nous avons r1, et dunom et dela ﬁgure. - 3. Mais vraiment nos adversaires auraient
dd alinstant adorer ce dieu a double forme, puisqu'ils ont accueilli des divinités avec
des tétes de chien et de lion, avec des cornes de chevre et bélier, boucs depuis les
reins, serpents depuis les cuisses, portant des ailes aux pieds et au dos. - 14. J*ai dit
tout celasans qu'il en fiit besoin, ne voulant pas sciemment négliger de réfuter un seul
des reproches que nous fait la renommée. Nous allons maintenant nous tourner vers
l'exposé de notre religion et nous acheverons de nous justifier de toutes ces calomnies.

CuarrTre XVII

C e que nous adorons, c’est un Dieu unique, qui, par sa parole qui commande,
par son intelligence qui dispose, par sa vertu qui peut tout, a tiré du néant toute
cette masse gigantesque avec les éléments, les corps, les esprits quila composent, pour
servir d’ornement asamajesté : c’est aussi pourquoi les Grecs ont donné au monde un
nom qui signiﬁe ornement (Kéo uog). - 2. Dieu est invisible, bien quon le voie; il est
insaisissable, bien que sa grace nous le rende présent; incompréhensible, bien que nos
facultés puissent le concevoir : c’est ce qui prouve sa vérité et sa grandeur. Les autres
choses qu’on peut voir, saisir, comprendre alamaniere ordinaire, sont inférieures aux
yeux qui les voient, aux mains qui les touchent, aux sens qui les découvrent. - 3. Mais
ce qui est infini n’est parfaitement connu que de soi-méme. Ce qui fait comprendre
Dieu, c'estI'impossibilité de le comprendre : 'immensité de sa grandeurle dévoile et
le cache tout ala fois auxhommes. Et touteleur faute consiste ane pas vouloir connaitre
celui quils ne sauraient ignorer. 4-5. Voulez-vous que nous prouvions l'existence de
Dieu par ses ouvrages, si nombreux et si beaux, qui nous conservent, qui nous sou-
tiennent, qui nous réjouissent, par ceux-mémes qui nous effraient? par le témoignage
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méme de I"dme, qui, bien qu'al"étroit dans la prison du corps, bien que pervertie par
une éducation mauvaise, bien qu'énervée par les passions et la concupiscence, bien
qu-asservie aux faux dieux, lorsqueelle revient a elle-méme, comme si elle sortait de
l'ivresse ou du sommeil, ou de quelque maladie, et qu-elle recouvre la santé, invoque
Dieu sous ce seul nom, parce que le vrai Dieu est unique. « Dieu est grand, Dieu est
bon! » et « ce quil plaira a Dieu », voila le cri universel. - 6. Elle le reconnait aussi
pour juge : « Dieule voit » et « Je me repose sur Dieu » et « Dieumele rendra ». O
témoignage de I"dme naturellement chrétienne! Et, en prononcant ces paroles, ce n’est
pas vers le Capitule queelle tourne les yeux, mais vers le ciel. Elle connait, en effet, le
séjour du Dieu vivant : cest de Lui, c’est de la queelle est descendue.

CuarrTre XVIII

our que nous puissions acquérir une connaissance plus complete et plus profonde

de lui-méme, de ses commandements et de ses volontés, il nous a donné par
surcroit des monuments écrits, ot nous pouvons chercher Dieu, et apresl-avoir cher-
ché, le trouver, et aprésl'avoir trouvé, croire en lui, et apres avoir cru en lui, le servir.
- 2-3. En effet, dés l'origine, il a envoyé dans le monde des hommes dignes, par leur
justice et par leur innocence, de connaitre Dieu et de le faire connaitre, des hommes
remplis de l'esprit divin, pour annoncer qu'il n’existe qu'un seul Dieu, qui a tout créé,
qui aformé 'homme dulimon, - car c’estlale vrai Prométhée, qui adistribué le temps
en périodes, commencant et finissant suivant des lois invariables, - pour annoncer
ensuite quels signes de la majesté de ses jugements il a donnés dans les pluies et les
feux du cie!, quelles lois il a établies pour bien mériter de lui, quelles peines ou quelles
récompenses il a fixées pour ceux qui les ignorent ou les désertent et pour ceux quiles
observent; en effet, alafin des temps, il viendrajuger ses fideles pour les récompenser
de la vie éternelle, et les impies pour les punir par un feu également perpétuel et sans
fin, apres avoir ranimé, ressuscité et passé en revue tous les hommes, morts depuis le
commencement, pour rémunérer chacun suivant son mérite. - 4. Il fut un temps ou
nous rions, comme vous, de ces vérités. Car nous sortons de vos rangs. On ne nait
pas chrétien, onle devient.

5. Les prédicateurs dont nous avons parlé sont appelés prophetes a cause de la mis-
sion qu'ils avaient de prédire. Leurs paroles et leurs ceuvres, par lesquelles ils prou-
vatent la divinité de leur mission, sont conservées dans les trésors des Livres Saints,
et ceux-ci ne sont pas cachés. Ptolémée, surnommé Philadelphe, roi trés savant et
tres fin connaisseur de tout genre de littérature, rivalisant avec Pisistrate, je pense,
par le gotit des bibliotheques, réunit beaucoup de livres d*histoire renommés par leur
ancienneté ou curieux sous quelque rapport; sur le conseil de Démétrius de Phalere,
le plus célebre des grammairiens de ce temps-1a, qu-il avait fait conservateur de sa bi-
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bliotheque, il fit aussi demander des livres aux Juifs, 2 savoir leurs écrits 2 eux, concus
dans leur langue, qu'ils étaient seuls a posséder. - 6. En effet, cest aux Juifs seuls que
les prophetes, qui étaient Juifs eux-mémes, avaient parlé, au peuple adoptif de Dieu,
en vertu de la grice accordée aleurs péres. On appelait autrefois Hébreux ceux quion
appelle Juifs maintenant, et c'est pourquoi leur littérature et leur langue s'appellent
hébraiques. 7. Mais les Juifs fournirent aussi a Ptolémée le moyen de comprendre
ceslivres :ils lui donnérent soixante-douze interprétes, que le philosophe Ménédeme
lui-méme, rendant ainsi gloire ala Providence, a admirés a cause de l'uniformité de
leurs versions. Cest une chose que vous affirme aussi Aristée. - 8. Crest ainsi que ces
monuments, traduits en languc grecque, sont visibles, aujourdhui encore, au temple
de Sérapis, danslabibliotheque de Ptolémée, avecl'original hébreu. - 9. Les Juifs aus-
sileslisent publiquement : cest uneliberté pour laquelle ils paient un tribut. Partout on
vales entendre le jour du sabbat. (@iconque les entendra, trouvera Dieu; quiconque
s'efforcera de comprendre, seraforcé de croire.

CuaarrTrRe XIX

‘autorité de ces documents repose donc tout d’abord sur leur haute antiquité.

Chez vous aussi, on prouve la crédibilité d°une chose par son antiquité, aussi
respectable que lareligion. - 2. Or, tousles éléments et tous les matériaux, les origines,
les dates, le fond méme de tous vos écrits les plus anciens, la plupart de vos nations
aussi et de vos villes fameuses, les mysteres de vos histoires et de vos mémoires,
enfin jusqu'aux caracteres de l"écriture, ces témoins et ces gardiens des faits, et (car
cest trop peu dire) vos dieux eux-mémes, vos dieus, je le répete, et vos temples et
vos oracles et vos cérémonies - tout cela, dis-je, est surpassé en antiquité par I’écrin
qui renferme les livres d'un seul prophete, écrin ol est gardé le trésor de la religion
juive et par conséquent aussi de lanotre. - 3. Si vous avez entendu le nom d'un Moise
(ne parlons pour le moment que de lui), il est contemporain d*Inachus I'Argien; il est
antérieur d’environ quatre cents ans (il n’en manque que sept) a Danaus, qui est, lui,
le plus ancien de vos rois; il est antérieur d-environ quatre mille ans au désastre de
Priam; je pourrais dire encore qu'il précéda Homere de cinq cents ans de plus, et les
auteurs ne me feraient pas défaut. - 4. Les autres prophetes sont postérieurs a Moise,
mais les plus récents d’entre eux sont-ils moins anciens que vos sages, vos législateurs
et vos historiens?

5. Nous pourrions prouver tout celapar des calculs chronologiques : le travail ne se-
rait pas difficile, mais démesure, il ne serait pas ardu, mais trop long pourle moment. Il
faut, en effet, mettre en ceuvre de nombreux documents et se livrer a de longs calculs
sur le bout des doigts; il faut dépouiller les archives des nations les plus anciennes, des
Egyptiens, des Chaldéens, des Phéniciens. - 6. 11 faut consulter ceux de leurs conci-
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toyens qui nous ont fourni ces connaissances, non seulement Manéthon I’Egyptien et
Bérosele Chaldéen, mais encore Hiéromusle Phénicien, roi de Tyr; et puis aussi leurs
successeurs, Ptolémée de Mendes, Ménandre d°Ephese, Démétrius de Phalére, le roi
Juba, Apion, Thallus, et enfin Josephe le Juif, historien national, qui sest fait le ven-
geur des antiquités juives, et tantot approuve, tant6t réfuteles précédents. - 7. Il faut
aussi conférer les livres sur l'origine des peuples grecs, établirla date des événements,
pour expliquer l'enchainement des temps, chose nécessaire pour éclairer la chrono-
logie. Il faut enfin parcourir les histoires et les livres du monde entier. Et d-ailleurs,
nous venons de fournir une partie de la preuve, en indiquant bri¢vement les moyens
de la faire. - 8. Mais il vaut mieux I'ajourner, de peur de ne pas I'approfondir en nous
pressant, ou de nous écarter trop en voulant approfondir.

CuHAPITRE XX

P our vous dédommager de cet ajournement, nous vous offrons maintenant
quelque chose de plus important : c’est la majesté des Ecritures. Elle prouvera
leur divinité, sileur ancienneté ne laprouve pas, sileur antiquité est mise en doute. Et
il ne faut pas chercher longtemps niloin pour s’en convaincre; vous avez sous les yeux
les choses qui vous en instruiront :le monde, le temps et les événements. - 2-3. Tout ce
qui se passe aujourd hui, était prédit; tout ce que nous voyons, était annonceé. Laterre
engloutit des villes; les mers submergent des iles; les guerres étrangeres et civiles
déchirentles peuples; les royaumes heurtent les royaumes; la famine etla peste et tous
les désastres locaux et les nombreux cas de mort désolent certains payss les petits sont
€levés et les grands sont abaissés; la justice devient rare, l'iniquité devient fréquente,
l'amour du bien s’engourdit; les saisons mémes etles €léments se dérangent et ne rem-
plissent plus leur office; l'ordre de la nature est troublé par des signes néfastes et des
prodiges : or, toutes ces calamités étaient annoncées d°avance dansles Ecritures. Pen-
dant que nous les souffrons, nous les lisons; pendant que nous les lisons, elles se véri-
fient. La vérité d'une prophétie est, sans nul doute, une preuve solide de sa divinité.
- 4. llen résulte que nous pouvons aussi avoir foi, en toute siireté, dans les prédictions
qui doivent encore se réaliser; car elles sont déja vérifiées, parce qu-elles ont été faites
avec celles qui se vérifient tous les jours. Ce sont les mémes voix qui retentissent, les
mémes livres qui les notent, le méme esprit qui inspire; il n°y a qu'un temps pour le
prophéte qui prédit lavenir. -5. Aux yeux des hommes ordinaires, le temps est dis-
tingué, pendant quil s*écoule, et l'on oppose le présent au futur, et le passé au présent.
Quel tort avons-nous, je vous le demande, de croire al'avenir, puisque nous avons
appris a croire les prophetes en ce qui concerne le passé et le présent?
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ais comme nous venons de dédarer que notre religion est fondée sur les

monuments écrits des Juifs qui sont si anciens, alors qu°on sait généralement
(et nous en convenons nous-mémes. ) queelle est elle-méme assez récente, puisqu-elle
date de I"époque de Tibere, peut-étre voudra-t-on discuter, pour ce motif, sa situa-
tion et dira-t-on que, sous le couvert dune religion tres fameuse et autorisée par la
loi, notre religion cache des idées nouvelles, quilui sont propres, surtout quindépen-
damment de I"dge, nous ne sommes pas d’accord avec les Juifs pour labstinence de
certains aliments, ni pour les jours de féte, ni pour le signe physique qui les distingue,
ni pour la communauté du nom, - ce qui devrait étre, a coup siir, si nous étions servi-
teurs duméme Dieu. - 3. Mais il n’est pas jusqu’au peuple qui ne reconnaisse déja dans
le Christ un homme ordinaire, tel que les Juifs I'ont jugé, de sorte qu'on nous prendra
plus facilement pour les adorateurs d'un homme. En vérité, nous ne rougissons pas du
Christ, puisque nous sommes fiers de porter son nom et d'étre condamnés pour son
nom; et pourtant nous n'avons pas de Dieu une autre conception que les Juifs. 11 est
donc nécessaire que je m'explique en quelques mots sur la divinité du Christ.

4 Les Juifs avaient obtenu aupres de Dieule Privilége dela grﬁce, a cause de I'in-
signe justice et de la foi de leurs premiers péres : de 13, la grandeur de leur race et la
puissance de leur royaume. Ils eurent aussi le bonheur extraordinaire d’entendre la
parole de Dieu, qui leur enseignait les moyens de se concilier la faveur de Dieu et les
mettait en garde contre tout ce qui l'offense. - 5. Mais, enorgueillis par la confiance de
leurs peres, ils s*écarterent de laloi divine d'une maniére impie et commirent toutes
sortes de prévarications. S'ils ne 'avouaient eux-mémes, le malheur ou ils sont plongés
aujourd hui le prouverait assez. Dispersés, vagabonds, bannis de leur pays, ils errent
par toute la terre, n"ayant pour roi ni un homme niun Dieu, et il ne leur est pas permis
de mettre le pied sur le sol de la patrie et de le saluer, méme a titre d*étrangers. - 6.
Les saints oradles, qui leur prédisaient ces malheurs, ne cessaient de leur annoncer en
méme temps que, dans les derniers temps, Dieu se choisirait, parmi toutes les nations
et tous les peuples et dans tous les lieux, des adorateurs beaucoup plus fideles, sur quiil
transporterait sagrace, et une grace plus abondante, a cause de leur aptitude a recevoir
une doctrine plus complete.

7- Il est donc venu Celui qui, suivant les prophéties, devait venir pour renou-
veler et mettre en lumiére cette doctrine, le Christ, Fils de Dieu. L auteur et le
maitre de cette grécc et de cette doctrine, lalumiére etle guidc du genre humain,
était annoncé comme étant le Fils de Dieu; mais il ne fut pas engendré de telle facon
quil edit a rougir de son nom de fils ou de son origine paternelle. - 8. Il n"a pas, Lui,
subi l'affront de devoir le jour a l'inceste d'une sceur, au déshonneur d-une fille ou
d'une épouse étrangere, et il n°apas eu pour pere un dieu couvert d-écailles, encorné
ou emplumé, un dieu changé en pluie d'or, comme l'amant de Danaé. Elles sont
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de Jupiter, ces infamies indignes d’un dieu et que vous commettez! - 9. D-autre
part, le Fils de Dieu n’est pas méme né d’un amour impudique; la meére que nous
lui voyons n*était pas méme mariée. Mais je vais d’abord expliquer sa nature et l'on
comprendrale mystere de sa nativite.

10. Nous avons déja dit que Dieu a créé cet univers que nous voyons, par sa parole,
par sa raison et par sa puissance. Vos philosophes sont aussi d’accord pour dire que
cestle logos, cest-a-dire «laparole etla raison », qui estl'auteur de l'univers. Zénon
le désigne comme l*artisan qui a tout formé et tout disposé; iddit quon l’appelle aussi
« destin, dieu, ame de Jupiter, nécessité de toutes choses », Cléanthe réunit tout
celapour lattribuer al’« esprit », qui circule, dit-il, a travers tout l'univers. - 11. Or,
nous aussi, nous regardons la parole et la raison et la puissance, par lesquelles Dieu a
tout créé, ainsi que nous l’avons dit, comme une substance propre que nous appelons
« esprit » :laparole est dans cet esprit quand il commande, la raison assiste quand il
dispose, la puissance y préside quand il réalise. Nous avons appris que Dieu a proféré
cet esprit et quenle proférantilla cngendré, et que pour cette raison il est appelé Fils
de Dieu et Dieuméme a cause del'unité delasubstance; car Dieu aussi est esprit. - 12.
Quand un rayon estlancé hors du soleil, c’est une partie qui part du tout; mais le soleil
est dans le rayon, parce que c’est un rayon du soleil, et que la substance n’est pas divi-
sée, mais étendue. Ainsi l'esprit vient de l'esprit et Dieu de Dieu, comme lalumiére
qui s'allume alalumiere. Le foyer delalumiere demeure entier et ne perd rien, méme
s’il communique sa nature par plusieurs canaux. - 13. Ainsi, ce qui est sorti de Dieu est
Dieu, Fils de Dieu, etles deux ne font qu'un; ainsi l'esprit vient de l'esprit et Dieude
Dieu; il estle second quant ala forme, le second quant au degré, non quant alanature,
et il est sorti de sasource sans s’en étre détaché 1 (1).

14. Donc ce rayon de Dieu, comme il avait été toujours prédit auparavant, des-
cend dans une Vierge et sétant incarné dans son sein, il nait homme uni a Dieu. La
chair unie al’esprit se nourrit, croit, parle, enseigne, opere, et voilale Christ. Accep-
tez pour le moment cette doctrine, ne fiit-elle quune « fable », semblable aux votres,
enattendant que je vous montre (§ 17 et ch. X XIII, 12) comment le Christ est prouvé
et quels sont ceux qui ont fait circuler parmi vous des fables comparables a celle-la,
pour détruire la vérité. - 15. Les Juifs savaient aussi que le Christ devait venir, car
c'est a eux que parlaient les prophetes. Et, en effet, aujourd-hui encore ils attendent sa
venue, et entre eux et nous il n°y apas d-autre sujet de contestation plus grand que leur
refus de croire quil est déja venu. Car deux avenements du Christ étaient annon-
cés : 'un, qui s’est accompli, dans I'humilité de la condition humaine; l'autre, qui est
attendu pour la consommation du siede, dans la sublime splendeur de la divinité dai-
rement manifestée. Or, ne comprenant pas le premier, ils ont cru que le second était
l'unique, et ils I'esperent toujours, comme étant plus clairement prédit. - 16. Par leur
péché ils ont mérité, en effet, de ne pas comprendre le premier : ils l'auraient cru, s*ils
lavaient compris et ils auraient obtenu le salut, s’ils 'avaient cru. lls lisent eux-mémes
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dans'Ecriture qu-ils ont été privés, par chitiment, delasagesse et del'intelligence, de
l'usage des yeux et des oreilles.

17. De son abaissement, ils avaient donc conclu que ce n’était quun homme; et
naturellement, a cause de sa puissance, ils le prirent pour un magicien : en effet, ils
le voyaient, par sa parole, chasser les démons du corps des hommes, rendre la vue
aux aveugles, purifier les lépreux, faire marcher les paralytiques, enfin faire revenir
les morts ala vie, toujours par sa parole, se faire servir par les éléments, apaisant les
tempétes et marchant sur les eaux, montrant ainsi qu'il était le Verbe de Dieu, c’est-
a-dire le Logos, le Verbe éternel, premier-né, accompagné de sa puissance et de son
intelligcncc, soutenu par son esprit, qul était celui-la méme qui, par sa parole, fait
tout et a tout fait. - 18. En entendant précher sa doctrine, qui confondait les docteurs
et les notables des Juifs, ceux-ci étaient exaspérés, surtout quils voyaient une mul-
titude immense se détourner vers lui : c’est au point que, finalement, ils le livrérent
a Ponce Pilate, qui gouvernait alors la Syrie au nom des Romains, et par la violence
de leurs suffrages ils forcérent le procurateur ale leur abandonner pour l'attacher ala
croix. Lui-méme avait prédit quils agiraient ainsi; ce n’est pas assez, les prophetes
lavaient aussi prédit auparavant. - 19. Et d-ailleurs, attaché alacroix, il afait, en subis-
sant cette mort, beaucoup de prodiges qui lui sont propres. En effet, il renditl’dme de
lui-méme, en prononcant ses dernieres paroles, et prévint l'office du bourreau. Au
méme instant, le jour fut privé de soleil, qui n*était arrivé qu'au milieu de sacourse. Ce
prodige fut certainement pris pour une éclipse par ceux qui ne savaient pas qu'il avait
aussi été prédit pour la mort du Christ. Et pourtant vous le trouvez consigné dans
vos archives comme un accident mondial. - 20. Alors, les Juifs, apres avoir détaché
le corps et apres l'avoir déposé dans un sépulcre, le firent surveiller avec grand soin
par une garde militaire : comme il avait prédit qu'il ressusciterait d°entre les morts au
troisieme jour, ils avaient peur que ses disciples, emportant furtivement le cadavre,
ne trompassent leurs soupcons. - 21. Mais voici qu’au troisieme jour, la terre tremble
tout a coup, la pierre énorme placée sur le sépulcre s*écarte, la garde se disperse frap-
pée de frayeur, les disciples ne se montrent pas, et dans le sépulcre on ne trouve rien
d-autre que ladépouille d'un tombeau. - 22. Néanmoins les notables, qui avaient inté-
rétafaire croire aun crime et a faire revenir de safoi un peuple tributaire et placé sous
leur dépendance, répandirent le bruit qu’il avait été dérobé par ses disciples. En effet,
lui, de son c6té, ne parut pas devant la multitude, pour ne pas arracher les impies a
lerreur et aussi pour que la foi, destinée aune si précieuse récompense, cotitat quelque
peine aux hommes. - 23. Mais 1l passa jusque quarante jours avec quelques disciples en
Galilée, province de Judée, leur enseignant ce quils devaient enseigner eux-mémes.
Et puis, leur ayant confié la mission de précher par toute la terre, enveloppé d'un
nuage, i montaau ciel : ascension beaucoup plus vraie que celle que chez vous des Pro-
culus ont coutume dattribuer aux Romulus.

24. Pilate, qui étaitlui-méme déja chrétien dansle cceur, annonca tous ces faits rela-
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tifs au Christ, a Tibére, alors César. Les Césars eux-mémes auraient cru au Christ, si
les Césars n°étaient pas nécessaires au siecle, ou siles Césars avaient pu étre chrétiens
en méme temps que Césars. - 25. Quant aux disciples, se répandant par le monde,
ils obéirent au précepte de leur Maitre divin; apres avoir, eux aussi, beaucoup souf-
fert des Juifs persécuteurs, confiants dans la vérité, ils finirent par semer avec joie le
sang chrétien a Rome, pendant la cruelle persécution de Néron. - 26. Mais nous vous
montrerons que ceux-la momes que vous adorez sont des témoins irrécusables du
Christ. Crest un grand point, que je puisse alléguer (ch. XXIII, 11), pour vous obli-
ger de croire les chrétiens, ceux-lamémes qui vous empéchent de croire les chrétiens.
Pourle moment, voilalhistoire chronologique de notre religion, voilalorigine de son
nom et de lasecte expliquée par leur auteur.

27. Quon ne nous reproche plus aucune infamie, qu'on ne simagine pas qu'il y a
autre chose, car il n’est possible apersonne de mentir surle fait de sa religion. En effet,
en disant quon adore autre chose que ce qu'on adore, on nie ce quon adore et l'on
transporte son culte et ses hommagcs aun autre, et en les transportant, on n"adore
plus ce quon a renié. - 28. Or, nous disons, et nous le disons publiquement, et nous
crions, quand nous sommes déchirés par vos tortures et tout sanglants : « Nous ado-
rons Dieu par le Christ. » Croyez-le un homme, si vous voulez; c’est par lui et enlui
que Dieu veut étre connu et adoré. - 29. Pour répondre aux Juifs, je dirai que cest
par un homme, par Moise, qu'eux aussi ont appris a adorer Dieu; aux Grecs, je dirai
quOrphée dansla Piérie, Musée a Athenes, Mélampus iArgos, Trophonius en Béo-
tie ont lié les hommes par des initiations; enfin, pour tourner aussi mes regards vers
vous, les maitres des nations, je vous dirai quil fut un homme, ce Numa Pompilius,
qui chargea les Romains de si génantes superstitions. - 30. Qu'il soit donc permis au
Christ aussi de révéler la divinité, qui lui appartient en propre, non pour rendre hu-
mains les hommes encore grossiers et sauvages, en les frappant d*étonnement devant
une si grandc multitude de dieux aservir, comme a fait Numa, mais pour donner aux
hommes déja polis et trompés par le raffinement méme de leur civilisation, des yeux
pour reconnaitre la vérité. - 31. Examinez donc si le Christ est vraiment Dieu. Si sa
divinité est telle que sa connaissance ramene les hommes au bien, sl s’ensuit qu'on
renonce ala fausse divinité, surtout qua.nd onareconnu tout ce principe qui, se cachant
sous les noms et les images de morts, ne donne dautre garantie de sa divinité que
certains signes, prodigcs et orades.

CHAPITRE XXII

I ir t, eneffet, nous affirmons quil existe certaines substances spirituelles. Etle nom
n’est pas nouveau. Les « démons » sont connus des philosophes et Socrate lui-
méme attendait que son démon manifestit sa volonté. Quoi d*étonnant, puisqu'on
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dit que, dés son enfance, un démon s*était attaché alui? C-était, ala vérité, un démon
qui le détournait toujours du bien.- 2. Ils sont connus de tous les poctes et le vulgaire
ignorant lui-méme les fait souvent intervenir dans ses imprécations. En effet, le nom
de Satan, le prince de cette race perverse, ne le prononce-t-il pas, avec le sentiment
naturel d’une intime conviction et avec les mémes accents de la malédiction? Quant
aux « anges », Platon a aussi reconnu leur existence. Les mages mémes sont [a pour
attester l'existence des démons et des anges.- 3. Mais comment, de quelques anges
volontairement pervertis, est née larace plus perverse encore des démons, condam-
née par Dieu avecses auteurs et avec son chef, que nous venons de nommer? Crest ce
qui est raconté en détail dans les Livres saints 2.

4. Pourle moment, il suffira de parler de leurs opérations. Elles consistent a perdre
'homme; aussi bien, la malice spirituelle a-t-elle fait ses débuts, des 'origine, pour
la ruine de 'homme. Ainsi donc, ils infligent au corps des maladies et des accidents
facheux; a I"Ame des troubles imprévus et extraordinaires, en usant de violence. Ils
ont, pour s'attaquer a l'une et a l'autre substance de 'homme, leur subtilité et leur
ténuité. - 5. A des puissances spirituelles, il est beaucoup permis : aussi, invisibles et
impalpables, elles apparaissent plut6t dans leurs effets que dans leur action, soit, par
exemple, que je ne sais quel poison d°un souffle invisible détruise les fruits des arbres
ou de la terre dans leur fleur, les frappe de mort dans leur germe, les blesse dans leur
épanouissement, soit que l'air vicié d'une mani¢re inexplicable répande des miasmes
pestilentiels. - 6. Cest de méme, par une secrete contagion que l'inspiration des
démons et des anges opere la corruption de l'esprit en le remplissant de fureurs et
de folies affreuses, de passions terribles, d'illusions de tout genre, parmi lesquelles la
principale consiste a recommander vos dieux aux esprits trompés et circonvenus, afin
de procurer en méme temps a eux-mémes lanourriture quileur est propre, asavoirla
fumée et le sang des victimes offertes aux statues et aux images. - 7. Et quelle pature
plus exquise pour eux que de détourner I'homme de la pensée du vrai Dieu par leurs
faux prestiges? Etces prestiges, je vais montrer comment ils les operent.

8. Tout esprit a des ailes; les anges et les démons en ont aussi. Donc, en un instant,
ils sont partout. La terre entiére nest pour eux qu'un seul lieu; il leur est aussi facile de
savoir ce qui se fait et ot celase fait que del'annoncer. Leur agilité passe pour divinité,
parce quon ignore leur nature. Crest ainsi que, de temps en temps, ils veulent paraitre
les auteurs de ce qu'ils annoncent. - g. Et, en réalité, ils sont parfois les auteurs dumal,
naturellement, mais jamais du bien. Les décrets mémes de Dieu, ils les ont appris jadis
par les prédictions des prophétes et ils les recueillent aujourd-hui encore en écoutant
les lectures qui se font a haute voix. Ils tirent donc de la certains pronostics relatifs a
l'avenir et ils contrefont la divinité grice a ce larcin de la divination. - 10. Dans les
orades, avec quelle ingéniosité réussissent-ils a faire concorder leurs équivoques avec
les événements? Crest ce que saventles Crésus etles Pyrrhus. D-autre part, si Apollon
Pythien put annoncer que Crésus faisait cuire une tortue avec de la viande d°agneau,



TERTULLIEN

ce fut par le moyen que j’ai expliqué plus haut : en un instant, il avait fait le voyage
de Lydie. Habitant air, voisins des astres et en contact avec les nuages, les démons
peuvent savoir les phénomenes qui se préparent dans le ciel et prédire, par exemple,
les pluies, que déja ils sentent. - 1. Dira-t-on quils sont bienfaisants, parce quils
s'occupent de guérir les maladies? lls commencent par nuire, et puis ils présentent des
remedes et, pour qu'il y ait miracle, des remedes extraordinaires ou contraires au mal;
apres cela, ils cessent simplement de nuire et 'on s'imagine qu’ils ont guéri. - 12. A quoi
bon disserter plus longtemps sur les autres inventions ingénieuses ou sur la puissance
de ces esprits trompeurs? A quoi bon parler des apparitions de Castor et de Pollux,
de l'eau portée dans un crible, du navire tiré avec une ceinture, de la barbe devenue
rousse par le simple contact? Tous ces prodiges avaient pour but de faire prendre des
pierres pour des divinités et d’empécher la recherche du vrai Dieu.

CuaAPITRE XXIII

O r dong, siles magiciens, eux aussi, font paraitre des fantémes et vont jusqu-a
déshonorer les ames des morts (en les évoquant), s’ils tuent des enfants pour
leur faire rendre des orades, si par leurs jongleries charlatanesques ils font, en se
jouant, quantité de prodigcs, s’ils envoient méme des songes, ayant aleur service la
puissance des anges et des démons, qu'ils ont invoqués une fois pour toutes et grace a
quiil yajusquiaux chevres et aux tables qui prédisentlavenir : acombien plus forte rai-
son cette puissance, quand elle agit de sapropre volonté et pour son propre compte, ne
doit-elle pas consacrer toutes ses forces a produire ce qu-elle fait ainsi pour le compte
drautrui? - 2. Or, siles anges etles démons operent les mémes prodiges que vos dieux,
ot est doncla précellence de la divinité, qu-il faut a coup sur croire supérieure a toute
autre puissance? Ne convient-il pas de présumer que ce sont les démons qui se font
dieus, en opérant ces prodiges qui les font passer pour dieux, plutdt que d°admettre
que les dieux sont les égaux des anges et des démons? - 3. On dira peut-étre que cest
ladifférence deslieux qui distingue les dieux des démons, que c’est a cause des temples
quils habitent que vous considérez comme dieux ceux qu-ailleurs vous n'appelez pas
dieux, que celui qui court sur les tours des édifices sacrés n’est pas fou comme celui qui
passe sur les toits des voisins, et que celui qui mutile son corps ous’ouvre les veines des
bras commet une autre violence que celui qui se coupe lagorge? Mais, dans tous les cas,
lafolie furieuse produit le méme résultat et I'instigation procéde de laméme source!
4. Mais assez de paroles, nous allons mettre sous vos yeux le fait lui-méme qui prou-
veraque sous l'un et l'autre nom se cache une seule et méme nature. Quon produise a
l'instant ici, devant vos tribunaux, un homme qui soit reconnu pour étre possédé du
démon : si un chrétien quelconque ordonne a cet esprit de parler, celui-ci confessera
en toute vérité qu'il est un démon, comme ailleurs il se pose faussement en dieu. - 5.
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Quon produise de méme un de ceux qui passent pour étre agités par un dieu, qui, ex-
halant leur souffle sur les autels, aspirent la divinité avecla fumée des victimes, quise
guérissent aforce de hoquets, qui prophétisent d'une voix haletante. - 6. Oui, si votre
Vierge Célestis elle-méme, la prometteuse de pluies, si votre Esculape lui-méme, le
révélateur des remedes, qui rendit la vie 2 Socordius, a Thanatius et a Asclépiodote
destinés a mourir quand méme le lendemain, si ces dieux, n°osant mentir a un chré-
tien, ne confessent pas qu'ils sont des démons, répandez al'instant méme le sang de ce
chrétien effronté et téméraire!

7. Quoi de plus dair que cette expérience? Quoi de plus stir que cette preuve? La
simple vérité est sous les yeux de tous et elle est assistée de la puissance qui lui est
propre : aucun soupcon n’est permis. Est-ce de la magie ou quelque tromperie du
méme genre? Vous pourrez I'affirmer, si vos yeux et vos oreilles vous le permettent.
- 8. Que peut-on objecterace qui se montre avec une sincérité toute nue? D-une part,
slls sont vraiment dieux, pourquoi disent-ils faussement qu'ils sont des démons?
Serait-ce pour nous obéir? Voila donc votre divinité soumise aux chrétiens! Et a coup
str il ne faut pas regarder comme une divinité celle qui se soumet a un homme, son
ennemi, quand cet homme fait quelque chose pour la déshonorer. - 9. Drautre part,
s'lls sont des démons ou des anges, pourquoi ailleurs répondent-ils qu'ils jouent le role
de dieux? En effet, de méme que ceux qui passent pour dieux n’auraient pas voulu
se dire démons, sils étaient véritablement dieux, pour ne pas perdre leur majesté :
de méme, ceux que vous connaissez positivement pour des démons n’oseraient pas
ailleurs jouer le réle de dieux, s’ils existaient réellement, ces dieux dont ils usurpent
les noms, car ils craindraient d*abuser de lamajesté de ceux qui, sans aucun doute, leur
seraient supérieurs et quils devraient craindre. - 10. Aussi bien, ce que vous regardez
comme la divinité n'existe pas : car, sila divinité existait, elle ne serait pas usurpée par
les démons dansleurs aveux et elle ne serait pas désavouée par les dieux. Puisque donc
les uns et les autres sont d’accord pour avouer quils ne sont pas dieux, reconnaissez
que c’est une seule et méme race, c’est-a-dire des démons, de l'un et de lautre coté.

1. Cherchez maintenant des dieux, car en ceux que vous prétendiez dieux, vous
reconnaissez des démons. Mais, grice a nous, vos dieux ne vous révélent pas seule-
ment que ni eux ni d’autres ne sontpas dieux, mais ils vous aPPrennent encore, parune
conséquence immédiate, quel estle vrai Dieu, si c’est celui que les chrétiens professent
et celui-la seul, et sl faut croire en lui et I'adorer, comme le prescrivent la foi et la
doctrine des chrétiens. - 12. En méme temps, ils vous diront aussi quel est ce « Christ
avec sa fabuleuse histoire », s°il n’est qu'un homme de condition ordinaire, s'il est un
magicien, s'il fut secrétement enlevé du tombeau, aprés samort, par ses disciples, s'il
est maintenant dans les enfers, - ou s'il n’est pas plut6t dans les cieux et s°il ne viendra
pas de 13, tandis que le monde entier tremblera, que la terre frémira d*horreur, que
tous se lamenteront, les chrétiens exceptés, - avec la majesté de celui qui est la puis-
sance de Dieu, lesprit de Dieu, son Verbe, sa sagesse, son intelligence et le Fils de
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Dieu. - 13. Qu'ils rient donc avec vous de tous ceux de nos mysteres dont vous riez :
qu'ils nient que le Christ jugera toutes les Ames depuis le commencement des temps,
apres la résurrection des corps; quils disent, si cela leur plait, que ce sont Minos et
Rhadamanthe qui ont été désignés par le sort pour présider ce tribunal, suivant'opi-
nion commune a Platon et aux pogtes. - 14. Que du moins ils effacent la marque de
leur honteuse condamnation! Quils nient qu'ils sont des esprits immondes, chose que
suffisent a prouver et leur nourriture, qui est le sang, la fumée et la chair des animaux,
bréilée sur d'infects blchers, et les langues impures de leurs prétres mémes! Qu-ils
nient que leur malice les a fait condamner d-avance pour le jour du jugement, avec tous
leurs adorateurs et leurs ceuvres!

15. Mais tout l'empire et tout le pouvoir que nous avons sur eux tire sa force de ce
que nous prononcons le nom du Christ et de ce que nous énumérons tous les chati-
ments qui les menacent et qu'ils attendent de la part de Dieu par le Christ, leur juge.
Craignant le Christ en Dieu et Dieu dansle Christ, ils sont soumis aux serviteurs de
Dieu et du Christ. - 16. Aussi, au seul contact de nos mains, au moindre souffle de
notre bouche, effrayés par l’image etlapensée du feu quiles attend, ils sortent méme
du corps des hommes, obéissant a notre commandement, a contre-cceur et pleins de
douleur, honteux surtout de votre présence. Croyez-les, quand ils disentla vérité sur
eux-mémes, puisque vous les croyez quand ils mentent. - 17. Personne ne ment pour
se déshonorer, mais plut6t par vanité. Aussi croyons-nous plus volontiers ceux qui
font des aveux aleur détriment que ceux qui nient pour leur propre intérét.

18. Enfin, ces témoignages de vos dieux ont coutume de faire des chrétiens; c'estle
plus souvent enles croyant que nous croyons aussi en Dieu par le Christ. Ce sont eux
qui enflamment notre foi anos Ecritures, ce sont eux qui affermissent la confiance que
nous avons dans nos espérances. - 19. Vous les honorez méme, autant que je sache, en
leur offrant le sang des chrétiens. Par conséquent, ils ne voudraient pas vous perdre,
vous qui étes si utiles, si z¢él€s pour eux, quand ce ne serait que pour ne pas étre chassés
par vous-mémes devenus chrétiens un jour, - sil leur était permis de mentir, quand
ils sont sous la puissance d’un chrétien qui veut vous prouver la vérite.

CHAPITRE XXIV

T out cet aveu de vos dieux, par lequel ils reconnaissent qu'ils ne sont pas dieux
et affirment qu'il n’y a point d’autre dieu que celui-la seul auquel nous appar-
tenons, est plus que suffisant pour écarter de nous l'accusation de lEse—religion, sur-
tout envers la religion romaine. Car, sl est certain que vos dieux nexistent pas, il est
certain que votre rcligion nexiste pas non plus; et sil est certain que votre rcligion
n’en est pas une, parce que vos dieux nexistent pas, il est certain aussi que nous ne
sommes pas non plus coupables de lese-religion. - 2. Mais, au contraire, c’est sur vous
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que retomberale reproche que vous nous faites, sur vous qui adorez le mensonge et
qui, non contents de négliger la vraie religion du vrai Dieu, allez jusquala combattre,
et qui vous rendez ainsi véritablement coupables du crime d'une véritable impiété.

3. Maintenant, supposez qu'il soit établi que vos dieux sont des dieux, ne conve-
nez-vous pas, suivant l'opinion commune, quil y a un Dieu plus élevé et plus puis-
sant, le Roi du monde en quelque sorte, d'une majesté parfaite? Car telle est I'idée
que la plupart des hommes se font de la divinité : ils veulent que le souverain pouvoir
soit aux mains d°un seul, que ses offices soient aux mains d*un gra.nd nombre; ainsi,
par exemple, Platon représente le grand Jupiter dans le ciel accompagné d’une armée
de dieux et de démons. - 4. Crest pourquoi il faut, disent-ils, que ses procurateurs,
ses préfets, ses gouverneurs, soient honorés comme lui. Et cependant, commet-il un
crime celui qui s°applique plutét a obliger César et place toutes ses espérances en lui,
et qui nattribue le nom de dieu, comme celui d’empereur, a aucun autre qu‘au maitre
supréme, puisqu'on regarde comme un crime capital d-appeler ou de souffrir quon
appelle César un autre que César lui-méme? - 5. Que l'un soit libre d"adorer Dieu et
lautre Jupiter; que l'un puisse lever ses mains suppliantes vers le ciel, et l'autre vers
lautel delaBonne Foi; quil soit permis al'un de compter les nuages en priant, puisque
cest 1a votre croyance, et al'autre les panneaux des lambris; que I'un puisse vouer a
son Dieu sapropre dme, l'autre celle d'un bouc. - 6. Prenez garde, en effet, que ce ne
soit déja un crime d'impiété que d*6ter aux hommes laliberté de la religion et de leur
interdire le choix dela divinité, c'est-a-dire de ne pas me permettre d*honorer qui je
veux honorer, pour me forcer d’honorer qui je ne veux pas honorer! Il n’est personne
qui veuille des hommages forcés, pas méme un homme.

7. Aussi bien, on accorde aux Egyptiens laliberté de se livrer aleur superstition si
vaine qui consiste a mettre des oiseaux et des bétes au rang des dieux et a condamner
amort quiconque a tué un de ces dieux. Chaque province, chaque cité a son dieu a
elle; ainsi la Syrie ason Atargatis, I'Arabie a son Dusares, le Norique a son Bélénus,
I'Afrique a Célestis, la Maurétanie ses petits rois. - 8. Ce sont des provinces ro-
maines, je pense, que je viens de nommers; et cependant leurs dieux ne sont pas des
dieux romains; car, a Rome, ils ne sont pas plus honorés que ceux qui, dans toute I'Ita-
lie, sont créés dieux par une consécration municipale, a savoir : Delventinus a Casi-
num, Visidianus a2 Narnia, Anchariaa Asculum, Nortiaa Volsinii, Valentiaa Ocricu-
lum, Hostia a Sutrium et la Junon des Falisques qui recut son surnom (de Curitis) en
I'honneur [du vénérable] Curis. - 9. Nous sommes les seuls a qui l'on refuse le droit
de posséder une religion a nous. Nous offensons les Romains et nous ne sommes pas
regardés comme des Romains, parce que nous adorons un Dieu qui nest pas celui des
Romains. - 10. Heureusement qu'il est le Dieu de tous les hommes, a qui, bon gré mal
gré, nous appartenons tous. Mais chez vous, il est permis d-adorer tout, hors le vrai
Dieu, comme s’il n*était pas plutét le Dieu de tous, celui a qui nous appartenons tous.
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e crois avoir assez prouvé la fausseté de vos dieux et la vérité du nétre, en fai-
sant voir que ladémonstration ne repose pas seulement sur des discussions et des
gumentations, mais encore sur les témoignages de ceux-la mémes que vous croyez
dieux : je n"ai donc plus a revenir sur ce sujet. - 2. Cependant, puisque l'autorité du
nom romain se présente tout spéciallement ici, je n°éviterai pasle débat qu-on fait naitre
en prétendant que c’est en récompense de leur zele pour la religion que les Romains
se sont €levés aune telle grandeur et quils sont devenus les maitres de la terre; que la
meilleure preuve de I'existence des dieux, c'est que ceux-la sont les plus florissants,
qui rendent le plus d'hommages aux dieux.

3. Apparemment, ce sont les dieux romains qui ont accordé cette récompense au
nom romain, comme un privilege. C-est Sterculus, c’est Mutunus et Larentina qui
ont étendulempire. En effet, les dieux étrangers n"ont pas, je suppose, voulu favori-
ser une nation étrangere plutot que laleur, et ls n°ont paslivré a des gens d’outremer
le sol de la patrie, ot ils sont nés, ot ils ont grandi, ot ils se sont illustrés et ot ils sont
ensevelis. - 4. A Cybele de voir si elle s’est éprise de la ville de Rome en souvenir de
la race troyenne, race de son pays, queelle Protégca sans doute contre les armes des
Grrecs, et si elle a pris soin d'avance de se faire transférer chez des vengeurs queelle
savait destinés a vaincre les Grecs, vainqueurs de la Phrygie! - 5. Aussia-t-elle donné,
de nos jours méme, une preuve magnifique de sapuissance transportée a Rome : apres
lamort de Marc-Aurele, enlevé ala république pres de Sirmium le seizieme jour des
calendes d-avril (17 mars 180), le trés vénérable archigalle, faisant des libations d'un
sang impur et se déchirant les bras, le neuvieme jour des mémes calendes (24 mars),
ordonna les prieres ordinaires pour la conservation de l'empereur Marcus, qui déja
était mort! - 6. o courriers trop lents, 6 somnolence des dépéches! Crest par votre
faute que Cybele n’a pas appris plus tt lamort de l'empereur, pour empécherles chré-
tiens de rire d'une telle déesse! - 7. Mais Jupiter, de son c6té, n’elit pas facilement per-
mis que son ile de Crete subit le choc des faisceaux romains et il n°etit pas oublié I'antre
fameux du mont Ida, et les cymbales d-airain des Corybantes, et le délicieux parfum
de la nourrice quil avait la-bas. Netit-il pas préféré a tous les Capitoles son fameux
tombeau, afin de s’assurer I'empire dumonde a cette terre qui recouvritles cendres de
Jupiter? - 8. Et Junon aurait-elle voulu que la ville punique, qu-elle chérissait plus que
Samos, fiit détruite, et précisément par les descendants d’Enée? Autant que je sache,
« cestlaque furent ses armes, que fut son char; faire de cette ville lareine des nations,
siles destins le permettaient, c'était des lors le but de ses efforts et son veeu ardent »
(Virg., Enéide, 1,16-18). Et cette malheureuse, « ala fois épouse et sceur de Jupiter>»
(Ibid., 46), wa pu rien faire contre les destins! Il est vrai que « Jupiter lui-méme est
soumis au destin ». - 9. Et pourtant, a ces destins qui leur ontlivré Carthage en dépit
de la volonté et du désir de Junon, les Romains n’ont pas rendu autant d’hommages
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qu-aune Larentina, infime prostituée!

10. Plusieurs de vos dieux ont régné, cela est constant. Or, s’ils possédent main-
tenant le pouvoir d°accorder l'empire, au temps ot ils régnaient eux-mémes, de qui
avaient-ils recu cette faveur? Quel dieu Saturne et Jupiter avaient-ils adoré? Un
Sterculus, apparemment? Mais ce n’est que plus tard que les Romains sont venus avec
leur « formulaire d’invocations », ot figure Sterculus. -11. De plus, si certains de vos
dieux n’ont pas régné, de leur temps il y avait des rois qui n*étaient pas encore leurs
adorateurs, Puisqu’eux—mémes n’étaient pas encore considérés comme dieux. Donc
c'est a d-autres qu'il appartient de dispenser les royaumes, car il y avait des rois bien
avant que ces dieux fussent au rang des dieux.

12. Mais comme on est peu fondé a attribuer la grandeur du nom romain aux mé-
rites de la piété, puisque la religion n’a progressé quapres I"établissement de I'em-
pire, ou plut6t du royaume - car ce nétait qu'un royaume! En effet, s’il est vrai que
cest Numa qui ainventé le zéle superstitieux, néanmoins le culte chez les Romains
ne consistait pas encore en statues ni en temples. - 13. La religion était frugalc, les
rites étaient pauvres et il n°y avait pas de Capitoles rivalisant avec le ciel, mais des
autels de gazon élevés pour un temps, des vases en terre de Samos, la fumée quis'en
échappait: de dieu nulle part. En effet, le génie des Grecs et des Etrusques n'avait
pas encore inondé Rome de statues faconnées. Ainsi donc, les Romains ne furent
pas religieux avant d-étre grands, et, par conséquent, leur grandeur ne vient pas de
leur esprit religieux.

14. Au contraire, comment seraient-ils grands a cause de la religion, eux dont la
gra.ndeur est venue de l'impiété? En effet, si je ne me trompe, tout royaume, ou, si
vous le voulez, tout empire s*établit par la guerre et s’agrandit par la victoire. Or,
la guerre et la victoire ont le plus souvent comme conséquence la prise et la destruc-
tion des villes. C-est la une chose qui ne saurait se faire sans outrage envers les dieux.
Les temples sont renversés, aussi bien que les murs; les prétres sont égorgés enméme
temps que les citoyens; les richesses sacrées sont pillées, tout comme les richesses pro-
fanes. -15. Les Romains ont donc commis autant de sacriléges quils ont élevé de tro-
phées; ils ont remporté autant de triomphes sur les dieux que sur les nations; le butin
quils ont fait se compte par le nombre des statues de dieux captifs, qui demeurent
aujourdhui encore. - 16. Ces dieux consentent donc a étre adorés par leurs ennemis et
ils accordent un empire sans limites a ceux dont ils auraient dé punir les outrages plu-
tot que de récompenser leurs adulations! Mais, comme ils sont incapables de sentir, il
n’est pas plus dangereux de les offenser qu'il n’est utile deles honorer. - 17. Certes, on
ne peut croire que la religion ait fait la grandeur d°un peuple qui, comme nous I’avons
montré, agrandi en outrageant cette religion, ou bienl'a outragée en grandissant. Les
nations dont les royaumes ont été fondus en un seul pour former1'empire romain tout
entier, lorsqu'ils les perdirent, n'étaient pas, elles non plus, sans avoir leurs religions.
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Voyez donc si le dispensateur des royaumes n’est pas celui-la de qui relevent
et la terre, soumise aux rois, et les hommes mémes qui en sont les rois; voyez
si celui qui regle la vicissitude des empires et qui assigne a chacun son temps dans le
cours des siécles, n’est pas celui-la qui exista avant le temps et qui de la somme des
siecles a fait le temps; voyez si celui qui, a son gré, éleve ou abaisse les Etats, n’est pas
celui qui régna.itjadis sur le genre humain, alors qu'il n’y avait pas encore de cités? - 2.
Pourquoi vous abuser ainsi? Rome couverte de foréts est plus ancienne que plusieurs
de ses dieux. Elle régna avant qu'on construisit la vaste enceinte du Capitole. Les
Babyloniens avaient régné avant les Pontifes, les Médes avant les Quindécimvirs, les
Egyptiens avant les Saliens, les Assyriens avant les Luperques, les Amazones avant les
Vestales. - 3. Enfin, si ce sont les dieux romains qui dispensent les royaumes, jamais la
Judée n°aurait régné dans le passé, elle, la contemptrice de ces divinités communes aux
nations. Et pourtant, vous, Romains, vous avez honoré son Dieu par des victimes,
son temple par des offrandes, etlanation elle-méme pendant quelque temps par votre
alliance, et jamais vous nauriez régné sur elle, si elle n°eit fini par commettre un atten-
tat contre le Christ!

CuArrTRE XXVII

C elasuffit pour repousserl'accusation de lese~divinité : nous ne pouvons paraitre
offenser une divinité qui, nous l'avons prouvé, n’existe pas. Aussi, quand on
nous ordonne de sacrifier, nous refusons de marcher, nous fiant a notre conscience,
qui nous atteste a qui vont ces hommages prétendiment offerts aux images que vous
exposez, aux mortels que vous divinisez. - 2. Mais il en est qui déclarent que c’est pure
démence de préférer l'entétement au salut, quand nous pouvons sacrifier au moment
méme et partir sains et saufs, tout en conservant intérieurement nos opinions. -3
Crest assurément nous donner un conseil pour vous tromper! Mais nous reconnais-
sons l'auteur de ces suggestions, nous savons qui mene tout cela, et comment, tant6t
par une artificieuse persuasion, tantot par de cruels tourments, il s'applique a culbuter
notre constance.

4. Crest cet esprit, un composé de démon et d'angc, notre ennemui a cause de sa
révolte contre Dieu, jaloux de nous a cause de la grace que Dieu nous accorde, qui
nous fait la guerre, embusqué dans vos esprits, quil a dressés et corrompus pour les
pousser a rendre ces jugements pervers et asévir avec cette iniquité dont nous avons
parlé au commencement. - 5. En effet, bien que toute la puissance des démons et des
esprits du méme genre nous soit soumise, cependant, pareils a des esclaves méchants,
poussés par la crainte, ils essaient parfois de se révolter et brilent de faire du mal a
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ceux que par ailleurs ils craignent. La crainte, en effet, respire lahaine. - 6. En outre,
leur situation étant désespérée par suite de leur condamnation anticipée, ils consi-
dérent comme une consolation de pouvoir jouir entre-temps de leur méchancet,
gré.ce al'ajournement de leur peine. Et, cependant, quand ils sont pris, ils sont domp-
tés, ils retombent dans leur condition, et ceux qu-ils attaquent de loin, de pres ils leur
demandent grice. - 7. C-est pourquoi, semblables a ces condamnés qui se révoltent
dansles ergastules, dans les prisons, dans les mines ou dans une autre servitude pénale
duméme genre, ils s*élancent contre nous, qui les avons sous notre puissance, assurés
d-avance qu'ils nous sont inégaux en force et que leur fureur ne peut qu'ajouter aleur
perte; c’est a contrecceur que nous leur tenons téte, comme s'ils nous étaient égaux en
force, nous repoussons leurs assauts en persévérant dans ce qu'ils attaquent, et jamais
notre triomphe sur eux n’est plus glorieux que quand nous sommes condamnés pour
notre obstination dans la foi.

CuarrTRE XXVIII

M ais, de forcer des hommes libres a sacrifier malgré eux paraitra.it sans doute
injuste (car ailleurs on prescrit la bonne volonté pour offrir un sacrifice);
et assurément on trouverait déraisonnable quun homme fiit contraint par un autre
homme d'honorer les dieux, alors qu-il devrait, par intérét, les apaiser de lui-méme.
En effet, cet homme naurait plus le droit de dire au nom de saliberté : « Je ne veux
pas, moi, que Jupiter me soit propice! De quoi te méles-tu? Que Janus irrité me tourne
celui de ses deux visages qu'il voudra! Qu’as-tu a, faire avec moi? » - 2. Aussi, ce sont,
a coup sur, les mémes esprits pervers qui vous ont dressés a nous forcer de sacrifier
pourle salut de 'empereur, etlanécessité de nous y forcer vous est imposée, aussi bien
qu-anous l'obligation de risquer notre vie.

3. Nous voici donc arrivés au second chef daccusation, c’est-a-dire celui d°avoir
1ésé une autre majesté, plus auguste que celle des dieux, car vous servez César avec
une terreur plus gra.nde et une crainte plus avisée que ]upitcr Olympien lui-méme.
Et cela est juste, si vous vous rendiez compte de ce que vous faites. Quel est en effet
le vivant, quel qu'il soit, qui ne vaille mieux quun mort? - 4. Mais, ici encore, vous
n’agissez pas tant par réflexion que par respect pour une puissance toujours Prétc a
agir; aussi, en ce point encore, vous étes convaincus d'impiété al"égard de vos dieux,
puisque vous vouez plus de crainte aun maitre humain qu-a eux. Car enfin, chez vous,
on hésite moins a se parjurer au nom de tous les dieux qu'en prenant a témoin le seul
génie de César.
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wil soit donc dabord bien établi si ces dieux auxquels on sacrifie peuvent
accorder le salut aux empereurs ou a n’importe quel homme; et vous pour-

rez nous
fait malfaisants par leur nature, font quelque bien; si des étres perdus sauvent, si des
condamnés libérent quelqu'un, si enfin - et dans votre for intérieur vous savez ce quil
en est - des morts protegent des vivants. - 2. Ceux-l3, en effet, commenceraient as-
surément par protéger leurs propres statues, leurs images et leurs temples, lesquels, je

ser de lese-majesté, si des anges déchus ou des démons, esprits tout a

pense, ne doivent leur conservation qu'ala protection des gardes que lui donnent les
Césars. Drautre part, je crois, les matériaux dont ils sont faits viennent eux-mémes
des mines de l'empereur et tous les temples dépendent de la volonté de César. - 3.
Enfin, beaucoup de dieux ont provoqué la colére de César; et, s7ils I'ont trouvé pro-
pice, lorsquil leur a fait quelque largesse ou leur a conféré quelque privilege, cela est
encore en faveur de ma theése. En effet, ceux qui sont sous la puissance de César, qui
lui appartiennent méme tout entiers, comment auraient-ils le salut de César en leur
puissance? lls sembleraient donc pouvoir procurer a César ce salut queux-mémes
recoivent plut6t de lui! - 4. Si donc nous sommes coupables de lese-majesté vis-a-vis
des empereurs, c’est parce que nous ne les abaissons pas au-dessous des choses quileur
appartiennent, c’est parce que nous ne nous jouons pas de leur salut, persuadés que
nous sommes qu'ils ne dépendent pas de mains soudées avec le plomb! - 5. Vous, au
contraire, vous étes religieux, vous qui cherchez ce salut ou il n’est pas, qui le deman-
dez a qui ne peut le donner, négligeant Celui dont il dépend, et faisant, de plus, la
guerre a ceux qui savent demander ce salut, qui peuvent méme lobtenir, puisqu-ils
savent le demander!

CHAPITRE XXX

C ar, nous autres, nous invoquons pour le salut des empereurs le Dieu éternel,
le Dieu véritable, le Dieu vivant, que les empereurs eux-mémes veulent se
rendre favorable plutt que les dieux. lls savent qui leur a donné I'empire; ils savent,
en tant quhommes, quileur a donné la vie; ils sentent que celui-la seul est Dieu, sous
la seule autorité de qui ils se trouvent, placés au second rang, les premiers apres eux,
avant et au-dessus de tous les dieux. Comment n’en serait-il pas ainsi? En effet, s'ils
sont au-dessus de tousles hommes qui dumoins sont vivants, a plus forte raison sont-
ils au-dessus des morts. - 2. Ils considérent jusqu-ou vont les forces de leur empire,
et ainsi ils voient que Dieu existe; comprenant qu’ils ne peuvent rien contre lu, ils
reconnaissent que c’est par lui quils sont puissants. Que l'empereur déclare doncla
guerre au ciel; qu-il traine le ciel captif ala suite de son char de triomphe; qu-il envoie
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des sentinelles au ciel; qu'il impose au ciel un tribut! Il nele peut. - 3. L'empereur n’est
grand qu-autant qu'il est inférieur au ciel : il est, en effet, lui-méme la chose de Ce-
lui a qui le ciel et toute créature appartiennent. Il est empereur par Celui qui I'a fait
homme avant de le faire empereur; son pouvoir ala méme source que le souffle qui
lanime. - 4. C-est vers ce Dieu que nous autres chrétiens, nous levons les yeux pour
prier, les mains étendues, parce queelles sont pures; la téte découverte, parce que nous
n’avons pas a rougir; enfin sans souffleur qui nous dicte les paroles, parce que nous
prions du cceur. Dans nos priéres incessantes, nous demandons pour les empereurs
une longue vie, un régne tranquille, un palais stir, des troupes valeureuses, un sénat
fidele, un peuple loyal, l'univers paisible, enfin tout ce quun homme ou un César
peuvent souhaiter. - §-6. Je ne puis adresser ces prieres a nul autre qu'a Celui dont
je sais bien qu'il réalisera mes voeux : car il est le seul qui puisse les réaliser, et moi, je
suis le seul qui doive obtenir ses faveurs, étant son serviteur, étant le seul qui respecte
ses commandements, qui meurs pour sa lo1, qui lui offre une superbe et une merveil-
leuse victime, celle que lui-méme m’a demandée : la priere venant d-un corps chaste,
d'une dme innocente et d'un esprit saint, et non pas des grains d’encens d°un as, larmes
d-un arbre d*Arabie, ni deux gouttes de vin pur, ni le sang d°un beeuf de rebut, qui ne
demande que lamort, ni, apres toutes ces choses immondes, une conscience souillée.
Je me demande avec étonnement, quand je vois que, chez vous, ce sont les prétres les
plus dépravés qui approuvent les victimes, pourquoi on examine les entrailles des vic-
times plut6t que le coeur des sacrificateurs eux-mémes! - 7. Pendant que nous prions
ainsi les mains levées vers Dieu, que des ongles de fer nous déchirent, qu-on nous
suspende a des croix, queles flammeslechent notre corps, que les glaives nous coupent
la gorge, que les bétes fauves bondissent sur nous : la seule attitude du chrétien qui
priele montre prét a tous les supplices! Allons, excellents gouverneurs, arrachezla vie
ades hommes qui prient Dieu pour l'empereur! Le crime serala, ot est la vérité, ou
estla fidélité a Dieu!

CHAPITRE XXXI

M ais peut-€tre que nous avons flatté l'empereur, et les voeux que nous avons
adressés au ciel ne sont-ils que des mensonges, ayant pour but de nous sous-
traire au supplice! - En vérité, il nous réussit, cet artifice, et sans doute vous nous per-
mettez de prouver tout ce que nous soutenons pour notre défense! - Vous donc, qui
croyez que nous n'avons nul souci du salut des Césars, examinez les paroles de Dieu,
ouvrez nos Ecritures; nous ne les cachons pas et maints accidents les font tomber
entre des mains étrangeres. - 2. Elles vous apprendront qu'il nous a été ordonné de
prier pour nos ennemis, jusqu‘a rendre notre charité excessive, et de demander des
biens pour nos persécuteurs. Or, quels sont les plus gra.nds ennemis et les plus cruels
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persécuteurs des chrétiens, sinon ceux a I’égard de qui on nous accuse du crime de
lese-majesté? - 3. Il yaplus : il est dit d'une maniére claire et précise : « Priez pourles
rois et pour les princes et pour les autorités, afin que tout soit tranquille pour vous. »
En effet, quand I'empire est ébranlé, tous ses membres le sont aussi, et nous, bien que
la foule nous traite en étrangers, nous nous trouvons naturellement enveloppés en
quelque maniere dans la ruine.

CHAPITRE XXXII

N ous avons un autre motif, plus pressant encore, de prier pour les empereurs,
pour la conservation de l'empire tout entier et pour la puissance romaine :
nous savons, en effet, que la terrible catastrophe suspendue au-dessus de la terre
entiere etladéture du temps elle-méme, qui nous menace d*horribles calamités, nest
retardée que par le répit accordé al’empire romain. Nous ne tenons nullement a faire
cette expérience et, en demandant queelle soit différée, nous contribuons alalongue
durée del’empire romain.

2. Mais nous jurons aussi, sinon par le génie des Césars, du moins par leur salut, plus
auguste que tous les génies. Ne savez-vous pas que les génies sont appelés démons ou,
pour employer le diminutif, dsemonia? Nous respectons dans les empereurs le juge-
ment de Dieu, qui les a mis ala téte des nations. - 3. Nous savons qu'il y a en eux ce
que Dieu a voulu y mettre; cest pourquoi nous demandons la conservation de ce que
Dieuavoulu, et c'est 13, anos yeux, un tres grand serment. Quant aux démons, c’est-
a-dire aux génies, nous avons 'habitude de les conjurer pour les chasser des corps, et
non de jurer par eux et deleur rendre ainsi un honneur qui revient ala divinité.

CHAPITRE XXXIII

M ais pourquoi parler plus longuement des sentiments de religion et de la
piété des chrétiens envers l'empereur? Nous sommes obligés de le respec-
ter, attendu qu'il est celui que notre Seigneur a élu, et je pourrais dire avec raison :
« César est plutot anous, puisque c'est notre Dieuquil‘aétabli. » - 2. Cest pourquoi,
puisqu’il est amoi, je travaille plus qu-un autre asaconservation : car non seulement je
la demande a Celui qui peut I'accorder, et je la demande étant tel qu-il faut étre pour
mériter de 'obtenir; mais encore, abaissant la majesté de César au-dessous de Dieu,
je le recommande plus efficacement a Dieu, a qui seul je le soumets, et je le soumets
a Dieu parce que je n‘en fais pas son égal. - 3. En effet, je n'appellerai pas I'empereur
« dieu », ou parce que je ne sais pas mentir, ou parce que je ne veux pas me moquer de
lui, ou parce quil ne voudrapas lui-méme étre appelé dieu. Sil esthomme, il est de son
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intérét dele céder a Dieu; qu'il lui suffise d-étre appelé empereur; c'est aussi un grand
nom que celui-13, car il est donné par Dieu. Dire quil est dieu, c’est lui refuser le titre
d’empereur; sans étre homme, il ne peut étre empereur. - 4. Onlui rappelle sa condi-
tion humaine le jour méme du triomphe, quand il est assis sur le plus sublime des chars;
car on crie derriere lui : « Regarde derriére toi! Souviens-toi que tu es homme! »
Et naturellement sa joie augmente, quand il songe qu'il brille d'une gloire si édatante,
qu-il est nécessaire de lui rappeler sa condition. 1l serait moins grand, si on l'appelait
dieu en cette circonstance, parce que ce serait un mensonge. Il est plus grand, quand
onl-avertit quil ne doit pas se croire dieu.

CHAPITRE XXXIV

Auguste, le fondateur de l'empire, ne voulait pas méme qu'on l'appelat « sei-
gneur ». Car cestlaencore un surnom de Dieu. Ala vérité, je donneraial'em-
pereurle nom de « seigneur », mais dansle sens recu, et lorsque je ne suis pas forcé de
lelui donner dansle méme sens que je le donne a Dieu. Au reste, je suislibre vis-a-vis
de lui; je n°ai quun « seigneur » ou « maitre », le Dieu tout-puissant et éternel, qui
est aussile seigneur ou maitre de l'empereur lui-méme. - 2. Celui qui estle « pere dela
patrie », comment en serait-ille seigneur ou maitre? Aussi bien, un nom tiré delapié-
té filiale est bien plus doux que celui qui désigne le pouvoir; remarquez méme que les
chefs de famille sont appelés « peres » plutt que « seigneurs » ou « maitres ». -3. A
plus forte raison ne doit-on pas donner aux empereurs le nom de « dieu » : c’est une
chose que ne peut croire la plus honteuse, je dirai plus, la plus funeste des flatteries. Si,
ayant un empereur, vous donnez ce nom a un autre qu'a lui, ne vous attirez-vous pas
la colere, terrible et impitoyable, de celui qui, en réalité, est votre empereur? Cette
colere, ne sera-t-elle pas redoutable pour celui-laméme que vous avez qualifi¢ dunom
drempereur? Soyez donc respectueux envers Dieu, si vous voulez qu-il soit propice
alrempereur. Cessez de reconnaitre un autre dieu, cessez en méme temps dappeler
« dieu » celui qui a besoin de Dieu. - 4. Si une pareille adulation ne rougit pas de son
imposture, quand elle donne le nom de dieu aun homme, qu-elle en redoute dumoins
les suites funestes. Cest un outrage que de donner le titre de dieu a César avant son
apothéose.

CHAPITRE XXXV

l es chrétiens sont donc les ennemis de I'Etat, parce quils ne rendent pas aux
empereurs des honneurs vains, mensongers et téméraires, parce que, adeptes
delavraie religion, ils célebrent les fétes des empereurs dans leur for intérieur et non
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par des orgies. - 2. C’est un grandiose hommage, évidemment, que de dresser sur
la place publique des fourneaux et des lits de table, de célébrer des festins dans tous
les quartiers de la ville, de transformer la cité en taverne, de convertir en boue le vin
et la poussiere, de courir en bandes pour se livrer aux outrages, aux indécences et
aux plaisirs de la débauche! Est-ce que la joie publique se manifeste donc par la honte
publique? Ce qui n’est pas décent aux autres jours de féte, est-il décent aux fétes de
l'empereur? - 3. Ceux qui observent ladiscipline par respect pour César, lanégligent-
ils maintenant a cause de lui? Etle dévergondage sera-t-il de la piété, et une occasion
de débauche passera-t-elle pour une féte religieuse? - 4. Oh! combien juste est notre
condamnation! Pourquoi, en effet, nous acquittons-nous des voeux pourles Césars: et
célébrons-nous leurs fétes sans cesser d*étre chastes, sobres et honnétes? Pourquoi, en
un jour de joie, n’ombrageons-nous pas nos portes de lauriers et ne faisons-nous pas
pélirle jour alalumiére des lampes? Rien de plus honnéte, quand la solennité publique
l'exige, que de donner asamaison laspect de quelque nouveau lupanar!

5. Et pourtant, dans le culte que vous rendez a cette seconde majesté, qu'on nous
accuse, nous autres chrétiens, d’offenser par un second sacrilége, en refusant de célé-
brer avec vousles fétes des Césars d'une maniere que ne permettent nilamodestie, ni
labienséance, nila pudeur, mais que vous a conseillée la recherche du plaisir plutét que
la saine raison, dans ce culte, dis-je, je voudrais montrer jusqu'ou vont votre bonne
foi et votre sincérité, pour voir si, en ce point-ci encore, ceux qui nous dénient laqua-
lit¢ de Romains et nous traitent en ennemis des empereurs romains, ne seront pas
trouvés pires que les chrétiens. - 6. Je le demande aux Romains eux-mémes, alaplebe
qui est née sur les sept collines : est-il un César que lalangue des Romains épargne?
Témoin le Tibre et les écoles de bestiaires! - 7. Et si la nature avait mis devant les
ceeurs une sorte de matiére diaphane, qui laissit transparaitre les pensées, quel est le
Romain dans le coeur duquel on ne verrait pas gravée la scene d'un César succédant
sans cesse aun autre César et présidant ala distribution du congiaire, et celaal’heure
méme ou l'on crie : « Que Jupiter prenne sur nos années pour ajouter aux tiennes! »
Cest unlangage qu'un chrétien ne saurait tenir, de méme quil ne sait pas souhaiter un
nouvel empereur!

8. « Crestle peuple! » diras-tu. Crest le peuple, soit, mais cependant ce sont la des
Romains, et il n’y a pas d"accusateurs plus acharnés des chrétiens que le peuple. - Ap-
paremment, les autres ordres de I'Etat sont sincerement attachés au culte impérial a
proportion de leur élévation : pas un souffle hostile ne vient du sénat lui-méme, de
l'ordre équestre, des camps, du palais méme! - 9. Dot sont donc sortis les Cassius,
les Niger et les Albinus? Et ceux qui attaquent un César au lieu dit « entre les deux
lauriers »? Et ceux qui, pour sexercer ala palestre, lui serrent la gorge et 1étouffent?
Et ceux qui font irruption dans le palais, les armes ala main, plus audacieux que tous
les Sigérius et tous les Parthénius? Ils sont sortis des rangs des Romains, si je ne me
trompe, c’est-a-dire des non-chrétiens. - 10. Et, ce qui est plus fort, jusqu’au moment
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méme ou édlata leur impiété, tous ces gens-la offraient des sacrifices pour le salut de
l'empereur et juraient par son génie, autres en Public et autres chez eux, et ne man-
quaient pas, j'en suis siir, de donner le nom d’ennemis publics aux chrétiens.

1. Mais ceux-la mémes qui aujourd hui encore et chaque jour se révelent comme
les complices oules appuis d°un parti criminel, grappes qui restent a glaner apres cette
sorte de vendange de parricides, ne chargeaient-ils pasleurs portes deslauriersles plus
frais et les plus touffus? N'enfumaient-ils pas leurs vestibules des lampes les plus haut
pendues et les plus brillantes? Ne se partageaient-ils pas le forum pour y placer les lits
les plus €légants et les plus superbes, et cela, non pas pour célébrer les joies publiques,
mais pour apprendre, dans une féte célébrée enl'honneur d°un autre, afaire des voeux
pour eux-mémes, pour ne voir dansl'inauguration du prince, dont ils remplacaient en
secret le nom par un autre nom, qu'un modéle et une image d°une autre inauguration,
objet de leurs espérances? - 12. Ils s'acquittent des mémes devoirs envers l'empereur,
ceux-la encore qui consultent les astrologues, les aruspices, les augures, les magiciens
sur la vie des Césars! Ce sont la des sciences inventées par les anges rebelles et inter-
dites par Dieu, auxquellesles chrétiens ne recourent méme pas, quand il s°agit de leurs
propres intéréts. - 13. Qui donc a besoin de scruter la destinée de César, sinon celui
qui médite ou souhaite quelque chose contre sa vie, qui espere ou attend quelque chose
apres sa mort? Crest avec des intentions différentes qu'on consulte l'avenir sur ses
proches ou sur ses maitres; autre est la curiosité d'un parent inquiet, autre celle de
l'esclave qui craint.

CHAPITRE XXXVI

~

d-étre des ennemis publics, pourquoi nous refuse-t-on le nom de Romains, a
nous, qui passons pour des ennemis publics? Nous ne pouvons pas ne pas étre Ro-

S ‘il est donc bien vrai que ces hommes quon appelait Romains sont convaincus

mains, si nous sommes des ennemis publics, puisqu'on découvre des ennemis publics
dans ceux qui passaient pour Romains.

2. Tant il est vrai que lapiété, lareligion etla fidélité dues aux empereurs ne se ma-
nifestent pas parles hommagcs dece genre, dontlahaine elle-méme peut s'acquitter
pour voiler plutét ses intentions, mais bien par la conduite que la divinité nous oblige
de tenir envers 'empereur aussi sincerement quenvers tous les hommes. - 3. Et en
effet, ce n’est pas aux empereurs seuls que nous devons témoigner nos bons senti-
ments. Nous faisons le bien sans acception de personnes, parce que nous le faisons
pour nous-mémes, car ce n’est pas d’un homme que nous attendons d-étre payés par
des louanges ni par une récompense, mais de Dieu, juge et rémunérateur d'une bien-
veillance qui ne fait aucune distinction. - 4. A cause de Dieu, nous sommes pour les
empereurs ce que nous sommes pour nos voisins. Vouloir du mal, faire du mal a qui
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que ce soit, dire dumal, penser dumal de qui que ce soit nous est également défendu.
Ce qui ne nous est pas permis envers 'empereur ne l'est pas non plus envers per-
sonne; et ce qui n’est permis envers personne, l'est sans doute moins encore envers
celui qui est si grand grace a Dieu.

CHAPITRE XXXVII

S 1, comme je l"ai dit plus haut, il nous est prescrit d°aimer nos ennemis, qui pou-
vons-nous hair? De méme, s’il nous est défendu de rendre la pareille, quand
nous sommes offensés, pour ne pas devenir, de fait, semblables a nos ennemis, qui
pouvons-nous offenser?- 2. En effet, jugez-en vous-mémes. Combien de fois sévis-
sez-vous contre les chrétiens, obéissant tant6t a vos haines personnelles, tant6t a vos
lois? Combien de fois, sans votre permission, une populace hostile ne s’est-elle pas
ruée sur nous, de son propre mouvement, avec des pierres et des torches enflam-
mées? Avec une fureur pareille a celle des Bacchanales, on n’épargne pas méme les
chrétiens morts : on arrache du repos de la sépulture, de cette sorte d-asile de lamort
des cadavres déja décomposés, déja méconnaissables, on les déchire et on les met en
pieces. - 3. Et pourtant, quelles représailles pour de tels outrages avez-vous a repro-
cher aces gens si unis, si pleins de courage jusqu-alamort, alors qu'une seule nuit, avec
quelques petites torches, suffirait pour assouvir largement notre vengeance, sil était
permis chez nous de rendre le mal pour le mal? Mais loin de nous la pensée quune
religion divine se serve pour se venger, d°un feu allumé par des hommes, ou qu-elle
gémisse de souffrir des tourments qui démontrent sa divinité.

4. En effet, si nous voulions agir, je ne dis pasen vengeurs secrets, mais en ennemis
déclarés, le nombre des bataillons et des troupes nous ferait-il défaut? Dira-t-on que
les Maures, les Marcomans et les Parthes eux-mémes, ou que n"importe quel peuple, si
grand soit-il, qui apres tout est renfermé dans un seul pays et dans ses frontieres, sont
plus nombreux qu'une nation a qui appartient la terre entiere? Nous sommes dhier,
et déjanous avons remplila terre et tout ce qui est a vous : les villes, les iles, les postes
fortifiés, les municipes, les bourgades, les camps eux-mémes, les tribus, les décuries,
le palais, le sénat, le forum; nous ne vous avons laissé que les temples! - 5. Pour quelle
guerre nous aurait manqué ou la force oule courage, méme si nous étions inférieurs en
nombre, nous qui nous laissons égorger si volontiers, si notre loi ne nous défendait pas
de tuer plutot que d-étre tué?

6. Nous aurions pu, sans courir aux armes et sans nous révolter, en nous séparant
simplement de vous, vous combattre par ce haineux divorce. Car si, formant une si
gra.nde multitude d’hommes, nous avions rompu avec vous pour aller nous établir
dans quelque coin retiré de la terre, la perte de tant de citoyens, quels qu-ils soient,
edt assurément couvert de honte les dominateurs du monde, que dis-je? cet abandon



50

L°APoLoGETIQUE

et suffi, alui seul, pour les punir. - 7. Sans aucun doute, vous eussiez été épouvan-
tés devant votre solitude, devant le silence du monde et cette sorte d’engourdisse-
ment ot la terre enticre, comme morte, serait tombée. Vous eussiez pu chercher a
qui commander; il vous serait resté plus d°ennemis que de citoyens. - 8. Maintenant,
en effet, vos ennemis sont moins nombreux que les citoyens, a cause de la multitude
des chrétiens, qui sont presque tous citoyens. Et ces chrétiens, presque tous citoyens,
vous avez préféré les considérer comme ennemis et leur donner le nom d'ennemis du
genre humain plutét que de l'erreur humaine!

9. Qui donc vous arracherait a ces ennemis cachés, qui, partout et toujours, ra-
vagent vos esprits et vos santés, je veux dire aux démons, que nous chassons de vos
corps sans demander ni récompense, ni salaire? Il aurait suffi pour notre vengeance de
vous abandonner a ces esprits immondes comme un bien désormais sans maitre. - 10.
Or, sans méme songer a récompenser un secours si précieux, sans vous dire que, loin
de vous étre a charge, notre race vous est nécessaire, vous avez préféré nous traiter
en ennemis. Ennemis, nous le sommes assurément, non pas du genre humain, mais
plutdt de l'erreur humaine!

CHAPITRE XXXVIII

P ar conséquent, il ne fallait pas non plus, en usant d'un peu plus de douceur, ran-
ger parmiles factions illicites cette secte qui ne commet rien de ce qu'on redoute
des factionsillicites. - 2. En effet, si je ne me trompe, le motif pour lequel on adéfendu
les factions réside dans le souci qu'on prend de maintenir l'ordre public; on a voulu
empécher que la cité ne fit divisée en partis, pour troubler facilement les comices,
les assemblées populaires, les curies, les spectacles mémes par le choc des passions ri-
vales, a une époque ot les citoyens avaient commence a trafiquer du concours de leur
violence vénale et mercenaire. - 3. Mais pour nous, que la passion de la gloire et des
honneurs laisse froids, nous n‘avons nul besoin de coalitions, et nulle chose ne nous
est plus étrangere que la chose publique. Nous ne connaissons qu-une seule république,
commune a tous : le monde.

4. De méme, nous renoncons a vos spectacles, parce que nous renoncons aux su-
perstitions d-ou ils tirent, nous le savons, leur origine et que nous sommes étrangers
aux choses elles-mémes qui s’y passent. Notre langue, nos yeux n'ont rien de commun
avecla folie du cirque, avecl'impudicité du théitre, avecl'atrocité de l'aréne, avecla
frivolité du xyste. - 5. En quoi vous offensons-nous, si nous préférons d-autres plai-
sirs? Enfin, si nous ne voulons pas nous divertir, le dommagc est pour nous, si dom-
mage il y a, et non pour vous. Mais, dites-vous, nous réprouvons ce qui vous plait!
- Nos plaisirs ne vous plaisent pas non plus. On a pourtant permis aux Epicuriens de
décréter une vérité nouvelle sur le plaisir, qui est pour eux1égalité d"dme.o
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L e moment est venu d’exposer moi-méme les occupations de la « faction chré-
tienne » : ainsi, apres avoir réfuté le mal, je montrerai le bien. Nous formons
une « corporation » par la communauté de la religion, par I'unité de la discipline, par
le lien d'une méme espérance. - 2. Nous tenons des réunions et des assemblées pour
assiéger Dieu par nos pricres, en bataillon serre, si je puis ainsi dire. Cette violence
plait 2 Dieu. Nous prions aussi pour les empereurs, pour leurs ministres et pour les
autorités, pour I"état présent du siécle, pour la paix du monde, pour I'ajournement
delafin. - 3. Nous nous réunissons pour lalecture des saintes Ecritures, sile cours du
temps présent nous oblige a y chercher soit des avertissements pour l'avenir, soit des
explications du passé. Au moins, par ces saintes paroles, nous nourrissons notre foi,
nous redressons notre espérance, nous affermissons notre confiance et nous resser-
rons aussi notre discipline en inculquant les préceptes. Crest dans ces réunions encore
que se font les exhortations, les corrections, les censures au nom de Dieu. - 4. Et, en
effet, nos jugements ont un grand poids, attendu que nous sommes certains d-étre
en présence de Dieu, et c’est un terrible préjugé pour le jugement futur, si quelquun
d’entre nous a commis une faute telle qu'il est exclu de la communion des pricres, des
assemblées et de tout rapport avecles choses saintes. Ce sontles vieillards les plus ver-
tueux qui président; ils obtiennent cet honneur non pas a prix dargent, mais par le
témoignage de leur vertu, car aucune chose de Dieu ne cofite de l'argent. - 5. Et s'il
existe chez nous une sorte de caisse commune, elle n’est pas formée par uner « somme
honoraire », versée par les €lus, comme si la religion était mise aux encheres. Chacun
paie une cotisation modique, a un jour fixé par mois, quand il veut bien, s'il le veut
et s°il le peut. Car personne n’est forcé; on verse librement sa contribution. Crest [a
comme un dépét de la piété. - 6. En effet, on n’y puise pas pour organiser des fes-
tins ni des beuveries, ni de stériles ripailles, mais pour nourrir et enterrer les pauvres,
pour secourir les garcons et les filles qui ont perdu leurs parents, puis les serviteurs
devenus vieux, comme aussi les naufragés; s'il y a des chrétiens dans les mines, dans
les iles, dans les prisons, uniquement pour la cause de notre Dieu, ils deviennent les
nourrissons de la religion quils ont confessée. - 7. Mais c’est surtout cette pratique de
la charité qui, aux yeux de quelques-uns, nous imprime une marque spéciale. « Voyez,
dit-on, comme ils s"aiment les uns les autres », car eux se détestent les uns les autres;
« voyez, dit-on, comme ils sont préts a mourir les uns pour les autres », car eux sont
plutot préts a se tuer les uns les autres. - 8. Quant au nom de « freres » par lequel
nous sommes désignés, il neles fait déraisonner, je crois, que parce que, chez eux, tous
les noms de parent¢ ne sont donnés que par une affection simulée. Or, nous sommes
méme vos freres, par le droit de la nature, notre mére commune; il est vrai que vous
n’étes guere des hommes, étant de mauvais fréres. - g. Mais avec combien plus de
raison appelle-t-on fréres et considére-t-on comme fréres ceux qui reconnaissent
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comme Pére un méme Dieu, qui se sont abreuvés au méme esprit de sainteté, qui,
sortis du méme sein de l'ignorance, ont vu luire, émerveillés, la méme lumiére de la
vérité! - 10. Mais peut-étre nous regarde-t-on comme fréres moins légitimes, parce
qu-aucune tragédie ne déclame au sujet de notre fraternité, ou encore2 parce que nous
usons en freres de notre patrimoine, qui chez vous brise généralement la fraternité.

1. Ainsi donc, étroitement unis par l'esprit et par I"ame, nous n'hésitons pas a par-
tager nos biens avec les autres. Tout sert al'usage commun parmi nous, excepté nos
épouses. - 12. Nous rompons la communautg, 1a précisément ot les autres hommes
la pratiquent; car ils ne se contentent pas de prendre les femmes de leurs amis, mais
prétent tres patiemment leurs propres femmes a leurs amis. Ils suivent en cela, je
pense, l'enseignement de leurs ancétres et des plus grands de leurs sages, du Grec
Socrate, du Romain Caton, qui céderent a leurs amis des femmes quils avaient
épousées, sans doute, pour queelles leur donnassent des enfants ailleurs encore que
chez eux! - i3. Et peut-étre n'était-ce pas malgré elles; car quel souci pouvaient avoir
de la chasteté des épouses que leurs maris avaient données si facilement? Quels mo-
deles delasagesse athénienne, de lagravité romaine! Un philosophe et un censeur qui
se font entremetteurs!

14. Quoi donc d-étonnant qu'une si grande charité ait des repas communs? Car nos
modestes repas, vous les accusez non seulement d*une criminelle infamie, mais encore
de prodigalité! Cest a nous, sans doute, que s’applique le mot de Diogene : « Les
Mégariens mangent comme s’ils allaient mourir demain et ils batissent comme sils ne
devaient jamais mourir. » Mais on voit plus facilement une paille dans I'ceil dautrui
qu-une poutre dans le sien. -15. Pendant que tant de tribus, de curies et de décuries
vomissent, l'air devient acide! Quand les Saliens tiendrontleur banquet, il leur faudra
un crédit ouvert; pour supputer les dépenses quoccasionnent les dimes d"Hercule et
les banquets sacrés, il faudra des teneurs de livres; aux Apaturies, aux Dionysies, aux
mysteres attiques, on3 fait une levée de cuisiniers; en voyant la fumée du banquet de
Sérapis, on donneral’alarme aux pompiers! Seul, le repas des chrétiens est un objet de
commentaires.

16. Notre repas fait voir sa raison d'étre par son nom : on l'appelle d°'un nom qui
signifie « amour » chezles Grecs (agape). Quelles que soient les dépenses qu-il cotte,
cest profit que de faire des dépenses par une raison de piété : en effet, c'est un rafrai-
chissement par lequel nous soulagcons les pauvres, non que nous les traitions comme
vos parasites, qui aspirent ala gloire d-asservir leur liberté, a condition qu'ils puissent
se remplir le ventre au milieu des avanies, mais parce que, devant Dieu, les humbles
jouissent d’une considération Plus grande. -17.Sile motif de notre repas est honnéte,
jugez d-apres ce motif la discipline qui le régit. Comme il ason origine dans un devoir
religieux, il n’admet ni bassesse ni déréglcmcnt. On ne se met a table qu'apres avoir
gotité de la priere 2 Dieu. On mange autant que la faim l'exige; on boit autant que la
chasteté le permet. - 18. On se rassasie comme des hommes qui se souviennent que,
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méme lanuit, ils doivent adorer Dieu; on converse en gens qui savent que le Seigneur
les entend. AprEs qu-on s’est lavé les mains et quona allumé les lumiéres, chacun est
invité a se lever pour chanter, en l'honneur de Dieu, un cantique qu-on tire, suivant
ses moyens, soit des saintes Ecritures, soit de son propre esprit. Cest une épreuve qui
montre comment il a bu. Le repas finit comme il a commencé, parla priere. - 19. Puis
chacun s’en va de son c6té, non pas pour courir en bandes d-assassins, ni en troupes
de flaneurs, ni pour donner libre carriére ala débauche, mais avec le méme souci de
modestie et de pudeur, en gens qui ont pris a table une lecon plut6t quun repas.4

20. Ouj, cest a juste titre que cette « coalition » des chrétiens est dédarée illicite,
si elle est semblable aux réunions illicites; c’est a juste titre qu'on la condamne, si l'on
peutsen plaindre pourla raison qui fait qu'on se plaint des« factions . - 21. Mais nous
sommes-nous jamais réunis pour perdre quelqu'un? Assemblés, nous sommes tels que
séparés; tous ensemble ou seuls, nous sommes les mémes, ne nuisant a personne, ne
contristant personne. Quand des hommes probes, honnétes, se réunissent, quand
des hommes pieux et chastes s'assemblent, ce n’est point une « faction », c’est une
« curie » ou sénat.

CuarrTrRE XL

M ais ce nom de factieus, il faut I'appliquer, au contraire, a ceux qui conspirent
pour exciter la haine contre les gens honnétes et vertueus, et qui rédament
agrands cris le sang des innocents. Sans doute, pour justifier leur haine, ils alleguent,
entre autres mensonges, qu'ils regardent les chrétiens comme la cause de tous les dé-
sastres publics, de tousles malheurs nationaux. - 2. Sile Tibre adébordé dans les murs,
sile Nil na pas débordé dans les campagnes, si le ciel est resté immobile, sila terre a
tremblé, sila famine ou la peste se sont dédarées, aussitot on crie : « Les Chrétiens
aulion! » Eh quoi! tant d’hommes a un seul lion! 3. Je vousle demande : avant Tibere,
cest-a-dire avant 'avenement du Christ, combien de calamités ne désolerent pas la
terre et les cités! Nous avons lu que les Iles d’Hiéra, et d’Anaphé, et de Délos, et de
Rhodes, et de Cos, s'abimerent dansles flots avec des milliers de personnes! - 4. Pla-
ton raconte aussi qu'une terre plus vaste que I"Asie ou que I'Afrique fut détachée du
continent par 'Océan Atlantique. Un tremblement des terre mit aussi a secle golfe
de Corinthe etla violence des flots détachala Lucanie de I'Italie et lamit a part sousle
nom de Sicile. Assurément, tout celan’a pu se produire sans dommage pour les habi-
tants. - 5. Ou étaient, je ne dirai pasles chrétiens, ces contempteurs de vos dieux, mais
vos dieux eux-mémes, au temps ot le délugc détruisit la terre entiére, ou seulement,
comme I'a cru Platon, les plaines? - 6. Ils sont, en effet, postérieurs a ce déluge : c'est
ce quattestent les villes mémes ou ils sont nés et ot ils sont morts, qu'ils ont fondées;
car ces villes ne subsisteraient point aujourd-hui, si elles n*étaient pas, elles aussi, pos-
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térieures a cette catastrophe. - 7. La Palestine navait pas encore recu l*essaim des Juifs
venant d"Egypte et le peuple d’ou est sortie la secte chrétienne ne s*était pas encore
établi dans ce pays, lorsqu'une pluie de feu consumales contrées voisines, celle de So-
dome et de Gomorrhe. Le sol y exhale encore une odeur de feu et les rares fruits qu'y
Portent les arbres n’existent que pour les yeux; car, au moindre contact, ils tombent
en cendres. - 8. Drautre part, nil"Etrurie nila Campanie ne se plaignaient encore des
chrétiens, lorsque la ville de Vulsinies fut détruite parle feu du ciel et Pompéi par celui
de sa propre montagne. Personne n’adorait encore 2 Rome le vrai Dieu, lorsqu’An-
nibal, ala bataille de Cannes, mesurait au boisseau les anneaux romains et par lal"éten-
due de ses massacres. - 9. Tous vos dieux étaient adorés par tous, lorsque le Capitole
lui-méme fut pris par les Sénonais. Et il est heureux que, chaque fois que quelque
malheur s’est abattu sur une ville, les temples aient subi le méme désastre que les rem-
parts, car cela me permettra de conclure que les malheurs ne viennent pas des dieux,
puisqu'eux-mémes en sont les victimes. 10. De tout temps, le genre humain a offensé
Dieu. Drabord, il a été infidéle a ses devoirs envers lui; car,6 alors quil le compre-
nait en partie, non seulement il ne la pas cherché, mais encore il a inventé d-autres
dieux pour les adorer. Ensuite, en ne cherchant pas le maitre de I'innocence, le juge
etle vengeur du crime, il est tombé dans toutes sortes de vices et de forfaits. - i1. Au
contraire, s’il l'avait cherché, il l'aurait adoré, et s'il I'avait ador, il aurait éprouvé les
effets de sa démence plutt que de sa colére. Donc ce Dieu, que nous voyons irrité
aujourdhui, il faut bien se dire que c’est le méme qui fut irrité dans le passé, avant
que le nom des chrétiens fiit connu. - 12. Le genre humain jouissait des bienfaits dont
Dieu le comblait, avant qu-il eiit inventé des dieux : pourquoi donc ne comprend-il
pas que les calamités proviennent aussi de celui dont il n°a pas compris que venaient les
bienfaits? Celui quilui demande compte est celui qu-il a payé d'ingratitude.

13. Cependant, si nous comparons les catastrophes d-autrefois a celles d"aujourdhui,
nous verrons quil arrive des malheurs moins grands depuis que Dieu a donné des
chrétiens aumonde. Depuis ce temps, en effet, la vertu abalancé les iniquités dussiecle,
etil yaeudesintercesseurs aupres de Dieu. - 14. Enfin, quand une température esti-
vale suspend les pluies de Ihiver et que la récolte de l'année est menacée, que faites-
vous? Sans cesser de bien manger tous les jours, et toujours Préts a manger, Pendant
que les bains, les cabarets, les lieux de débauche sont en activité, vous décrétez des sa-
crifices a Jupiter pour obtenir la pluie, vous prescrivez au peuple des « nudipédales »;
vous cherchez le ciel au Capitole, vous attendez la pluie des plafonds de vos temples
et vous détournez vos regards de Dieului-méme et du ciel 1-15. Nous, au contraire,
exténués par les jetines, mortifiés par toute espece de continence, sevrés de toutes les
jouissances de la vie,7 nous roulant dans le cilice et sous la cendre, nous importunons
le ciel par une ardente priere; nous désarmons Dieu et, lorsque nous avons arrache sa
miséricorde, c’est Jupiter qu'on honore!
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Cuarrrre XLI

C "est donc vous qui étes a charge au monde, c’est vous qui toujours attirez les ca-
lamités publiques, parce que vous rejetez Dieu pour adorer des statues. Et en
effet, on doit croire que celui-las’irrite qui est délaissé, plutét que ceux qu'on honore.
Sinon, en vérité, vos dieux sont injustes au supréme degre, si, a cause des chrétiens, ils
punissent méme leurs adorateurs, qu'ils ne devraient pas confondre avecles chrétiens
coupables.

2. Nous pouvons, dites-vous, rétorquer cet argument contre votre Dieu lui-
méme, puisquil permet, lui aussi, que ses adorateurs souffrent a cause des impies.
Reconnaissez d-abord ses desseins, et vous ne rétorquerez plus. - 3. Celui-l3, en effet,
qui fixa, une fois pour toutes, le jugement éternel apres la fin du monde, ne précipite
pas, avant la fin du monde, le triage qui est la condition du jugement. En attendant,
1l se montre égal pour tous les hommes, dans ses faveurs ou ses rigueurs. 1l a voulu
faire partager les biens par les impies, comme il a voulu faire partager les maux par ses
serviteurs, afin de faire éprouver a tous, par une destinée semblable, et sa douceur et
sa sévérité. - 4. Instruits de ces desseins par sa bouche, nous aimons sa bonté, nous
redoutons sa rigueur. Vous, au contraire, vous méprisez l'une et I'autre. Il en résulte
que pour nous les fléaux du siede, s’ils nous frappent, sont des avertissements, tandis
que, pour vous, ils sont des punitions venant de Dieu.8

5. Au reste, nous ne souffrons en aucune maniere, d°abord et surtout parce que rien
ne nous importe en ce monde, si ce n'est d’en sortir au plus tot; ensuite, parce que,
si quelque malheur nous frappe, c’est a vos crimes qu'il faut l'attribuer. Cependant,
S1 NOUS aussi, nous en ressentons Parfois lratteinte, par ce fait que nous formons une
méme société avec vous, nous nous réjouissons, reconnaissant l'accomplissement des
divines prophéties, qui affermissent notre confiance et la foi que nous avons dans
notre espérance. - 6. Si, au contraire, c’est de ceux que vous adorez que les maux vous
arrivent a cause de nous, pourquoi continuez-vous aadorer des dieux si ingrats, si in-
justes, qui devraient vous aider et vous protéger au milieu deladouleur des chrétiens?

Cuaarrrre X1LII

M ais nous sommes accusés d°une autre injustice encore : on dit que nous sommes
aussides gens inutiles aux affaires. Comment pourrions-nous I"étre, nous qui
vivons avec vous, qui avons la méme nourriture, le méme vétement, le méme genre
de vie que vous, qui sommes soumis aux mémes nécessités de l’existence? Car nous
ne sommes ni des brahmanes, ni des gymnosophistes de I'Inde, habitants des foréts
et exilés de lasociété. - 2. Nous nous souvenons que nous devons de la reconnaissance
a Dieu, notre Seigneur et notre Créateur : nous ne repoussons aucun fruit de ses
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ceuvres. Seulement nous nous gardons d'en user avec exces ou de travers. Cest pour-
quoi, nous habitons avec vous en ce monde, sans laisser de fréquenter votre forum,
votre marché, vos bains, vos boutiques, vos magasins, vos hotelleries, vos foires etles
autres lieux ou se traitent les affaires. - 3. Avec vous encore, nous naviguons,9 nous
servons comme soldats, nous travaillons la terre, enfin nous faisons le commerce;
nous échangeons avec vous le produit de nos arts et de notre travail. Comment pou-
vons-nous paraitre inutiles a vos affaires, puisque nous vivons avec vous et de vous?
Vraiment, je ne le comprends pas.

4. Etsije ne fréquente pas tes cérémonies, je n’en suis pas moins homme ce jour-la.
Je ne vais pas au bain déslaube, aux Saturnales, pour ne pas perdre et lanuit etle jour;
je prends un bain pourtant, aune heure convenable et salubre, telle quelle me conserve
la chaleur du sang; apres la mort, jaurai bien le temps d*étre raide et pale au sortir du
bain. - 5. Je ne me mets pas a table dans la rue aux fétes de Liber, comme ont coutume
de le faire les bestiaires prenant leur repas supréme; cependant, quelque part que je
dine, on me sert les mémes mets qu'a toi. - 6. Je n'achete pas de couronnes de fleurs,
pour orner ma téte, et si j'achete néanmoins des fleurs, que t'importe l'usage que j'en
fais? Je suis d-avis quil est plus agréable de les laisser libres, non liées, flottant de tous
c6tés. Et quand nous nous servons de fleurs tressées en couronne, c’est avecle nez que
nous respirons le parfum dela couronne; quant a ceux qui sentent par les cheveus, cest
leur affaire! - 7. Nous n’allons pas aux spectacles, mais si j'ai envie de ce qu'on vend a
ces réunions, je me le procure de préférence dans les boutiques ot on le vend. Nous
n'achetons pas d’encens, il est vrai; siles Arabes s’en plaignent, que les Sabéens sachent
qu-on achete leurs marchandises en plus gra.nde quantité et plus cher pour ensevelir les
chrétiens que pour enfumer les dieux.

8. llest stir, dites-vous, que les revenus des temples baissent chaque jour. Combien
peu de gens jettent encore des pieces dans les temples! - C-est que nous ne pouvons
suffire aaider ala foisles hommes et vos dieuxo qui mendient, et nous croyons d°autre
part ne devoir donner qua ceux qui demandent. Eh bien! que Jupiter tende doncla
main et il recevra, puisque notre miséricorde dépense plus dans les rues que votre
piété dans les temples. - 9. Quant aux autres impats, ils n"ont qu-a se louer de nous
autres chrétiens, qui payons ce que nous devons aussi scrupuleusement que nous nous
abstenons de prendre le bien d"autrui; si bien que si l'on faisait le compte de tout ce qui
est perdu pour le trésor public par le fait de vos fraudes et de la fausseté de vos dédla-
rations fiscales, le compte serait bientot équilibré, parce que la seule perte dont vous
ayez sujet de vous plaindre est bien compensée par le gain fait sur les autres postes.
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Cuarrrre XLIII

C ependant j'avouerai quil existe peut-étre des gens qui peuvent, avec raison, se
plaindre de linutilité des chrétiens et je dirai quelles sont ces gens. En premier
lieu, ce seront les entremetteurs, les suborneurs, les souteneurs, puis les assassins, les
empoisonneurs, les magiciens et aussi les haruspices, les diseurs de bonne aventure, les
astrologues. Ne rien faire gagner aces gcns—lé estun gain immense! - 2. Et cependant,
quel que soit le préjudice que notre secte cause a vos affaires, il peut étre compensé par
quelque avantage. Quel cas faites-vous donc, je ne dis plus des hommes qui chassent
les démons de vos corps, je ne dis plus de ceux qui pour vous, comme pour eux-
mémes, offrentleurs priéres au yrai Dieu, mais de qui vous ne pouvez rien craindre?s

Cuaarrrre XLIV

M ais, en Vérité, voici une perte aussi grande que réelle pour la république et
cependant personne n’y préte attention, voici un tort fait al"Etat et personne
ne s’en soucie : c’est qu'en nous tant de justes sont sacrifiés! c’est qu'en nous tant d’in-
nocents sont mis amort! - 2. En effet, nous prenons a témoin vos propres registres,
vous qui, chaque jour, présidez au jugement de tant de prisonniers, vous qui terminez
par vos arréts de condamnation tant de proces! Innombrables sont les criminels qui
défilent devant vous, sous les chefs d"accusation les plus variés : or, sur vos listes, quel
est l"assassin, quel est le coupeur de bourses, quel est le sacrilége ou le suborneur ou le
voleur de bains, qui soit en méme temps chrétien? Ou bien, parmi ceux qui vous sont
déférés sousl'accusation d-étre chrétiens, qui donc ressemble aces criminels? - 3. Crest
des votres que toujours les prisons regorgent; cest des gémissements des votres que
toujours les mines retentissent; c'est des votres que toujours les bétes du cirque sont
engraissécs; cest parmi les votres que les organisateurs de spectades recrutent les
troupeaux de criminels quils nourrissent! Aucun chrétien ne se trouve la, amoins qu-il
ne soit que chrétien; ou bien, s'il est coupable d°un autre crime, il n’est plus chrétien.

CuarrTrRe XLV

S euls donc, nous sommes innocents! Qu-y a-t-il la d-étonnant, si c’est une néces-
sité. Et en vérité, c’est une nécessité. L'innocence, nous Iavons apprise de Dieu
lui-méme : d’une part, nous la connaissons 2 parfaitement, révélée qu’elle est par un
Maitre parfait, et, d-autre part, nous la gardons fidelement, ordonnée qu-elle est par
un ]uge que nul ne peut braver. - 2. Vous, au contraire, cest une autorité humaine qui
vous a enseigné l'innocence, c’est une puissance humaine qui vous la imposée : voila
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pourquoi votre discipline nest ni compléte ni capable d*inspirer autant de crainte en
ce qui concerne la véritable innocence. Les lumiéres de ’homme pour enseigner le bien
ne valent pas plus que son autorité pour l'exiger : il est aussi facile de tromperl'une que
de braver l'autre.- 3. Car enfin, quel est le commandement le plus complet, de dire :
« Tu ne tueras point », ou d’enseigner: « Tu ne te mettras pas méme en colere »?
Lequel est le plus parfait, ou de défendre l'adultere ou d’interdire jusqu-a la solitaire
concupiscence des yeux? Lequel est le plus sage, d'interdire les actions mauvaises ou
méme des paroles méchantes? de ne pas permettre l'injustice ou de ne pas méme auto-
riser les représailles?- 4. Et sachez bien que celles-la méme de vos lois, qui paraissent
vous conduire ala vertu, sont empruntées alaloi divine, puisque cette loileur aservi
drarchétype. Nous avons parlé plus haut (19, 3) de 'ancienneté de Moise.

5. Mais combien est faible I'autorité desloishumaines, puisque 'homme réussit sou-
ventay échapper en commettant ses délits dansl’ombre, et méme quelquefois alabra-
ver, quand il est entrainé au mal parla passion ou parlanécessité! - 6. Considérez cette
autorité en rega.rd de la brieveté du supplice qu-elle inﬂige : quelque long quil soit, il
ne se prolonge pas au-dela de lamort. Crest pourquoi Epicure aussi fait bon marché de
tous les tourments et de toutes les douleurs, en déclarant que, modérée, ladouleur est
facile a braver, et que, grande, elle n’est jamais de longue durée.3 - 7. En vérité, nous
qui avons pour juge un Dieu qui scrute toutes choses, et qui savons d'avance que le
chatiment qu'il inflige est éternel, naturellement, nous sommes les seuls qui marchions
dansla voie de linnocence, ala fois a cause de la plénitude de la sagesse divine, a cause
de la difficulté de nous cacher a ses yeux, a cause de la grandeur de ce tourment qui
n’est pas seulement long, mais éternel, enfin parce que nous craignons Celui que devra
craindre ’homme méme qui juge ceux quile craignent, en un mot, parce que nous crai-
gnons Dieu et nonle proconsul.

Cuarrrre XLVI

N ous avons tenu téte, pensons-nous, atoutes les accusations formulées par ceux
qui rédament le sang des chrétiens 3. Nous avons fait voir en quoi consiste
notre religion et par quelles preuves nous pouvons démontrer quelle est telle que nous
l'avons fait voir, en nous appuyant sur l'autorité et 'antiquité des divines Ecritures 4,
et puis sur l'aveu des puissances spirituelles 5. Qui donc osera nous réfuter, non pas
par les artifices du langage, mais par des arguments qui reposent, comme les nétres,
sur la vérité?

2. Mais, sila vérité de notre religion apparait évidente a tous, néanmoins l'incré-
dulité, bien que convaincue de l'excellence de notre religion, qui lui est connue par
lexpérience et par les relations dela vie, se refuse a y voir une révélation divine, mais
la tient pour une sorte de philosophie. Ce sont les mémes vertus, dit-elle, que les
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philosophes enseignent et professent, a savoir 4 l'innocence, la justice, la patience, la
modération, la chasteté. - 3. Pourquoi dong, sil’on nous compare aux Philosophes au
point de vue de la doctrine, pourquoi ne nous met-on pas sur le méme pied qu-eux au
point de vue de laliberté et de I'impunité de la doctrine? Ou bien encore, pourquoi
les philosophes, étant semblables a nous, ne sont-ils pas forcés de remplir ces devoirs
auxquels nous ne pouvons nous soustraire sans danger pourlavie? - 4. Et, eneffet, qui
force un philosophe a sacrifier, ou a jurer ou a mettre devant samaison, en plein midi,
des lampes inutiles? Loin de I3, ils démolissent vos dieux publiquement, ils attaquent
aussi les superstitions publiques dans leurs écrits, et vous les louez! La plupart méme
aboient contre les princes, et vousles approuvez, vous les récompensez par des statues
et des traitements, bien loin de les condamner aux bétes! - 5. Mais cela est naturel : ils
portent le surnom de « philosophes » et non celui de « chrétiens ». Or, ce nom de
« philosophes » ne met pas les démons en déroute. Que dis-je? les philosophes pla-
cent les démons au second rang, immédiatement apres les dieux. Crest Socrate qui
disait : « Si mon démon le permet. » Bien qu'il edt compris une partie de la vérité en
niant les dieux, c’est encore lui qui, sur le point de mourir, ordonna cependant qu'on
sacrifidt un coq a Esculape, apparemment pour honorer Apollon, pere de ce dieu,
parce qu'Apollon avait dédlaré Socrate le plus sage de tous les hommes. - 6. Quil est
étourdi, cet Apollon! Il a rendu témoignage de la sagesse d'un homme qui niait I'exis-
tence des dieux! Autant la vérité est en butte a la haine, autant celui qui la professe
sincerement, se fait détester; au contraire, celui qui l'altere et qui la simule conquiert
par la-méme la faveur des persécuteurs de la vérité. 7. La vérité, que les philosophes
trompeurs et § cor rupteurs simulent en ennemis, et qu'ils corrompent en la simulant,
parce quils n°ont pas d’autre but que lagloire, les chrétiensla recherchent par nécessité
etla professent dans son intégrité, parce qu’ils ne songent qu'é.leur salut. - 8. Aussi, ni
pourlascience ni pourladiscipline, on ne peut pas, comme vous le pensez, nous mettre
sur un pied d’égalité. Qurest-ce que Thales, ce prince des physiciens, a pu répondre
de positifa Crésus, quilinterrogeait sur la divinité? Il éluda plusieurs fois le délai qu-il
avait demandé pour réfléchir. - . Dieu, le dernier des artisans chrétiens le connait,
le fait connaitre aux autres, et, par sa vie méme, il affirme tout ce qui, pour les phi-
losophes, n’est qu'un objet de recherches sur Dieu. Libre a Platon de dédarer quil
nest pas facile de connaitre l'architecte de l'univers, et que, quand on le connait, il est
encore difficile de l'expliquer a tout le monde!

10. Drautre part, si on nous le dispute pour la chasteté, je vous lis un extrait de la
sentence prononcée par les Athéniens contre Socrate : il est condamné comme « cor-
rupteur des jeunes gens ». Un chrétien ne change pas méme de femme. Je connais
aussi la courtisane Phryné et ses relations avecle philosophe Diogene; et je vois quun
certain Speusippe, de I"école de Platon, fut tué en ﬂagrmt délit d-adultére. Un chré-
tien n’est homme que pour sa femme. - 1. Démocrite, en se crevant les yeux, parce
qu'il ne pouvait voir une femme sans concupiscence, et parce qu'il souffrait, si elle ne
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lui appartenait pas, avoue hautement son incontinence par la peine qu'il s'inflige. Un
chrétien, tout en conservant ses yeux, ne voit pas les femmes; son dme est aveugle a
Iégard de la passion. - 12. Discutons-nous au sujet de la modestie? Voici que Dio-
génc, de ses pieds crottés, foule les orgucilleux tapis de Platon, avec un autre orgucil.
Uné chrétien n’est pas orgueilleux, méme avec le pauvre. 13. Est-ce la modération
qui est en jeu? Voici Pythagore, qui aspire ala tyrannie chez les Thuriens, et Zénon
chez les Priéniens. Un chrétien ne brigue pas méme l'édilité. - 14. Si le débat porte
sur Iégalité d°ame, Lycurgue voulut mourir de faim, parce que les Laconiens avaient
amend¢ ses lois. Un chrétien rend graces, méme s'il est condamné. Si je compare la
bonne foi, Anaxagore niaun dépot fait par ses hotes. Un chrétien est «fidele» méme
aux yeux de ceux qui ne sont pas chrétiens. - 15. Sagit-il de laloyauté? Aristote fit
chasser honteusement son ami Hermias de la place quil occupait. Un chrétien ne fait
pas méme tort ason ennemi. Le méme Aristote flatte honteusement Alexandre, qu'il
aurait d gouverner plutot, et non moins honteusement Platon est vendu par Denys
acause de sa gourma.ndise. -16. Aristippe, vétu de pourpre, sous le masque de la gra-
vité, mene une vie de débauches, et Hippias est tué, tandis qu'il dresse des embiiches a
sapatrie. Cest une chose qu'un chrétien n’ajamais tentée pour venger ses freres déci-
més par toutes sortes d-atrocités.

17. Mais on dira que, méme parmi les notres, il y en a qui s’écartent des régies de
la discipline. Sans doute, mais ils cessent d*étre regardés comme chrétiens parmi
nous, tandis que ces philosophes, apres de telles actions, continuent a jouir du nom
et del'honneur de sages. - 18. Aussi bien, quelle ressemblance y a-t-il entre un phi-
losophe et un chrétien, entre un disciple de la Grece et un disciple du ciel, entre celui
qui travaille pour la gloire et celui qui travaille pour la vie, entre celui qui prononce
de belles paroles et celui qui accomplit de belles actions, entre celui qui édifie et celui
qui détruit, entre un ami et un ennemi de l'erreur, entre un corrupteur de la vérité
et celui qui lamaintient dansy sa pureté et y conforme sa vie, enfin entre celui qui en
estle voleur et celui qui en estle gardien?

Cuarrtre XLVII

La vérité, ou je me trompe fort, est plus ancienne que tout le reste, et l'anti-
quité de la divine Ecriture, que jai établie plus haut, me vient a point ici, car
elle vous fera admettre plus facilement que 'Ecriture est un trésor ou a puisé toute la
sagesse venue plus tard. Et si je ne voulais mettre des bornes alétendue de ce volume,
je développerais aussi la preuve de cette assertion. - 2. Quel est le poete, quel est le
sophiste qui ne se soit pas abreuvé du tout a la source des prophetes? Cest donc la
que les philosophes ont étanché la soif de leur génie : ce quils ont recu de nos ensei-
gnements, voila ce qui les rapproche des chrétiens. Cest aussi pour cela, jimagine,
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que la philosophie fut bannie par certains Etats, je veux dire par les Thébains, par les
Spa.rtiates et par les Argiens. - 3. En s’efforcant d-atteindre a nos vérités, quand ces
hommes, passionnés uniquement pour la gloire et pour I'€loquence, comme je ai dit,
ont rencontré dans nos Livres saints quelque chose qui convenait al'esprit curieux de
chacun d-eus, ilsI'ont accommodé aleurs propres systemes; mais ils n*étaient pas assez
persuadés du caractere divin de nos Ecritures pour ne pasles altérer, et ils ne les com-
prenaient pas assez, parce qu-elles étaient alors encore un peu obscures, car elles étaient
voilées d’ombre pour les Juifs eux-mémes, dont elles paraissaient étrela propriété.
- 4. En effet, plus la vérité était simple, plus I'esprit subtil de ces hommes refusait d'y
croire et chancelait, ce qui fait qu'ils ont rendu incertain méme ce qu'ils avaient trouvé
de certain.8

5. Et en effet, ayant trouvé Dieu, sans plus, ils ne se sont pas bornés alenseigner
tels qu-ils 'avaient trouvé, mais ils ont disputé sur son essence, sur sa nature, sur sa
demeure. - 6. Les uns le prétendent incorporel, les autres corporel : tels sont les Pla-
toniciens et les Stoiciens. Les unsle disent composé d’atomes, les autres de nombres :
tels sont Epicure et Pythagore. Suivant un autre encore, il est composé de feu : c'est
l'opinion d"Heradite. Les Platoniciens le représentent s’occupant de toutes choses;
pour les Epicuriens, au contraire, il est oisif et inoccupé, il n"existe pas, pour mexpri-
mer de lasorte, pour les affaires humaines. - 7. Les Stoiciens déclarent qu’il est placé
hors du monde, qu'il fait tourner cette masse gigantesque de l'extérieur, comme le
potier tourne saroue; pour les Platoniciens, il réside al'intérieur dumonde et, comme
un pilote, il a son si¢ge dans la machine qu'il conduit. - 8. Ainsi encore, le monde lui-
méme est-il né ou n’est-il pas né, aura-t-il une fin ou existera-t-il toujours? Les opi-
nions varient. On varie de méme encore surlanature deldme, que les uns prétendent
divine et éternelle, les autres dissoluble. Au gré de son sentiment personnel, chacun a
ajouté ou changé.

9. Et il ne faut pas s’¢tonner que nos vieux livres (I’Ancien Testament) aient été
défigurés par les inventions des philosophes. En effet, certains hommes, sortis de leur
semence, ont dénaturé par leurs opinions jusqu‘a nos livres nouveaux (le Nouveau
Testament), pour les adapter aux systemes philosophiques : d'une seule route ils ont
fait, en la divisant, une multitude de sentiers détournés et inextricables. Ceci, je ne
l'insinue quen passant, de peur que la variété connue des sectes chrétiennes ne four-
nisse un nouveau prétexte de nous mettre sur le méme pied que les philosophes, et de
condlure de cette variété ala défaillance dela vérité.q - 10. Sans retard, nous opposons
une fin de non-recevoir a ces falsificateurs sortis de nos rangs et nous leur disons que
laseule regle delafoi est celle qui vient du Christ, transmise par ses propres disciples,
auxquels il sera facile de prouver que tous ces novateurs sont postérieurs.

1. Tout ce quon aédifié contre la vérité aété édifié aumoyen dela vérité elle-méme
et ce sont les esprits de Ierreur qui ont produit cette émulation. Ce sont eux qui ont
préparé en secret les altérations de notre salutaire doctrine; ce sont eux encore qui ont
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fait circuler certaines fables, pour affaiblir par leur ressemblance la foi due ala vérité,
ou pour attirer la foi a eux-mémes. Leur but est de faire penser qu'il ne faut pas croire
les chrétiens, parla raison qu’il ne faut pas croire non plus les poetes ni les philosophes;
ou bien quil faut croire plutot les poetes et les philosophes, par la raison qu-il ne faut
pas croire les chrétiens.

12. Ainsi, on se moque de nous quand nous prédisons le jugement de Dieu: en
effet, les poctes et les philosophes mettent aussi un tribunal aux Enfers. Et si nous
menacons de la géhenne, qui est un trésor de feu mystérieux et souterrain, destiné
au chitiment, on ricane de méme : en effet, chezles morts, il y a aussi un fleuve appelé
Pyrip}ﬂégeton. - 13. Et si nous nommons le paradis, lieu d'un charme divin, destiné
arecevoir les dmes des justes, quune sorte de mur formé par la fameuse zone de feu
sépare de la terre commune aux hommes, nous trouvons les Champs Elysées en pos-
session de la croyance générale. Ou, je vous prie, les philosophes et les poétes ont-ils
pris ces choses si semblables aux n6tres? Nulle part ailleurs que dans nos mysteres. -
14. Or, s'ils les ont prises dans nos mysteres, parce que ceux-ci sont plus anciens, il en
résulte que nos mysteres sont pluso véridiques et plus croyables, puisque ce qui n‘en
est que la copie trouve méme créance. S'ils les ont prises dans leur imagination, il en
résultera que nos mysteres seront la copie de choses qui sont venues apres eus, ce qui
est contraire ala nature, car jamais l'ombre n’existe avant le corps et jamais la copie de
la vérité ne précede la vérité.

CuarrrrRe XLVIII

P oursuivons : si quelque philosophe soutenait, comme Labérius le dit sur la foi
de Pythagore, qu-apres la mort un mulet est cha.ngé en homme, une fernme en
vipere, et s°il faisait valoir tous les arguments, avec toute la force de I'éloquence, pour
établir cette opinion, n’emporterait-il pas votre assentiment et ne ferait-il pas entrer
la foi dans votre esprit? Draucuns se persuaderaient méme quil faut s'abstenir de la
chair des animaux, pour ne pas acheter par hasard au marché du beeuf provenant de
quelque ajeul! Mais, en vérité, si un chrétien assure quun homme redeviendra un
homme et que Gaius redeviendra Gaius, al'instant méme, on veut lui donner d°une
vessie par le nez et le peuple le chasse je ne dis pas a coups de poings, mais a coups de
pierres!

2. $il existe quelque motif raisonnable de croire que les dmes humaines retour-
neront dans des corps, pourquoi ne rentreraient-elles pas dans la méme substance,
puisque « ressusciter » c'est « étre ce qu'on a été »? Dans votre croyance, elles ne
sont plus ce queelles ont été, car elles n'ont pu devenir ce queelles n*étaient pas, sans
cesser d-étre ce queelles étaient. - 3. Il faudrait rechercher, aloisir, une foule de pas-
sages d-auteurs, si nous voulions nous amuser 2 examiner eni quelle béte chacun parait
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devoir étre changé. Mais nous faisons plus pour notre défense en soutenant qu-il est
bien plus raisonnable de croire quun homme redeviendra un homme, homme pour
homme, et pas autre chose quun homme; enfin que I'4me, gardant sa nature, repren-
dralaméme condition, sinonlaméme ﬁgure. - 4. Certes, puisque le motif delarésur-
rection est le prononcé du jugement, il est nécessaire que 'homme méme qui a existé,
soit reproduit, pour recevoir de Dieu la récompense du bien et le chitiment du mal.
Et voila pourquoi les corps seront reconstitués, d°abord parce que I’ame seule ne peut
rien souffrir, sans une matiere stable 6, asavoirla chair, et puis parce que le traitement
que les dmes subiront en vertu du jugement n’a pas été mérité par elles sans la chair,
puisque c’est dans la chair queelles ont tout fait.

5. Mais, dit-on, comment la matiere, une fois dissoute, peut-elle étre repro-
duite? O homme, jette les yeux sur toi-méme et tu trouveras une raison de croire.
Demande-toi ce que tu étais avant d’exister? Rien, assurément, car tu t’en souvien-
drass, si tu avais été quelque chose. Toi donc, qui n*étais rien avant dexister, toi qui,
de méme, ne seras rien 7 quand tu auras cessé d’exister, pourquoi ne pourrais-tu pas
sortir du néant par la volonté de celui-la méme qui a voulu une premicre fois te faire
sortir du néant? - 6. Qu'y aura-t-il d’extraordinaire pour toi? Tu n’étais pas et tu as
été fait; quand tu ne seras plus, tu seras fait encore. Explique, si tule peux, comment
tu as ete ﬁzit, et puis tu pourras me demander comment tu serss fait. Et assurément,
tu seras fait plus facilement ce que tu as été une fois, puisqu'il n'a pas été difficile de te
faire ce que tu n"avais jamais ét€ auparavant.2

7. Doutera-t-on peut-étre de la puissance de Dieu, qui a créé de rien ce corps
gigantesque du monde, non moins que sil le tirait du vide et du néant de la mort,
qui I'a animé de ce souffle qui anime ce qui vit et en a fait, pour vous servir de té-
moignage, un expressif symbole de la résurrection des coxps? - 8. Tous les jours, la
mumiere s*éteint et brille de nouveau; de méme, les ténébres s’en vont et reviennent;
les astres meurent et reprennent vie; les saisons finissent et recommencent; les fruits
passent et renaissent; et certes, les semences doivent se corrompre et se dissoudre
pour repousser avec une fécondité nouvelle : toutes choses se conservent parleur des-
truction méme, tout renait par lamort. - 9. Et toi, homme, dont le nom est si grand,
si tu savais ce que tu es, qua.nd tu ne l'aurais appris que par l’inscription de la Pythie,
toi, le maitre de toutesles choses qui meurent et qui renaissent, mourras-tu pour périr
ajamais? En quelque lieu que ton corps soit dissous, quelle que soitlamatiere quile dé-
truise, qui l’engloutisse, qui I’anéantisse, quile réduise arien, elle le rendra! Le néant
lui-méme obéit a Celui a qui tout obéit.

10. Faudra-t-il donc, dites-vous, toujours mourir et toujours renaitre? Sile maitre
de toutes choses l'avait ainsi décidé, tu subirais bon gré mal gré laloi de ta condition.
Mais de fait il n°a décidé rien d-autre que ce quil a prédit. - 11. Cette méme sagesse,
qui a formé, l'universalité des choses, au moyen de la diversité des éléments, de telle
sorte, qu’en toutes choses, malgré leur unité, sont réunies des substances contraires,
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le plein etle vide, ce qui est animé et ce qui est inanimé, le saisissable et l'insaisissable,
lalumiére et les ténebres, la vie méme et la mort, cette méme sagesse a également uni
dans l"éternité deux périodes distinctes : la premiére, celle ou nous vivons depuis
l’originc dug monde, s*écoule et finira n"ayant qu'une durée limitée; l'autre, que nous
attendons, se prolongera jusqu-alinfinie éternité.

12. Lorsque doncseront arrivésle terme et cette limite qui sépare les deux périodes,
quand le monde lui-méme, également borné dans le temps, aura perdu cet aspect qui,
alamaniére d’un rideau de théitre, voile I"éternité établie par Dieu, alors toutle genre
humain ressuscitera pour régler le compte du bien ou du mal fait en cette vie, et pour
étre récompensé ou puni, a partir de ce moment jusqu-al'éternité immense, qui n’aura
pas de fin. - 13. Alors donc, plus de mort, plus de résurrections successives! Mais nous
serons ce que nous sommes maintenant, et nous ne changerons plus : les adorateurs de
Dieu seront unis a Dieu pour toujours, revétus de la substance propre de lIimmorta-
lité; les impies, au contraire, et ceux qui ne sont pas irréprochables aux yeux de Dieu,
subiront la peine d'un feu e'galcmcnt éternel, possédant, grﬁce alanature particuliere
de ce feu, une incorruptibilité procurée, celas-entend, par Dieu.

14. Les philosophes méme connaissent la différence d°un feu mystérieux d-avecle
feu ordinaire. Ainsi, autre est le feu qui sert al'usage des hommes, autre celui qui sert
al'exécution du jugement de Dieu, ce feu qui tantot lance la foudre du haut du ciel,
tant6t est vomi du sein de la terre a travers le sommet des montagnes : en effet, il ne
consume pas ce qu'il brile, mais il répare a mesure quil détruit. - 15. Aussi bien, les
montagnes toujours ardentes subsistent et 'homme frappé de la foudre est indemne,
au point que désormais aucun feu ne peut le réduire en cendres. Voici un témoignage
de ce feu éternel, voici une image de ce jugement qui ne finira pas et qui entretient
pour ainsi dire le chitiment : les montagnes brilent et elles4 durent pourtant! En
sera-t-il autrement des coupables, des ennemis de Dieu?

Cuaarrrre XLIX

Voil?a. les croyances que chez nous seuls on traite de « préjugés». Chez les philo-
sophes et les poetes, ce sont des conquétes d’une science sublime et d'un génic
supérieur. Ils sont « sages » et nous sommes « ineptes ». A euxles honneurs, anousla
moquerie, non, plus que cela, le chitiment! - 2. Mais soit, supposons que ces croyances
que nous défendons ne soient que faussetés et quon les traite avec raison de « pré-
jugés » : elles sont pourtant nécessaires; qu’elles soient ineptes, elles sont pourtant
utiles. En effet, ceux qui les admettent sont forcés de devenir meilleurs, par crainte
d'un éternel supplice et par l'espérance d°un éternel bonheur. Il n'est donc pas bon
de traiter de faussetés et d'inepties ce quil est bon de regarder comme vrai. Il nest
permis, a aucun titre, de condamner ce qui ne produit que du bien. - 3. Cest donc
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chez vous quil y a un préjugé, celui-la précisément qui condamne des choses utiles;
en conséquence, ces croyances ne peuvent pas étre ineptes. En tout cas, méme si elles
sont fausses et ineptes, elles ne sont nuisibles pour personne. Car elles sont semblables
a beaucoup d-autres croyances, contre lesquelles vous ne décrétez aucun chitiment,
croyances vaines et fabuleuses, que personne n‘accuse et ne punit, parce qu’elles sont
inoffensives. - 4. Et en effet, quand il s°agit de pareilles choses, si tant est qu'il faille
les condamner, c’est au ridicule qu'il faut les condamner, et non au glaive, au feu, ala
croix et aux bétes. Ceest la une cruauté inique, qui ne remplit pas seulement de joie
et d-arrogance cette aveugle populace, mais dont se vantent certains d’entre vous,
qui 5 cherchent a gagner par cette iniquité la faveur populaire. 5. Comme si tout le
pouvoir que vous avez sur nous ne dépendait pas entierement de nous-mémes!
Certes, je ne suis chrétien que si je le veux. Dong, tu ne me condamneras que si je
veux étre condamné. Puisque donc tu ne peux ce que tu peux contre moi, qu'autant
que je le veuille, ce que tu peux dépend donc de ma volonté, et non de ta puissance.
Elle est donc bien vaine, la joie que la populace éprouve de nous voir persécutés. - 6.
Crest donc notre joie quelle revendique pour elle, puisque nous aimons mieux étre
condamnés que détre infideles a Dieu. Au contraire, ceux qui nous haissent auraient
di s°affliger aulieu de se réjouir, puisque nous avons obtenu ce que nous avions choisi.

CHAPITRE L

P ourquoi donc vous plaindre, direz-vous, de ce que nous vous persécutons,
puisque vous voulez souffrir? Vous devriez, au contraire, aimer ceux par qui
vous souffrez ce que vous voulez souffrir. » - Sans doute, nous voulons souffrir,
mais comme le soldat veut la guerre. Il nvest certes personne qui aime la guerre, a
cause des alarmes et des périls qu-il faut subir. - 2. Et pourtant on combat de toutes
ses forces et, une fois vainqueur dans le combat, le soldat qui se plaignait du combat,
se réjouit, parce quil obtient ala foisla gloire et le butin. Notre combat anous, c’est
d-étre traduits devant les tribunaux, afin d'y lutter, au péril de notre téte, pour la
vérité. Or, c’est remporter la victoire que d°atteindre le but pour lequel onlutte. Et
cette victoire aun double résultat :la gloire de plaire a Dieu, etle butin qui consiste
dansla vie éternelle.

3. Mais nous succombons! - Oui, certes, mais apres avoir obtenu ce que nous vou-
lions. Donc, nous sommesé vainqueurs, quand nous mourons, et nous échappons,
quand nous succombons! Appelez-nous maintenant, si vous voulez, des « gens de
sarments » et des « gens de poteaux », parce que vous nous attachez a des poteaux
et que vous nous entourez de sarments pour nous briler! Voila notre attitude dans la
victoire, voila notre tunique palmée, voilale char sur lequel nous triomphons! - 4. Il
est donc naturel que nous ne plaisions pas aux vaincus, et voila pourquoi ils nous qua-
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lifient de « désespérés et de fous furieux ». Cependant se livrer a ce désespoir et a
cette fureur, quand la gloire et la renommée sont en jeu, c’est a vos yeux lever l"éten-
dard du courage.

5. Mucius Scévola laissa volontairement sa main droite sur lautel : quelle ame su-
blime! Empédode se livra tout entier aux feux de 'Etna pres de Catane : quelle force
d-dme! Une certaine fondatrice de Cartilage échappe aun second mariage gréce au bii-
cher : quelle glorification dela chasteté! - 6. Régulus, ne voulant pas alui seul sauver la
vie d’une multitude d’ennemis, endure dans tout son corps le supplice delacroix : quel
héros, vainqueur jusque dans la captivité! Anaxarque, tandis qu'on le broyait, pourle
faire mourir, par un pilon a orge, disait : « Broie, broie l'enveloppe dAnaxarque, car
pour Anaxarque, ce n’est pas lui que tu broies. » Quelle grandeur d*ime chez ce philo-
sophe, qui plaisantait au moment méme ou il subissait une pareille mort! - 7. Laissons
de c6té ceux qui ont cru s‘assurer la gloire en se percant deleur propre épée, ou par un
autre genre de mort plus doux. J’en viens a ceux dont vous couronnez la constance
dans la lutte contre les tourments. - 8. Une courtisane d’Athenes, apres avoir lassé
son bourreau, se coupalalangue avecles dents etla crachaala face du tyran cruel, pour
cracher ainsi sa voix et pour ne pas pouvoir dénoncer les conjurés,7 quand méme,
vaincue par la douleur, elle I'aurait voulu. - 9. Zénon d’Elée, interrogé par Denys sur
ce que pouvait donnerla philosophie, répondit :«Le mépris delamort », et, impas-
sible sous les verges du tyran, il scella sa réponse do son sang, jusquala mort. Onle
sait, la ﬂagellation des jeunes Lacédémoniens, rendue plus cruelle par la présence et
les exhortations de leurs proches, vaut ala maison de chacun une gloire d-autant plus
grande queelle a fait couler plus de sang.

10. O gloire légitime, parce quhumaine! On ne 'impute ni a un préjugé furieux,
ni a une croyance désespérée, malgré son mépris de lamort et des atrocités de tout
genre. Pour la patrie, pour le territoire, pour I'empire, pour l'amitié, il est. permis
de souffrir ce qu'il est défendu de souffrir pour Dieu! - 11. En 'honneur de tous
ceux-la vous fondez des statues de bronze, vous dédiez des portraits, vous gra-
vez des inscriptions pour les immortaliser! Vous donnez vous-mémes a ces morts,
autant que les monuments vous permettent de le faire, naturellement, une sorte de
résurrection! Et celui qui espere de Dieula résurrection véritable, s'il souffre pour
Dieu, est un insensé!

12. Mais courage, bons gouverneurs, qui devenez beaucoup meilleurs aux yeux
du peuple, si vous lui immolez des chrétiens, tourmentez-nous, torturez-nous,
condamnez-nous, broyez-nous! C’est une preuve de notre innocence que votre ini-
quité! Et voila pourquoi Dieu supporte que nous supportions ces tribulations. Car
nagugre encore, en condamnant une chrétienne ala maison de débauche plutot quau
lion 8, vous avez reconnu que la perte de la pudeur est rega:dée chez nous comme un
mal plus atroce que toute espece de chatiment et que toute espece de mort. - 13. Mais
elles 8 ne servent arien, vos cruautés les plus raffinées. Elles sont plut6t un attrait pour



TERTULLIEN

notre secte. Nous devenons plus nombreux, chaque fois que vous nous moissonnez :
le sang des chrétiens est une semence.

14. Il y en a beaucoup chez vous qui exhortent a supporter la douleur et la mort :
par exemple, Cicéron dans ses Tusculanes, Séneque dans ses (Choses fortuites, Diogénc,
Pyrrhon, Callinicus. Et pourtant leurs paroles ne trouvent pas autant de disciples que
les chrétiens qui enseignent par leurs actions. - 15. Cette « obstination » méme, que
vous nous reprochez, est une lecon. Qui, en effet, a ce spectade, ne se sent pas ébranlé
et ne cherche pas ce qu'il y aau fond de ce mystere? Qui doncl'acherché sans se joindre
anous? Quis’est joint anous sans aspirer asouffrir pour acheterlaplénitude delagrace
divine, pour obtenir de Dieu un pardon complet au prix de son sang? - 16. Car il
nest pas de faute qui ne soit pardonnée au martyre. Et voila pourquoi nous vous ren-
dons grices, al'instant, pour vos sentences. Telle est la contradiction entre les choses
divines et les choses humaines : quand vous nous condamnez, Dieu nous absout.
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NOTES

1. (p-66 n.1) On a soutenu quici Tertullien se rapprochait du subordinationisme. Voyez
Adhémar d"Ales, p. 69 : Tixeront, Histoire des Dogmes. 1, p.337.

2. (p-71 n.1) Erreur de Tertullien et des autres écrivains de son temps (sauf Origene); elle
repose sur une fausse interprétation de Genese, vi, 2.

3. (p-13 n. 1) Ch. 4-45.

4. (p-13n.2) Ch. 19-21.

5. (p-13n.3) Ch. 22-23.

6. (p-121n. 1) Tertullien corrige cette affirmation De anima, 58.

7. (p-121n. 2) Tertullien parle du corps, et non de I"4me, qui est immortelle.

8. (p-127n. 1) Jeu de mots : ad lenonem, ad leonem.
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A SCAPULA, PROCONSUL D*AFRIQUE



hrétiens, nous ne savons ni pdlir, ni trembler devant les calamités dont nous

accablent ceux qui ne nous connaissent pas. Le jour oli nous nous sommes en-
rolés sous les étendards de notre Eglise, nous avons su que, jetés sur ces champs de
bataille, notre vie était I'enjeu de cette milice, sans autre désir que les biens promis par
Dieu, sans autre crainte que celle des supplices quil tient en réserve dans l'autre vie.
Enunmot, nous luttons sans fléchir contre toute votre barbarie; que dis-je? nous cou-
rons au-devant d-elle; et si nous appréhendons quelque chose, c’est bien moins d-étre
condamnés que d*étre absous. Crest pourquoi, si nous vous adressons cet opuscule, ne
Croyez pas que nous Craignons pour nous-meémes; c’est pour vous, pour tous nos en-
nemis, je me trompe, pour nos amis, que nous Iécrivons. Car notre loi nous ordonne
« d’aimer nos ennemis et de prier pour ceux qui nous persécutent; « de sorte que la
se reconnait la plénitude de la bonté qui nous est propre et que personne ne partage
avecnous. Aimer ceux qui nous aiment, c’est la vertu de toutle monde; il n’appartient
quaux Chrétiens d-aimer leurs ennemis. Nous donc qui plaignons votre ignorance,
nous qui avons pitié de l'erreur humaine, etlisons dansl°avenir dont nous voyons tous
les jours les signes avant-coureurs, nous avons cru nécessaire de vous avertir par cette
voie de ce que vous ne voulez pas entendre en face.

II

b ’ ous adorons un seul Dieu, celui que vous connaissez tous par les lumieres de

lanature, dontles édairs etles tonnerres vous épouvantent, dont les bienfaits

1- Traduit par E.-A. de Genoude 1852.

eAd Scapula est une lettre ouverte en § chapitres a Scapula, Proconsul d°Afrique, qui avait
commencé apersécuterles chrétiens, quelque temps apresle 14 aolit 212 ap. J-C (une édipse visible
dans Utica est mentionné). Tertullien lui rappelle le destin qui a frappé d-autres persécuteurs,
non pas pour proférer une menace, mais parce que les chrétiens aiment ceux qui les haissent et ne

veulent pas voir lejugement de Dieu attteindre méme leurs ennemisles plus amers.
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réjouissent vos cceurs. Vous regardez aussi comme des dieux ceux que nous savons
n’étre que des démons. Toutefors, chaque homme recoit de lalo1 et de la nature la
liberté d-adorer ce que bon lui semble: quel mal ou quel bien fait a autrui ma religion?
Tl est contraire ala relx'gion de contraindre ala rcligion, qui doit étre embrassée volon-
tairement et non par force, puisque tout sacrifice demande le consentement du ceur.
Aussi quand méme vous nous forceriez de sacrifier, il n’en reviendrait aucun honneur
avos dieux, qui ne peuvent se plaire a des sacrifices arrachés parla contrainte, amoins
quils n'aiment la violence. Or, un Dieu n'aime pas la violence! Le Dieu véritable
accorde indistinctement ses bienfaits aux profanes et a ses serviteurs. Voila pourquoi
aussi il a établi un jugement éternel pour l'ingratitude ou la reconnaissance.

Nous sommes des sacrileges, dites-vous! Nous avez-vous jamais convaincus de
vol, encore moins de sacrilége? Tous ceux qui, en dépouillant les temples, ne laissent
pas de jurer par les dieux, et de les honorer, ne sont pas Chrétiens, ce qui ne les em-
péche pas d-étre convaincus de sacrilége. Il serait trop long de vous rappeler en com-
bien de maniéres les adorateurs de vos dieux les insultent et les couvrent de mépris.

On nous accuse encore d'outrager la majesté de 'Empereur. Avez-vous jamais
trouvé cependant des Albinus, des Niger, des Cassius parmi les Chrétiens? Quels
étaient donc les ennemis de 'Empereur? Ceux-la méme qui la veille juraient encore
par leurs génies, qui sacrifiaient des victimes pour leur salut, qui en promettaient de
nouvelles, et avaient souvent condamné les Chrétiens. Le Chrétien n’est ’'ennemi de
personne, a plus forte raison du prince. Comme il sait qu'il est établi par son Dieu, il
faut nécessairement qu-il le respecte, quil 'honore, quil prie pour la conservation de
ses jours, et pour le salut de 'empire romain, tant que le siecle subsistera; carleurs des-
tinées sont liées I'une al'autre. Nous honorons doncla personne de César, ainsi quil
nous est permis de I'honorer, et qu'il est expédient alui-méme, comme un homme le
second apres Dieu, qui tient de Dieu tout ce qu'il est, et n'a de supérieur que Dieu.
César lui-méme doit souscrire a ces hommagcs. En le faisant inférieur a Dieu seul,
nous le placons au-dessus de tous les autres hommes. Parlaméme il est plus grand que
vos dieux, puisqu'ils sont en sa puissance. Nous sacrifions donc pour le salut de 'Em-
pereur, mais en nous adressant a Dieu, notre maitre et le sien, mais conformément a
saloi, par de chastes et paciﬁques priéres. Le Créateur de l'univers, en effet, n’a pas
besoin d°un peu de sang ou de fumée; ce sont lales aliments des démons.

Quant aux démons, non seulement nous les méprisons, mais nous les combat-
tons, nous les livrons tous les jours ala risée publique, nous les chassons du corps des
hommes, comme tout le monde le sait. Ainsi, nous prions bien plus efficacement pour
'Empereur en demandant son salut a celui-la seul qui peut l'accorder.

Que nous obéissions en toutes choses alaloi de la patience que Dieu nous a ensei-
gnée, il est facile de vous en convaincre, puisque, malgré notre immense multitude,
qui forme presque la majorité dans chaque ville, tel est notre silence, telle est notre
réserve, que vous ne nous connaissez quiindividuellement, en rassemblements tu-
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multueux jamais, ne nous distinguant des autres citoyens que par la réforme de nos
vices. A Dieu ne plaise, en effet, que nous murmurions contre des souffrances qui
comblent nos désirs, ou que nous tramions par nos mains une vengeance que nous
attendons de Dieu!

III

T outefois, ainsi que nous l'avons dit plus haut, nous ne pouvons que gémir ala
pensée qu-aucune ville ne verseraimpunément le sang chrétien. Vousl'avez vu.
Sous le gouverneur Hilarianus, le peuple se répandit dans nos cimetieres en poussant
ces vociférations: « PLUS D-AIRES POUR LES CHRETIENS! « Les aires
ot lui-méme bat ses blés ne lui servirent de rien: les moissons manquérent. L’année
derniere, les torrents de pluie qui désolerent les campagnes, n’ont-ils pas manifesté
le courroux du ciel, qui chatiait encore une fois par I'inondation les prévarications
et lincrédulité des hommes? Que signifiaient ces feux nocturnes suspendus sur les
murailles de Carthage? Demandez-le a ceux qui les ont vus. Que signifiaient ces
tonnerres qui ont grondé sur nos tétes? Demandez-le a ceux dont ils menacaient
I'endurcissement. Ce sont 1a autant de signes précurseurs de la colére divine qui est
anos portes; il faut que, par tous les moyens qui sont en notre pouvoir, nous l'an-
noncions, nous la signalions, nous la conjurions. Puisse-t-elle n’étre que locale! Car
un chitiment universel et supréme enveloppera dans son temps ceux qui cherchent
aujourd-hui a s*étourdir sur le sens de ces calamités. A Utique, pendant que tous les
Ordres delaville étaient rassemblés, on vit tout a coup le soleil éteindre salumiére et
défaillir contre toutes les lois ordinaires, puisqu'il était alors a son apogéc et comme
dans le centre de son palais2. Interrogez vos astrologues. Nous pourrions vous
citer plusieurs de vos magistrats qui, a leurs derniers moments, eurent a se repen-
tir d’avoir persécuté les Chrétiens. Vigellius Saturninus, le premier qui ait tiré le
glaive contre nous, perdit la vue. Dans la Cappadoce, Claudius Herminianus, irrité
de ce que sa femme avait embrassé notre foi, tourna sa colére contre les Chrétiens.
Atteint d'une peste immonde au fond de son prétoire, et proie vivante des vers qui
bouillonnaient dans ses plaies: « N'en dites rien a qui que ce soit, s*écriait-il, de peur
que les Chrétiens ne s’en réjouissent. « Ensuite, plein de repentir d’avoir détourné
quelques-uns de leur foi, et reconnaissant son erreur, il mourut presque Chrétien.
<<Triomphez, Chrétiens,» fut le dernier cri de Cécilius Capella, sur les ruines de
Byzance3. Ceux qui s'imaginent nous avoir persécutés impunément, sauront a quoi

2 - Cette édipse eutlieu en 210. Ce traité doit avoir été écrit vers 217.

3 - Cécilius Capella, selon Baronius et Dion, gouverneur de Byzance sous 'empereur Sévere, persécuta
cruellement les Chrétiens. Il trahit Sévere pour embrasser le parti de Pescennius Niger. L'empereur
vint mettre le siége sous les murs de Byzance dont il s’empara. Capella, en mourant dansles supplices,
poussaun cri: Gaudete, Christiani.
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s’en tenir au jour du jugement de Dieu. Quant a toi, Scapula, puisse la maladie qui te
travaille, n*étre quun simple avertissement; mais souviens-toi qu'clle n’acommencé
qu-apres l'ordre donné par toi de livrer aux bétes Mavilus d’Adrumet. Aujourd*hui
encore le sang appellele sang. Dureste, songe alravenir.

IV

Loin de nous la pensée de chercher a t'épouvanter, nous qui n‘avons peur de
personne! mais nous voudrions sauver tous les hommes, en les persuadant de
ne pas s’attaquer a Dieu. Ne pourrais-tu pas, tout en remplissant les devoirs de la
magistrature, rester fidele a 'humanité, puisque vous aussi vous étes sous le glaive?
Condamner les coupables qui avouent, appliquer ala torture les coupables qui nient; la
loi nexige rien de plus. Or, n"étes-vous pasles premiers infracteurs de laloi, en tortu-
rant ceux qui avouent pour les contraindre a nier? Tant il est vrai que vous proclamez
notre innocence quand vous ne voulez pas nous frapper sur notre simple dédlaration.

Direz-vous que vous voulez nous écraser? mais alors vous faites donc a l'inno-
cence une guerre amort! Combien de magistrats, plus affermis que toi danslahaine et
d-ailleurs moins humains, ont essayé d-étouffer ces iniques procédures! Ainsi Cincius
Sévérus était le premier a suggérer aux Chrétiens de Thisdrum des réponses éva-
sives pour les dérober a la mort. Ainsi Vespronius Candidus affecta de ne regarder
un Chrétien que comme un homme remuant, et se contenta d'une espéce d’amende
honorable envers les citoyens. Ainsi Asper, apres avoir appliqué a une torture légere
un des notres, le détacha promptement du chevalet, sans le contraindre a sacrifier.
Il avait dit auparavant aux avocats et aux assesseurs qu’il déplorait de s'étre engagé
dans ces malheureux débats. Prudens eut méme l'adresse de faire glisser dans l'acte
d’accusation d'un Chrétien qu°on lui amenait, un grief de concussion. Comme il ne se
trouvait pas de témoin pour soutenir inculpation, il déclara que, selon le texte dela
loi, il ne pouvait donner suite au proces.

Tu pourrais puiser dans ta chargc la méme indulgencc. T aurais méme, pour t'y
encourager, les avocats et les assesseurs, qui, malgré leurs dameurs et leur emporte-
ment, jouissent des bienfaits des Chrétiens. Un greffier que le démon, dont il était
possédé, poussait vers un abime, fut délivré parl'exorcisme de l'un de nous. A celui-
dl je pourrais joindre plusieurs de leurs proches ou de leurs enfants au berceau. Sans
citer ici des noms vulgaires, combien de personnages distingués ont été guéris par
nous de l’obsession des démons ou de la violence des maladies? Sévére lui-méme,
pere d°Antonin, eut lieu de se souvenir des Chrétiens. 1l fit venir Proculus, sur-
nommé Tropacion, intendant d"Euhodie, qui l'avait guéri autrefois par I'huile sainte;
il le nourrit et le logea dans son palais jusqu’a sa mort. Antonin-le-Pieux le connais-
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sait parfaitement, puisque lui-méme avait sucé le lait chrétien. 'y a plus. Ce méme
Sévere informé que des hommes et des femmes de la plus haute distinction avaient
embrassé le Christianisme, aulieu de les persécuter, porta témoignage en leur faveur
etles protégca publiquement contre les violences populaires. Marc-Aurele aussi, dans
son expédition contre les Germains, obtint, par les priéres des soldats chrétiens, une
pluie bienfaisante qui sauva l'armée, travaillée par la soif. Combien de fléaux sem-
blables détournés par nos jelines et nos adorations! Toutes les fois que la multitude
s’écrie: AU DIEU DES DIEUX QUI SEUL EST PUISSANT, cest a notre
Dieu quelle rend hommage sous ce nom de Jupiter. Est-ce tout? Jamais nous ne nions
un dépét; jamais nous ne souillons par I'adultere la couche nuptiale; nous traitons avec
charité les pupilles; nous nourrissons les indigents; nous ne rendons a personne le mal
pour le mal. Tant pis pour ceux qui mentent aleur religion! Nous sommes les premiers
ales désavouer pourles nétres. Quel citoyen se plaint de nous aun autre titre? ot sont
les proces intentés au Chrétien, si ce nest a cause de safoi? Depuis silongtemps queelle
existe, pas un ennemi qui ait pu la convaincre d’inceste ou de sacrilége. Crest pour
notre innocence, pour notre probité exemplaire, pour la justice, la pudeur, la foi, la
vérité; cest pour le Dieu vivant qu'on nous livre aux flammes, tandis que les biichers
ne chatient ni les sacrileges véritables, niles ennemis publics, ni ces milliers d’hommes
que poursuit l'accusation de lése-majesté. Aujourdhui encore un gouverneur de Léon
et un proconsul de Mauritanie persécutent le nom chrétien, mais seulement jusqu'au
glaivc, ainsi que le veutlaloi dans l'origine.

v

wimporte? plus la lutte grandit, plus la récompense grandit avec elle. Votre
cruauté fait notre gloire. Prenez ga.rde seulement qu'en nous poussant a bout,

nous ne coutions tous au-devant de vos exécutions, uniquement pour vous convaincre
qu-au lieu de les redouter, nous les appelons de nos veeux. Pendant qu'Arrius An-
tonius se déchainait contre nous en Asie, tous les Chrétiens de la ville, se levant en
masse, s’offrirent a son tribunal. Il se contenta d’en faire emprisonner quelques-uns:
« Misérables, dit-il aux autres, si vous voulez mourir, n'avez-vous pas assez de
cordes et de précipices? « Si nous étions d'humeur a répéter ici cet avertissement, que
feriez-vous de tant de milliers d’hommes, de tant de milliers de femmes de tout age,
de toute condition, qui présenteraient leurs bras a vos chaines? Combien de biichers,
combien de glaives il vous faudrait! Quelles seraient les angoisses de Carthage, que tu
veux décimer, quand chacun viendrait reconnaitre, parmi les victimes, des parents,
des habitants duméme toit, deshommes, des femmes peut-étre de ton rang, des per-
sonnages de la plus haute distinction, tes proches eux-mémes, et les amis de tes amis?
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Je t'en conjure, épargne-toi toi-méme, a défaut des Chrétiens. Epargne Carthage, si
tu ne veux pas t’épargner toi-méme. Epargne une province que la manifestation de
tes desseins adéjalivrée aux déprédations d'une avide soldatesque et al'emportement
des vengeances particuliéres. « Nous n"avons de maitre ici-bas que Dieu seul. « Ce
maitre est au-dessus de toi; il ne peut se cacher; mais tu ne peux rien contre lui. Drail-
leurs, ceux que tu regardes comme tes maitres ne sont que des hommes condamnés a
mourir aujourd-hui ou demain. Mais notre religion anous est indestructible. Sache-le
bien! en paraissant I'immoler, tu ne fais que I"édifier davantage. Pas un homme qui, a
laspect de cette prodigicusc patience, se sentant pressé comme d°un ajguillon aexami-
ner ce qui est en cause, n’embrasse la vérité aussit6t qu'il la connait.

X een ) A
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H eureux sacrement que celui de l'eau chrétienne, qui, lavant les souillures de
nos ténebres passées, nous enfante alaliberté dela vie éternelle! Un traité sur
cette matiére ne sera pas sans doute mutile, soit pour instruire ceux qui travaillent en
ce moment a sapprocher de Dieu, soit pour convaincre les fideles qui, se bornant a
croire danslasimplicité du coeur, et sans étudier les raisons de ce qui leur est enseigné,
nont qu'une foi dénuée de fondement et qui, a cause de leur ignorance, ne repose
que sur des conjectures. Drailleurs, il est arrivé depuis peu quune femme, ou plutét
quune vipere des plus venimeuses de lasecte des Cainiens, a séduit dans ces contrées
un grand nombre de nos freres, par le poison de ses doctrines. Elle attaque surtout le
baptéme. Rien, assurément, qui réponde mieux a sa nature: vipEres, aspics, serpents
de toute espece, recherchent d-ordinaire les lieux secs et arides. Pour nous, poissons
que conduit Jésus-Christ notre chef, nous naissons dansleau, et nous n‘avons d°autre
moyen de salut que de rester dans cette eau salutaire. Aussi Quintilla, monstre hi-
deux, qui n"avait pas méme le droit d°enseigner, a-t-elle trouvé l'infaillible secret de
donner lamort a ces poissons: elle les enléve al'eau qui les fait vivre.

I1I

Admirons ici l'adresse dela perversité, qui, soit pour ruiner la foi, soit pour em-
pécher quon ne la recoive dans sa plénitude, sape les fondements sur lesquels
elle repose. Rien ne déconcerte plus les idées de 'homme que la simplicité des opéra-
tions divines dans ce qui frappe nos sens d°une part, et de l'autre la magnificence des
effets qui en résultent. Il en va ainsi de notre baptéme. Quoi de plus simple? Point de
pompe; point d'appareil nouveau; point de cérémonie dispcndicusc. Toutefois parce
que le néophyte plongé dans I’eau pendant que I'on prononce sur lui quelques paroles,
ne parait pas sortir plus pur intérieurement de ce bain, on ne veut pas croire qu'il ait

obtenu I"éternité. Mais chez les idolatres, si je ne me trompe, l'appareil, la pompe, et
4 - Traduit parE.-A.de Genoude, 1852. Ce texte est en effet du plus ancien traité sur le baptéme dont

nous disposions a ce jour. Il a été rédigé entre 198 et 203 ap. J.C., en réponse aux attaques lancées contre
I'Eglise par Quintilla, de lasecte des Cainites.
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les dépenses de leurs solennités ou de leurs mysteres secrets, commandent la foi et la
vénération. Misérable incrédulité, qui conteste a Dieu ce qui n'appartient qua lui, la
simplicité unie ala toute puissance!

— Quoi donc? Nvest-il pas étrange, s’écrie-t-on, quun peu d-eau détruise lamort?

— Loin de 1a! il faut d-autant plus le croire, si cest a cause de la grandeur de la
merveille que l'on refuse d'y croire. En effet, quel peut étre le caractere des ceuvres
divines, sinon de surpasser notre admiration? Nous aussi, elles nous surprennent,
mais parce que nous les croyons. L incrédulité, au contraire, s’en étonne, mais sans les
croire. Ce qui est simple lui parait illusoire, ce qui est magnifique lui semble impossible.
Quil en soit comme tu l'imagines, les oradles divins lont réfuté d-avance: « Dieu a
choisi ce qui était insensé selon le monde, pour confondre sa sagesse. — Ce qui est
impossible aux hommes est facile 2 Dieu. » Si Dieu est infiniment sage et puissant,
chose que ne contestent pas méme ceux qui le méconnaissent, il a d faire entrer dans
lamatiere de ses ceuvresle contraire de lasagesse et de la puissance, c'est-a-dire ce qui
parait al’homme une folie ou une impossibilité: le mérite ne brille jamais plus que dans
l'opposition des moyens et des effets.

III

T out en ne perdant pas de vue ce principe qui nous sert de prescriptions, exa-
minons néanmoins si la régénération de 'homme par l'eau est chose ridicule
ou impossible. Pourquoi cette matiere a-t-elle été élevée a cette haute dignité? Il est
bon, selon moi, de considérer cet élément jusque dans son origine. Elle est noble, elle
est llustre cette origine, qui commence avec le monde. L-eau est un de ces éléments
qui, avant que le monde edit revétu sa forme, lorsque tout était grossier encore, som-
meillait en Dieu. « Aucommencement, est-il dit, Dieu créale ciel et la terre; la terre
était invisible et nue; les ténebres couvraient la face de l'abime, et 'Esprit de Dieu
était porté sur les eaux. » Voila d°abord, 6 homme! de quoi respecter la substance de
l'eau, par l'antiquité de son origine. Veux-tu connaitre ensuite sa dignité? Elle était
le siege de Esprit divin, qui la préférait alors a tous les autres éléments. D'informes
ténebres, que ne dissipait point encore la clarté des étoiles, s*épaississaient partout;
I"abime était lugubre, la terre sans ornement, le ciel sans magnificence; l'eau seule, ma-
tiere toujours parfaite, toujours riante, toujours simple, toujours pure par elle-méme,
servait de trone al'Esprit de Dieu.

Il'y a plus. Quand Dieu disposa entre elles les différentes parties de l'univers, il le
fit au moyen des eaux. « Pour suspendre le firmament au milieu du monde, il divisa
les eaux d’avec les eaux. Il suspendit laride par une opération semblable. » Une fois
que tout a pris sa place, et que le monde attend ses habitants, c’est al’eaula premiere
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quil est ordonné de produire des créatures vivantes. Cest I'eau quila premiére pro-
duit ce qui a vie, afin que notre étonnement cessat lorsqu'un jour elle enfanterait la
vie dans le baptéme. Dans la formation de I'homme lui-méme, Dieu employa l'eau
pour consommer son ceuvre. 1l est bien vrai que la terre lui fournit sa substance; mais
laterre et été inhabile a cette ceuvre, si elle navait été humide et détrempée. Ce sera
doncavecle limon auquel les eaux rassemblées depuis quatre jours dans leur demeure,
avaient laissé une humidité suffisante, que le Créateur formerale roi de la création.

Sil fallait m*étendre ici sur les autres prérogatives de l'eau, que n°aurais-je point a
dire de sa vertu et de safécondité? Que de qualités! que de bienfaits! que de services
rendus au monde! Mais je craindrais de devenir le panégyriste de l’eau plut6t que le
défenseur du baptéme: toutefois il sortirait de lal’enseignement plus complet que si
Dieu aconstamment employé l’eau dans ses ceuvres, il n’est pas étrange quelle figure
dans ses sacrements. Pourquoi celle qui produit la vie de la terre, ne donnerait-elle
paslavie du ciel?

IV

1 suffira de ces quelques mots pour y découvrir comme une espece de préjugé en

faveur du baptéme et un signe extérieur qui en était le symbole au commence-
ment du monde. L’Esprit de Dieu qui, avant le création, était porté sur les eaux, »
nous indiquait d’avance que sa majesté reposerait sur l'eau de la régénération; car la
sainteté ne pouvait étre portée que sur une chose sainte, ou bien, la matiére qui por-
tait, empruntait sa sanctification a ce qui était porté. Et attendu que toute matiere
inférieure participe nécessairement aux qualités de celle qui la domine, la substance
corporelle devait entrer en communication avecla substance spirituelle, d’autant plus
que cette derniere peut aisément par sa subtilité pénétrer et animer sa voisine. Ainsi,
lanature des eaux, sanctifiée parI"Esprit saint, a concu par laméme le pouvoir de sanc-
tifier lhomme dans ce sacrement.

Etquon ne vienne pas me dire: Est-ce que nous sommes baptisés aujourd-hui dans
les mémes eaux que celles qui furent au commencement du monde? Non, répondrai-
je, elles ne sont pas absolument les mémes. Elles s’y rapportent toutefois comme des
especes différentes a un genre unique. Orr, les attributs du genre se retrouvent dans
l'espece. Aussi baptisés dans la mer ou dans un étang, dans un fleuve ou dans une
fontaine, dans un lac ou dans un bassin, quimporte? il n°y a sur ce point aucune dif-
férence entre ceux que Jean rége’nére dans le Jourdain et Pierre dansle Tibre. L-eu-
nuque, que Philippe baptisa en chemin d°une eau que le hasard lui offrit, n’emporta
ni plus ni moins de grace. Toute eau naturelle acquiert donc, par l'antique préroga-
tive dont elle fut honorée a son origine, la vertu de sanctification dans le sacrement,
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pourvu que Dieu soit invoqué a cet effet. Aussitot que les paroles se prononcent,
Esprit saint, descendu des cieux, s'arréte sur les eaux qu'il sanctifie par sa fécondité;
les eaux ainsi sanctifiées s'imprégnent aleur tour de la vertu sanctifiante. Drailleurs,
elles ont un rapport direct avec les desseins de Dieu dans cette opération. La tache
du péché nous avait souillés; les eaux nous lavent de ces souillures. Mais comme les
péchés ne paroissent pas sur la chair, car personne ne porte alextérieur les marques
de l'idolatrie, de l'adultére ou du mensonge, ils impriment leur difformité dans
l’ame, ou se consomme principalement la faute. Cvest l'esprit qui commande; la chair
obéit en esclave. Cependant la faute est commune a tous deux, al'esprit, parce qu'il
commande, ala chair, parce qu-elle obéit. Ainsi, dés que les eaux ont recu comme une
vertu médicinale par I'intervention de I'ange de Dieu, I'ame y est lavée au moyen du
corps, et la chair purifiée au moyen de lesprit.

v

L es Gentils eux-mémes, tout étrangers qu'ils sont al’intelligence des choses spi-
rituelles, attribuent aleurs idoles laméme efficacité. Mais leurs eaux, vides de
vertu, ne sont que mensonge et illusion. Ils initient, par une sorte de baptéme, leurs
néophytes a je ne sais quels mysteres d-Isis ou de Mithra. Ils honorent méme leurs
dieux par les ablutions solennelles de leurs simulacres. Voyez, leurs lustrations expia-
toires! Le prétre, promenant caetlal'eau sacrée, en arrose maison, bourgade, temple,
cité; il n'omet rien. On se prépare, le fait est connu, aux jeux d*Apollon et d°Eleusis
par des immersions, cérémonie qui, suivant I'idée commune, régénérerale coupable,
et lui obtiendralimpunité de ses parjures. Cest ce que nous voyons chez les anciens.
Quiconque s*était souillé par 'homicide, lavait la tache du sang dans une eau expia-
toire. Si donc l'aveuglement des Gentils reconnait al'eau, par suite de sa destination
naturelle, lapropriété d-effacerles crimes, avec combien plus de vérité remplira-t-elle
cet office par l'autorité dun Dieu, créateur des éléments et de leurs propriétés!

— La religion, disent-ils, communique al’eau une vertu salutaire.

— Mais quelle plus sainte religion que celle du Dieu vivant! Le connaitre, ce vrai
Dieu, c’est en méme temps connaitre les artifices jaloux du démon, toujours prét a
contrefaire les opérations divines. En effet, n"a-t-il pas aussi son baptéme quil impose
aux siens? Mais ou est le rapport? La, c’est l'impur qui purifie; cest 'auteur de laser-
vitude qui affranchit; c’est le condamné qui absout. N'est-ce pas détruire son ouvrage
que d effacer les péchés, inspirés par lui-méme?

J-ai rapporté ces témoignages pour ceux qui, repoussant lés lumiéres de la foi, re-
fusent a Dieu un pouvoir quils accordent néanmoins a son rival. Sans méme recourir
au sacrement, une opinion vulgaire veut qu'il y ait des esprits immondes répandus sur
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les eaux, comme pour imiter l'incubation premicre de I'Esprit, au commencement du
monde. Interrogez plutét ces fontaines ombragées, ces ruisseaux pleins de mysteres,
ces piscines dans les bains, Ces sources jaillissantes dans les maisons, ces citernes, ces
puits qui engloutissent ou étouffent, dit-on, les hommes, sans doute par la force de
lesprit malfaisant. En effet, nexiste-t-il pas des noms divers pour désigner les vic-
times des eaux; apopnictes, ceux queelles ont suffoqués; lymphates, ceux qu-elles ont
rendus furieux; hydrophobes, Ceux quelles ont frappés de terreur. Pourquoi ces dé-
tails? Il ne paraitra plus invraisemblable que l'ange du Seigneur préside aux eaux pour
notre salut, lorsque I'ange du mal s’y trouve pour laperte de 'homme.

— Quelle apparence, dites-vous, quun ange intervienne dansles eaux?

— L’Ecriture aguéri d°avance vos scrupules: « Un ange du Seigneur descendait au
temps marqué dans la piscine de Bethsaide, et remuait I'eau. Les malades attendaient
queelle etit été agitée pour y descendre, et celui qui y descendait le premier apres que
leau avait été agitée, était infailliblement guéri, quel que fiit son mal. » Ce remede du
corps ﬁgurait dansl'avenirles remedes appliqués a notre ame, comme il arrive d-ordi-
naire que les choses matérielles nous élevent ala connaissance des choses spirituelles.
Puis, quand vinrent les jours ol la grice de Dieu coula plus abondamment sur les
hommes, I’eau acquit plus de vertu, I'ange plus de pouvoir. Ce qui guérissait autrefois
le corps, guérit aujourd hui l'ame; ce qui procurait la santé dans le temps, procure le
salut dans I"éternité; ce qui délivrait un seul homme chaque année, délivre chaque jour
des nations tout enticres, et détruit la mort en lavant les péchés. Car le baptéme, en
remettant la faute, remet aussi la peine. Ainsi 'homme est rendu a Dieu, ala ressem-
blance de ce premier homme qui avait été créé autrefois a l'image de Dieu; l'image
s"applique au corps; la ressemblance aléternité. Ceest alors que 'lhomme recouvre cet
Esprit saint, que le souffle de Dieu lui avait communique' au commencement, mais
quil avait perdu ensuite par sa révolte.

VI

e ne prétends pas toutefois que les eaux nous mettent en possession de laplénitude

de "Esprit; mais en nous purifiant sous la vertu de l'ange, elles nous disposent a
ecevoir I'Esprit saint. Ici la figure précéda encore la réalité. De méme que le Pré-
curseur préparait les voies de Jésus-Christ; ainsi l'ange, présent au baptéme, ouvre
les voies au Saint-Esprit par l'absolution des péchés qu-obtient la foi, que scelle et
confirme l'invocation du Pere, du Fils et du Saint-Esprit. S'il est écrit: « Tout témoi-
gnage reposerasur laparole de deux ou trois témoins; » quel fondement inébranlable
de nos espérances que le nombre des trois personnes divines, puisque l'invocation
nous donne peur garants de notre salut, ceux-la méme qui cautionnent notre foi!
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Ce nest pas tout: notre profession de foi et la promesse de notre salut ayant pour
témoins et pour garants les trois personnes divines, la mention de I"Eglise arrive de
toute nécessité; car la ot sont le Pere, le Fils etle Saint-Esprit, la est aussi 'Eglise qui
estle corps des trois personnes divines.

VII

S ortis du bain régénérateur, nous recevons une onction sainte, empruntée alan-
cienne loi qui marquait le prétre par I'onction de 'huile. Cest ainsi qu*Aaron fut
sacré par son frere Moise. Crest ainsi que Jésus est appelé Christ du mot chréme, qui
désigne l'onction parlaquelle Dieule Pere I'arempli de son Esprit, suivant ce qu-onlit
aux actes des Apotres: « Ils s’assemblerent dans cette ville contre votre Fils sacré que
vous avez marqué de votre onction. » Ainsil*onction se pratique sur notre chair, mais
son effet agit sur 'ame. De méme l'action du baptéme est tout extérieure, puisque
le corps lui seul est plongé dans I’eau; mais leffet en est tout spirituel, puisqu’il nous
affranchit du péché.

VIII

E nsuite, ou nous imposc les mains en invoquant et en attirant sur nous l'Esprit
saint par la bénédiction. Quoi donc? Il sera permis au génie de 'homme de faire
descendre I'Esprit sur l'eau, en étendant les mains sur elle, et d’animer ce mélange
par un autre Esprit qui produit des merveilles étonnantes’, et Dieu qui agit sur des
éléments dont il estle créateur, ne pourrait, par des mains pures, opérer des prodiges
spirituels! Les symboles sacrés de I Ancien-Testament nous éclairent encore ici. Jacob,
ayant appelé aupres de lui ses deux petits-fils, Ephraim et Manassé, tous deux enfants
de Joseph, les bénit en leur imposant sur la téte ses mains qu'il avait croisées, représen-
tant par cette attitude Jésus-Christ sur sa croix, et présageant ainsi la bénédiction que
nous donnerait Jésus-Christ. C’est dans ce moment que I"Esprit de sainteté infinie
quitte le sein du Pere pour descendre avec plaisir sur une chair purifiée et bénie, et
repose sur les eaux du baptéme, comme s'il reconnaissait son ancien trone. Il descen-
dit de méme sur notre Seigneur sous la figure d'une colombe, afin que la simplicité et
I'innocence de la colombe nous fissent connaitre queelle était la nature du Sauveur, car
cet oiseau, dit-on, n‘a point de fiel. Voila pourquoi Jésus-Christ nous recommande

5 - Le texte de Tertullien laisse ici quelque obscurité a cause de son énergique concision. Selon les com-
mentateurs, il désigne une machine hydraulique, ou Plut6t certains enchantements qui étaient pratiqués,
soit dans les cérémonies du baptéme chez les hérétiques, soit chez les paiens pour connaitre l'avenir.
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dans I"Ecriture « d*étre simples comme la colombe. » De méme quand le déluge eut
lavé dans ses eaux l'antique iniquité, apres le baptéme du monde, si jose ainsi parler,
la colombe, échappée de larche, et reparaissant ensuite avec un rameau d-olivier, vint
annoncer a l'univers la pacification de la colere divine. On sait que parmi les nations
Lolivier est le symbole de la paix. Par une disposition analogue, mais toute spirituelle,
aussitot que notre terre, c'est-a-dire aussit6t que la chair de I'homme sort du bain
régénérateur, purifiée de ses souillures, le Saint-Esprit, céleste colombe qui descend
d’en haut, comme jadis celle qui sortit de l'arche, figure de 'Eglise, vient a nous en
nous apportant la paix de Dieu. Mais le monde, en péchant de nouveau, nous signale
la différence du baptéme et du délugc. Aussi le monde doit-il étre purifié par le feu,
de méme que 'homme qui retombe dans le péché apres sa régénération. Que l'aver-
tissement nous profite!

IX

Avantages du c6té de lanature, privileges du coté de la grice, cérémonies solen-
nelles, symboles, prieres, témoignages, tout annonce la merveilleuse efficacité
de l'eau. Drabord, c'est le peuple de Dieu que je vois arraché de la servitude. Com-
ment Israél échappe-t-il a la violence de 'Egyptien? Il traverse les eaux de la mer
Rouge, ou il trouve son salut en laissant englouti son cruel oppresseur avec toutes ses
troupes. Connaissez-vous une figure plus manifeste du sacrement du baptéme? Crest
dans l'eau que les nations délivrées dépouillent les chaines du siede; dans l'eau, que
le démon, leur antique dominateur, perd son pouvoir. Plus loin, l'eau du désert est
pleine d’amertume. Moise en corrige Idcreté par la vertu du bois qu'il y jette. Quel
est ce bois? Jésus-Christ lui-méme qui, par sa divine puissance, transformait en eaux
salutaires des eaux tout a 'heure ameres et empoisonnées. La voila encore cette eau
que Moise fit jaillir miraculeusement de la pierre qui accompagnait le peuple. Si cette
pierre était Jésus-Christ, il n’en faut point douter, les eaux du baptéme sont consa-
crées en Jésus-Christ.

Pour nous confirmer dans la foi du baptéme, considérons en quelle faveur I'eau est
aupres de Dieu et de son Fils. L-eau intervient dans les principales circonstances de
la vie du Sauveur; elle apparait a son baptéme. Essaie-t-il son pouvoir? il convertit
l'eau en vin aux noces ou il est convié. Enseigne-t-il la multitude? il invite ceux qui
ont soif a venir se désaltérer a cette eau éternelle, qui n’est autre chose que lui-méme.
Ailleurs, il affirme qu'un verre d’eau donné au pauvre est une ceuvre de charité quil
récompensera. Il répare ses forces aux eaux du puits de Jacob; il marche sur les eaux; il
passe et repasse le lac de Génézareth, il lave lui-méme les pieds de ses disciples. Enfin
les témoignages en faveur du baptéme se continuent jusqua la Passion. Le Sauveur
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ne sera point condamné ala croix sans que l’eau intervienne; jen appelle aux mains de
Pilate. Lorsquil est blessé, c’est encore de I'eau qui jaillit de son c6té; jen appelle ala
lance du soldat.

X

usqu'ici nous avons énumeére, autant que I’a permis notre faiblesse, tout ce qui peut
servir de fondement a la religion du baptéme; expliquons du mieux qu'il nous
rapossible ce qui concerne sanature. Je commence par plusieurs questions prélimi-
naires. La Premiére fut proposée pa.rle Seigneur lui-méme aux Pharisiens, lorsqu'il
leur demandasi « le baptéme de Jean venait du ciel ou de laterre. » Ils n"oserent rien
répondre: « Ils ne comprenaient pas, parce qu'ils n‘avaient pas la foi. » Pour nous,
chez qui la mesure de la foi est la mesure de l'intelligence, nous pouvons répondre
que le baptéme de Jean était divin par l'autorité de celui qui l’avait prescrit, mais non
dans ses effets, puisque nous lisons que Jean avait été envoyé pour baptiser, mais d'un
baptéme tout humain. En effet, le Précurseur n’accordait point la grﬁce, il ne fai-
sait que préparer aux choses spirituelles, parce qu'il était le préposé de la pénitence
qui est au pouvoir de 'homme. Les docteurs de laloi et les Pharisiens, n‘ayant pas
voulu croire, refusérent aussi de faire pénitence. il est vrai que la pénitence soit
au pouvoir de ’homme, le baptéme de Jean devait étre nécessairement de la méme
nature; ou bien, s’il edit été céleste, il edt conféré I'Esprit saint et la rémission des
péchés. « Mais il n’y a que Dieu qui remette les péchés et donne le Saint-Esprit. »
Drailleurs, le Seigncur n'a-t-il pas dit lui-méme: « Si je ne remonte d-abord vers
mon Pere, PEsprit ne peut descendre sur vous. » Ce que le Maitre ne donnait point
encore, le serviteur pouvait-il le donner?

Nous lisons ensuite dansles Actes des Apétres: « Ceux qui avaient recu le baptéme
de Jean n"avaient pas 'Esprit saint, dont ils n"avaient pas méme entendu parler. » Par
conséquent, ce qui ne produisait pas des effets célestes n°avait rien de céleste. Aureste,
tout ce quil y avait de céleste dans le précurseur, c'est-a-dire I"Esprit de prophétie,
vint tellement a lui manquer, apres que la plénitude de 'Esprit saint fut passée tout
entiere dans le Seigneur, que, ne reconnaissant plus celui dont il avait signalé 'avene-
ment, il lui envoya demander sl était véritablement le Messie qui devait venir. Ce
baptéme dela pénitence ne faisait donc que disposer ala rémission, et alasanctification
qui arriverait bient6t par le Christ.

— Il préchait le baptéme de la pénitence pour la rémission des péchés, dira-t-on.

— Il est vrai; mais celane doit s’entendre que d'une rémission a venir. Lapénitence
précede; vient ensuite la rémission; on appelle cela préparer la voie. Celui qui prépare
est-il le méme que celui qui achéve! Le premier dispose seulement et laisse 2 un autre
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le soin de mettre la derniére main. Au reste, le Précurseur avoue lui-méme que ses
ceuvres n*étaient point célestes; cette vertu n‘appartenait quau Christ: « Celui qui
est sorti de laterre est dela terre et parle de la terre; celui qui vient d’en haut est au-
dessus de tous. » « Pour moi, dit-il ailleurs, je vous baptise dans Ieau de la pénitence
seulement; mais il en viendra bient6t un autre qui vous baptisera par le Saint-Esprit
et par le feu; » cest-a-dire comme le vrai fidele est purifié dans les eaux baptismales
pour sa sanctification, le Chrétien hypocrite ou chancelant recoit un baptéme de feu
pour sa condamnation.

XI

Le Seigncur est venu et il n°a point baptisé, » s*écrie-t-on. Car nous lisons ces
paroles « quoique Jésus ne baptisit point lui-méme, mais par ses disciples. »
Il semble néanmoins, d’apres les paroles de Jean, que Jésus-Christ devait baptiser de
ses propres mains. — Ce n’est pas ainsi qu'il faut l'entendre. 1l ne faut voir la quune
maniére de parler assez habituelle. On dit, par exemple: L'empereur a publié un édit;
le gouverneur a frappé de verges. Est-ce l'empereur qui publie? est-ce le gouverneur
qui afrappé? On met constamment sur le compte du maitre l'exécution de ses ordres.
Voila quel est le sens de ces paroles: « Il vous baptiseralui-méme, » c'est-a-dire, vous
serez baptisés en lui ou par lui.

Mais pourquoi s*étonner qu'il ne baptisat point lui-méme? Quel aurait pu étre son
baptéme? Un baptéme de pénitence? Alors a quoi bon le Précurseur? Un baptéme
pour la rémission des péchés? Il la donnait d-une seule parole. Un baptéme adminis-
tré enson nom? Il cachaitle Dieu sous les abaissements de humilité. Un baptéme au
nom du Saint-Esprit? Il n°était pas encore descendu d-aupres du Pere. Un baptéme
au nom de l’Eglise? Les Apotres ne lavaient pas encore édifiée. C-étaient doncles
Ap(“)trcs qui baptisaicnt en qualité de ministres de Jésus-Christ, comme autrefois
le Précurseur, et du méme baptéme que lui, de peur qu’on ne le croie différent,
parce quil n’y en a pas d-autre que celui qui fut institué ensuite par Jésus-Christ,
mais que les disciples ne pouvaient administrer. La gloire du Seigneur nétait pas
encore achevée nil’efficacité du baptéme établie sur les mérites de la passion et dela
résurrection. Or, notre mort ne pouvait étre détruite que par sa passion, et notre
vie réparée que par sa résurrection.
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L orsque, nous appuyant sur cet orade de notre Seigneur: « En vérité, si
quelqu'un ne renait del'eau, il ne peut avoirla vie, » nous établissons que nul ne
peut étre sauvé sans le baptéme, des esprits pointilleux ou téméraires nous adressent
cette question: Avec votre principe, comment les Apétres peuvent-ils étre sauvés?
Car nous ne voyons point quils aient été baptisés dans le Scigneur, a lexception
de Paul. Il y a mieux. Puisque Paul est le seul parmi eux qui ait recu le baptéme de
Jésus-Christ, 1l suit invinciblement ou que ceux qui nont pas été plongés dans l'eau
régénératrice sont damnés, pour sauver le principe, ou que cet oracle est convaincu
de mensonge, si le salut leur est assuré sans le secours du baptéme. J'ai entendu des
imprudents raisonner de la sorte, et jen prends Dieu a témoin, afin que l'on ne me
suppose point assez pervers pour imaginer, dans je ne sais quel emportement de lan-
gage, des difficultés capables d°alarmer ou d°exciter des scrupules.

Je vais donc répondre, du mieux quiil me sera possible, a ceux qui disent: Les
Apétres n’ont point été baptisés. Sl est vrai, comme on ne peut le contester, que les
Apodtres avaient recu le baptéme humain de Jean, ils désiraient aussile céleste baptéme
de notre Scigneur, puisqu’il avait dédaré quil n’y avait qu'un baptéme. Lorsquils
veutlaverles pieds de Pierre, quis’y refuse, ne lui dit-il pas: « Celui qui a été une fois
lavé, n'a plus besoin de Iétre? » Aurait-il tenu ce langage aun homme qui naurait pas
été baptisé? Argument décisif contre ceux qui enlévent aux Apétres jusqu'au baptéme
de Jean, afin de ruiner le sacrement de la régénération. Qui croira que la voie du Sei-
gneur, c'est-a-dire le baptéme de Jean, nait pas été préparée dans lapersonne de ceux
qui étaient eux-mémes destinés a ouvrir les voies du Seigneur par tout l'univers! Eh
quoi! notre Seigneur, dont 'impeccabilité ne devait alajustice divine aucune satisfac-
tion, a voulu néanmoins étre baptisé, et des pécheurs n’auraient pas eu besoin del-étre!

On insiste. N'est-il pas vrai que plusieurs n°ont pas été baptisés? — D accord; tou-
tefois ce ne sont pas assurément les disciples de Jésus-Christ, mais les ennemis de sa
foi, tels que les Doocteurs et les Pharisiens. J'en conclus que siles ennemis du Seigneur
nont pas voulu étre baptisés, ceux qui suivaient le Seigneur l'ont été certainement,
pour ne pas imiter la folle sagesse de ses contradicteurs, surtout quand le Maitre
auquel ils étaient attachés avait honoré Jean par cet illustre témoignage: « Parmi les
enfants des femmes, il n’en est pas de plus grand que Jean-Baptiste. »

Selon d-autres, et l'assertion est peu sensée, les Apétres furent suffisamment bap-
tisés lorsque les flots de la mer les couvrirent dans la barque quils montaient. Pierre
lui-méme fut assez plongé quand il marcha sur les eaux du lac de Génézareth. Telle
nest pas mon opinion. Autre chose est d*étre couvert d’eau ou enseveli parla violence
de lamer, autre chose d*étre lavé par un acte de religion. Ce navire, au reste, était la
figure de 'Eglise qui est battue par les tempétes de lapersécution et de la tentation sur
lamer de ce monde, tandis que le Seigneur semble s’endormir dans sa patience, jusqu-a
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ce que, réveillé enfin par les prieres des justes, il apaise a ce dernier jour la fureur du
siedle et rende le calme a ses serviteurs.

Enfin, quel qu-ait été le baptéme des Apotres, ou bien quiils aient vécu jusquala
fin sans le baptéme, il est important de savoir que cest a nous en particulier que le
Christ adresse cet oracle dans la personne de Pierre: « Il n’y a qu'un baptéme. » Au
reste, il y aurait témérité de notre part a nous ériger en juges du salut des Apotres,
comme si la grace de leur vocation, et ensuite le privilege d°une amitié inséparable
avec Jésus-Christ, n'avait pas pu remplacer pour eux le baptéme! Disciples fideles,
ne marchaient-ils pas ala suite de celui qui a promis le salut a quiconque croit en lui?
« Votre foi vous a sauvé, » dit-il; et ailleurs: « Vos péchés vous sont remis. » Ce
dernier croyait, mais n’avait pas encore recu le baptéme. Sila rémission des péchés a
manqué aux Apotres, je ne comprends plus rien alafoi. L'un, alapremiere parole que
lui fait entendre le Seigneur, abandonne la maison de l'imp6t; l'autre renonce a son
PEre, asa ba.rque etala profession qui le faisait vivre. Celui-1a ne retourne pas méme
sur ses pas pour ensevelir son pere, docile au plus grand des préceptes de Jésus-Christ:
« Celui qui aime son pere ou samere plus que moi, n’est pas digne de moi; » injonc-
tion alaquelle il obéit avant méme de l'avoir entendue.

XIII

I cil'audace de quelques impies marréte par ces questions: « Sila foi suffit, le bap-
téme nest donc pas nécessaire? Abraham, qui n'avait été plongé dans aucune eau,
devint agréable a Dieu sans autre sacrement que le sacrement de sa foi. »

— Je réponds: les lois qui viennent les dernieres obligcnt et prévalent sur celles
qui les ont précédées. Quanciennement, avant la passion et la résurrection du Sei-
gneur, la foi toute seule ait suffi pour le salut, d°accord. Mais, quand il fallut en outre
croire a sa naissance, a sa passion et a sa résurrection, le sacrement primitif s’accrut
du sceau du baptéme, vétement de notre fo1 pour ainsi parler, qui auparavant était
nue, et qui aujourdhui ne peut rien sans 'observation de laloi. En effet, la nécessité
du baptéme a été imposée; la forme en a été prescrite: « Allez, ditle Seigneur aux
Apotres, enseignez toutes les nations, les baptisant au nom du Pere, et du Fils, et du
Saint-Esprit. » Cette loi est clairement confirmée par cet autre arrét définitif: « En
vérité, en vérité je vous le dis, si quelqu'un ne renait de l'eau et de I'Esprit saint, il
nentrerapoint dansle royaume de Dieu: » double sentence ou est écrite lanécessité
du baptéme. Depuis ce moment, tous ceux qui entréerent dans l’Eglise furent bapti-
sés. Paul commence a peine a croire, qu'il recoit le baptéme. Le Seigneur le lui avait
ordonné quand il le frappa de cécité. « Leve-toi, et entre dans la ville de Damas;
1a on t'apprendra ce que tu dois faire, » c'est-a-dire recevoir le baptéme, la seule
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chose qui lui manquit. Car, du reste, il avait suffisamment appris et cru que Jésus de
Nazareth était le Seigneur, Fils de Dieu.

X1V

M ais a propos de I"’Apétre, nouvelles difficultés. Il a dit: « Aussi nest-ce pas
pour baptiser que Jésus-Christ m’a envoyé. » — Qui s'imaginera que par
ces paroles I"’Apétre ait prétendu détruire le baptéme? Na-t-il pas baptisé lui-méme
Caius, Crispus, et toute la famille de Stéphanas? Mais je le veux bien; le Christ ne
l'avait pas envoyé pour baptiser; navait-il pas prescrit aux autres Apotres de conférer
le baptéme? Comprenons d-ailleurs le langage de Paul, et dans quelles circonstances il
parlait. On lui avait appris « quil sétait élevé des schismes et des divisions parmi les
Corinthiens: Je suis a Paul, disaitl'un; je suis 2 Apollon, disaitl'autre. » Voila pourquoi
le pacifique Apétre, afin de ne point paraitre s'arroger l'universalité de lapostolat,
dit: « Je nvai pas été envoyé pour baptiser, mais pour précher. » En effet, la prédi-
cation vient avant le baptéme. Mais que la prédication soit plus honorable, d°accord.
Celui qui aeule pouvoir de précher apu sans doute aussi baptiser.

XV

Reste—t—il quelque autre sophisme par lequel on attaque le baptéme? Je l’ignore.
Toutefois, je vais reprendre lamarche interrompue tout alheure, pour ne pas
laisser indécises les questions fondamentales. Il n’y a pour nous qu'un seul baptéme;
I'Evangile du Seigneur et les Epitres de I'Apotre en font foi: « Il n’y a quun Dieu,
qu-un baptéme, quune Eglise dans les cieux. » Mais que faut-il observer al’égard des
hérétiques? il s°agit dele discuter mirement. Le véritable baptéme ne se transmet que
chez nous. Les hérétiques n"ont rien de commun avecnotre discipline, puisque séparés
de notre communion, ils ne sont plus que des étrangers. Je ne dois point reconnaitre
en eux ce qui n'appartient qu'a moi. 1ls n’ont ni le méme Dieu, nile méme Christ que
nous; par conséquent, ils n°ont pasl'unité du baptéme, puisque leur baptéme differe du
nétre. Ne l'ayant pas tel quil doit étre, ils n°en ont aucun indubitablement. Impossible
de compter ce que l'on na pas; impossible de le recevoir chez eux, puisquils ne ont
pas. Nous avons déja exposé longuement cette matiére dans un traité écrit en grcc6.
Nous ne recevons donc qu'une fois le baptéme. Nos péchés n’y sont lavés qu-une fois,
parce que nous ne devons pas y retomber. Israél renouvelle tous les jours ses ablutions,

6 - Ce traité n’existe plus.
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parce quil se souille tous les jours. Le Chrétien n’est baptisé quune fois, pour l'avertir
qu-apres cela il ne doit plus pécher. Heureuse eau, qui ne lave quune fois, qui ne sert
point de jouet aux pécheurs, qui, n*étant point souillée d'immondices habituelles, ne
souille point ceux qu-elle lave!

XVI

I Lest vrai que nous avons un second baptéme, le baptéme de sang, unique comme e
premier. Crest de celui-ci que Jésus-Christ disait: « Je dois étre baptisé d°un bap-
téme, » quoiqu'il etit été déja baptisé; car il était venu par leau et par le sang, comme
l'a écrit Jean, afin quil fiit lavé par l’eau et glorifié par le sang, conséquemment aussi,
afin que notre vocation commencat par l'eau et que notre €lection se consommat dans
le sang. Ces deux baptémes jaillirent surla croix, de laplaie de son c6té; parce que ceux
qui devaient croire en son sang devaient étre purifiés par leau, et ceux qui seraient
purifiés par I'eau sabreuver de son sang. Voila quel est le baptéme qui supplée le bap-
téme d’eau quand nous ne I'avons pas recu, et nous le rend quand nous I'avons perdu.

XVII

1 me reste, pour terminer cette courte matiere, a dire quelques mots sur la dis-

cipline qu'il faut observer dans l'administration et la réception du baptéme. Le
droit de le conférer appartient au grand-prétre, qui est I'évéque; apres lui aux prétres
et aux diacres, jamais toutefois sans la permission de I"évéque, par honneur pour
1’Eglise: toutes les fois que cet honneur est maintenu, la paix l’est aussi. Du reste, les
laiques ont quelquefois ce pouvoir. Ce qui est communiqué sans réserve ne peut-il pas
I'étre de méme, saut néanmoins que les évéques, les prétres, les diacres, sont appelés
les disciples de Jésus-Christ’. Nul ne doit recelerle don du Seigneur. Or, le baptéme
étant un des biens que Dieu distribue a tous, tous peuvent ladministrer; mais les
laiques doivent toujours se souvenir de lamodestie et de humilité envers leurs pré-
posés, dans lesquels réside ce pouvoir, et ne point usurper un office qui n°appartient
qu-alévéque. La rivalité est lamere des schismes. — « Tout est permis, a dit le tres-
saint Apotre, mais tout nest pas expédient. » Qu'il suffise donc a un laique d-user de
cette faculté dans les cas de nécessité, quand le lieu, le temps, la personne le réclament;
Alors la conjoncture du péril ot se trouve celui-ci excuse suffisamment la compassion
de celui-la. Refuser a quelquun le secours qu-il était en notre pouvoir de lui donner,

7 - Cette phrase est susceptible d'un autre sens: amoins que l'on ne puisse appeler les évéques, les
prétres etles diacres, qui sont les disciples du Seigneur.
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c'est nous rendre coupables de la perte d°une ame.

Lrindiscrete témérité de la femme a déja usurpé le droit d'enseigner; ira-t-elle
jusqu-a s’arroger celui de baptiser? Je ne le crois pas, a moins quil ne surgisse quelque
nouveau monstre aussi hardi que le premier. Une femme détruisait tout alI'heure le
baptéme: pourquoi une autre femme n'irait-elle pas jusqu-al'administrer de sapropre
autorité? Essaieraient-elles de justifier leurs prétentions au pouvoir d’enseigner et de
baptiser par un passage faussement attribué a Paul? Jeleur apprendrais que cette épitre
est d'un prétre d°Asie, qui, par admiration pour Paul, composa cette invention quil
fit circuler sous le nom de I'Apétre. Convaincu d’imposture, il avouale crime et fut
déposé. Quelle apparence, en effet, que Paul attribue aux femmes le pouvoir d-ensei-
gner et de baptiser, quand il leur refuse le droit d'interroger en public: « Quelles se
taisent, dit-il, et interrogent leurs maris en particulier! »

XVIII

D u reste, ceux qui sont chargés de l'administration du baptéme n’ignorent pas
quil ne faut pas le conférer 1égérement. Ce précepte: « Donnez a tous ceux
qui vous demandent, » asamesure, et s’applique al'auméne. Souvenons-nous plutét
de ces paroles: « Gardez-vous de donner aux chiens les choses saintes; ne jetez point
vos perles devant les pourceaux; » et ailleurs: « N'imposez pas facilement les mains a
personne, de peur de participer aux péchés d-autrui. » Sans doute Philippe adminis-
tra facilement le baptéme a l’eunuque, mais n'oublions pas quun ordre manifeste et
formel était intervenu de la part du Seigneur. L’Esprit avait recommandé a Philippe
de suivre cette route; l'eunuque lui-méme s’occupait alire les Prophetes, sans songer a
demander si promptement le baptéme. Il songeait seulement amonter au temple pour
y prier. Chemin faisant, il était tout entier ala méditation de I'Ecriture. Religieuses
dispositions dans lesquelles devait étre surpris celui auquel Dieu envoyait volontaire-
ment un Apotre a qui Esprit ordonnait en outre de monter sur le char de l'eunuque.
L Ecriture va au-devant de sa foi; l'exhorter, le choisir, lui révéler le Seigneur est
laffaire d"un moment; sa foi ne supporte pas de retard; I’eau ne se fait pas attendre; le
baptéme consommé, I"Apotre disparait.

— Mais enfin Paul fut baptisé sans délai.

— Oui, sans délai; car Simon, son héte, l'avait reconnu d’abord pour un vase
d-élection. La bonté de Dieu se distingue a certaines prérogatives. Au reste, toute
demande peut tromper ou étre trompée. Il est donc plus utile de différer le baptéme
d-apres I'état, la disposition et I"dge de chacun, mais surtout par rapport aux enfants:
pourquoi, en effet, exposer au péril ceux qui répondent pour eux? La mort ne peut-
elle pas les empécher d’acquitter leurs promesses? S'ils vivent, le mauvais naturel des
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enfants ne peut-il pas tromper leurs espérances?

Il est bien vrai que notre Seigneur a dit: « Laissez-les venir a moi! » Quils
viennent donc, mais quand ils seront plus agés; qu'ils viennent, mais quand ils auront
étudie, et quil leur aura été enseigné pourquoi ils viennent; qu'ils soient marqués du
sceau des Chrétiens, mais quand ils auront pu connaitre Jésus-Christ. Pourquoi l’ége
de 'innocence court-il a la rémission des péchés? On en use avec plus de précaution
pour les choses du siécle: confierons-nous les trésors du ciel a qui nous ne confierions
pas ceux dela terre? Que les enfants apprennent donca demander le salut, afin quil ne
semble accordé qu'a ceux qui le demandent.

Les motifs pour ajourner les adultes qui ne sont pas encore cngagés dansle mariage,
ne sont pas moins décisifs. Laliberté les expose a trop de tentations, les vierges par
lamaturité de leur age, les veuves par la privation; il faut attendre queelles soient ma-
riées ou affermies dans la continence. Sil’on comprenait bien quel est le fardeau du
baptéme, on craindrait plus de le recevoir que de le différer: la foi parfaite n'a rien a
redouter pour le salut.

XIX

L e jour solennel du baptéme, cest le jour de Paque, lorsqurest accomplie la pas-
sion du Sauveur dans lequel nous sommes baptisés. On peut méme regarder
comme une figure assez juste du baptéme l'ordre que Jésus-Christ, sur le point de
célébrer avec ses disciples la derniere paque, leur donne d-aller préparer sa paque.
« Vous trouverez, leur dit-il, un homme portant une cruche d-eau. »

Il leur indique I’eau comme le signe du lieu ot il devra célébrer la pique. Un autre
jour solennel pour le baptéme cest la Pentecote. Il s’est écoulé un long intervalle pour
disposer les catéchumenes au sacrement. Cest durant cet intervalle que le Seigneur
manifesta souvent sa résurrection a ses disciples, quil leur promit la grace de 'Esprit
saint, qu'il leur laissal'espérance de son retour, puisque quand il fut remonté aux cieux,
«les anges dirent aux Apétres: Vous le verrez revenir comme vouslavez vu monter
au ciel. » Cette merveille s’est réalisée le jour de la Pentecote. Mais quand Jérémie
s'écrie: « Je les rassemblerai des extrémités de la terre dans un jour de féte, » il dé-
signe d"avance Paque etla Pentecote, quisont proprement nos jours de féte. Aureste,
chaque jour appartient au Seigneur. Toutes les heures, tous les temps sont propres au
baptéme; sila solennité importe, la grice du sacrement ne differe pas.

91
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C eux qui aspirent au baptéme doivent s’y préparer par des prieres fréquentes,
par des jetines, par des génuflexions, par des veilles, et parla confession de tous
leurs péchés passés, afinde représenter aussile baptéme de Jean: « Et confessant leurs
péchés, est-il dit, ils étaient baptisés.» Pour nous, félicitons-nous de n’avoir pas a
confesser publiquement, comme eux, nos fautes et nos désordres. Parlamortification
de la chair et de l'esprit, nous satisfaisons pour nos iniquités passées, en méme temps
que nous nous prémunissons contre les tentations a venir. « Veillez et priez, dit-il,
pour que vous nentriez point en tentation. » Siles Ap(")tres furent tentés, c’est qu’ils
selaisserent aller au sommeil, d°ouil arrivaquils abandonnérent le Seigneur, des qu-ils
le virent entre les mains de ses ennemis. Celui-laméme qui resteraases cotés et tirera
le glaive pour le défendre, le niera ensuite par trois fois. Il avait été dit auparavant:
« Personne n'entreradans le royaume des cieux, s'il n°a été éprouvé parlatentation. »
Le Seigneur lui-méme, aprés son baptéme et un jetine de quarante jours, n’est-il pas
assailli parla tentation?

Mais, me dira-t-on, il nous faut donc jetiner apres le baptéme plus encore quaupa-
ravant? Et qui peut l'empécher, sinon la nécessité de se réjouir et de rendre gréccs a
Dieu de son salut. Le Seigneur, si je ne me trompe, répond a cette objection dans les
reproches quil adresse a Isragl. L-Hébreu, apres avoir traversé miraculeusement la
mer, transporté pendant quarante années dans le désert, ot il était nourri par des ali-
ments célestes, s'occupait bien moins de Dieu que de ses grossiers appétits. De plus,
Jésus-Christ se retirant dans le désert apres son baptéme, nous montre clairement par
ce jetine de quarante jours, que « 'homme ne se nourrit pas seulement de pain, mais
delaparole de Dieu, » puisque les tentations de la gourmandise et de l'intempérance
viennent échouer contre les austérités de la pénitence.

Vous donc, mes bien aimés, que la grice de Dieu attend, dés que vous sortez du
bain ot 'lhomme se renouvelle, et que vous ouvrez avec vos fréres vos premieres
mains dans le sein de 'Eglise votre mere, demandez au Pere céleste, demandez au
Seigneur les biens sacrés, les grices surnaturelles, le patrimoine du ciel et les dons du
Saint-Esprit. «Demandez, dit le Sauveur, et vous recevrez.» Vous avez cherché
jusqu’i cette heure, et vous avez trouvé; vous avez frappé, et il vous a été ouvert. Je
vous demande une seule grice a mon tour: souvenez-vous dans vos prieres de Ter-
tullien le pécheur.
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L e plus grand crime du genre humain, le forfait qui comprend tous les autres, la
cause tout enticre de sa condamnation, c’est l'idolatrie. Car, bien que chaque
prévarication ait son caractere spécial, bien qu-elle soit condamnée apart, il nen est
pas moins vrai queelles se fondent toutes dans le crime de l'idolatrie. Oubliez les
noms, voyez les oeuvres. L idolatre est en méme temps homicide. Qui a-t-il tué,
me demandez-vous? Je lis dans l'inscription qui l'accuse : Meurtrier, non pas d'un
étranger ni d°un ennemi, mais de lui-méme. — Par quels moyens? — Par son aveu-
glement.—Par quelles armes? — Par ses offenses contre Dieu. — Par, combien de
blessures? — Par autant de blessures que d'idolatries. Que celui-la nie que l'idolatrie
soitun homicide, qui peut nier qu‘il ait perdu son ame. D'aprés ce principe, vous trou-
verez encore en lui 'adultere et I'impudicité. Car quiconque sert les faux dieux altere
indubitablement la vérité : or toute altération de la vérité est adultére. De méme il se
plonge dans l'impudicité. Qui peut sacrifier aux esprits immondes sans en étre souillé
et sali? Aussi les saintes Ecritures se servent-elles toujours du mot fornication pour
flétrir Iidolatrie. Ce qui constitue le vol, jimagine, c’est d’enlever le bien d°un autre,
ou de nier ce qu'on lui doit : le vol commis envers 'homme est regardé comme un
grand crime. L-idolatrie fait un vol a Dieu, enlui dérobant les hommages qui lui sont
dus pour les transporter a d-autres, ajoutant ainsi 'outrage au larcin. Que sile vol, la
fornication, I'adultere causent la mort, c’en est assez pour que lidolitrie ne soit pas
innocente d*homicide.

Apr&s ces crimes si funestes, si capables dranéantir le salut, plusieurs autres dési-
gnés par différents noms, et conséquemment classés a part, se reproduisent dans
I'idolatrie. Elle comprend toutes les convoitises du siecle. Quelle est la cérémonie
idoltrique sans le luxe et les vains ornements du culte? Elle comprend les désirs
impurs et l'ivresse : car les solennités paiennes ne sont fréquentées que pour y satis-
faire les plus grossiers appétits. Elle comprend I'injustice : qu’y a-t-il de plus injuste
que celle qui méconnait le pere de toute justice? Elle comprend la vanités puisquelle
repose tout entiere sur la vanité. Elle comprend, le mensonge, puisque le fond de sa
substance n’est que mensonge. Parla, tousles crimes se rencontrent danslidolatrie,
etlidolitrie dans tous les crimes.

1- Traduit par E.-A. de Genoude, 1852
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Drailleurs, comme tous les délits sont une offense envers Dieu, et que tout ce qui
offense Dieu doit étre attribué aux démons et aux esprits immondes auxquels sont
consacrées les idoles, il n‘en faut point douter, quiconque péche commet le crime de
I'idolatrie, puisqu-il fait ce qui appartient aux maitres des idoles.

II

M ais que tous ces délits rentrent dans les dénominations de leurs ceuvres, et
que l'idolatrie demeure ce qu-elle est en elle-méme. Une prévarication si
ennemie de Dieu, une substance si riche en crimes, qui déploie tant de ramifications,
qui se divise en tant de ruisseaux, se suffit a elle seule, si bien que, méme enl'isolant de
ses conséquences, il lui reste encore tant d'étendue qu'il faut craindre de nous tromper
sur ses limites. En effet, elle renverse les serviteurs de Dieu de plusieurs manieres,
non pas seulement par ignorance, mais par une secréte connivence. La plupart des
hommes n’attachent communément le crime de I'idolatrie qua l'acte de briler de
l'encens, d'immoler des victimes, doffrir quelques oblations, ou aux fonctions de
sacrificateur et de prétre. C-est apeu pres s'imaginer que I'adultére ne réside que dans
les baisers, les embrassements et I'acte de la chair; 'homicide, dans l'effusion du sang
etlamort de la victime. Mais que Dieu donne a ces mots une plus grande extension,
nous en sommes siirs, lorsque placant la prévarication dans la concupiscence, il déclare
adultére tout regard de convoitise, tout mouvement impudique au fond de l’Ame; et
homicide, toute malédiction, toute injure, tout mouvement de colere, il y a plus, tout
manque de charité envers son frére. Aussi Jean nous dit-1l : « Celui qui hait son frere
est homicide. » Autrement, et lamalice profonde du démon, etles préceptes par les-
quelsle Seigneur notre Dieu nous prémunit contre ses piéges sans nombre, se rédui-
raient a bien peu de chose si nous devions étre jugés uniquement sur les crimes contre
lesquelsles nations elles—mémes ont porté des peines. Comment « notre justice sera-
t-elle plus abondante que celle des scribes et des pharisiens, » ainsi que le Seigneur
Ia recommandé, si nous ne reconnaissons jusqu'ou s’étend la malignité de l'injustice
qui lui est opposée? Puisque l'idolatrie est la source de l'injustice, il faut commencer
par nous garantir contre l'étendue de I'idolitrie, en reconnaissant qu-elle n’existe pas
seulement dans les actes extérieurs.
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Autrefois il ny avait point d’idoles. Avant que les artisans de cette nouveauté
monstrueuse pullulassent dans le monde, les temples étaient vides et leurs mu-
railles nues, comme l"attestent encore dans certains lieux les vestiges de l'a.ntiquité.
Toutefois I'idolatrie existait déja, si ce n’est dans son nom, au moins dans ses ceuvres.
Car, méme de nos jours, on peut s’en rendre coupable en dehors du temple, et sans
avoir d’idole. Mais aussit6t que le démon eut introduit dansle monde des fabricateurs
de statues, d'images et de simulacres de toute nature, cette ceuvre grossiere, d'ou
jaillirent les calamités humaines, prit un corps et un nom quelle emprunta aux idoles.
Des ce moment, tout art qui produit une idole, d'une forme ou d°une autre, devint
une source d’idolétrie. Il nimporte pas quune image sorte des mains d°un sculpteur,
d-un ciseleur ou d'un brodeur phrygien, parce quil est indifférent queelle soit exécutée
en platre, en couleurs, en pierre, en airain, en argent, en tapisserie. Puisque l'idola-
trie existe méme sans idole, certes, une fois que I'idole est présente, peu importe de
quelle espece elle est, de quelle matiere, de quelle forme. Quonne s'imagine donc pas
quil faut seulement appeler idole une statue consacrée sous la représentation humaine.
L'étymologie du mot est ici nécessaire. E{00G, en grec, équivaut a forme ou image;
€Ld0LOV en est venu comme diminutif, de méme que de forme nous avons fait for-
mule. C-est pourquoi toute forme, grande ou petite, doit étre appelée une idole. Il suit
de 1a que tout travail, tout service concernant une idole, quelle queelle soit, est une
idolatrie. Doncaussile fabricant d’images idoltriques est coupable du méme crime, a
moins que les Juifs n’aient ét€ idolatres qu'?a. demi lorsqu’ils consacrerent, l'ima,ge d'un
veau et non celle d’un homme.

IV

D ieu défend aussi bien de faire une idole que de l'adorer. Crest précisément
parce qu'il est nécessaire qu'une image soit faite pour queelle puisse étre ado-
rée, quil est défendu de la faire, s'il n’est pas permis de I'adorer. De la vient que,
pour déraciner I'idolatrie, laloi divine proclame : « Tu ne feras point d’idole, » ni,
ajoute-t-elle, « aucune ressemblance de ce qui est au ciel, surlaterre et danslamer. »
Elle ainterdit aux serviteurs de Dieu ces arts sur toute laface de l'univers. Déja était
venu Enoch, prédisant que les démons convertiraient en idoldtrie tous les éléments,
toutes les substances du monde, tout ce qui est contenu au ciel, dans la mer, sur la
terre, afin que les anges apostats fussent consacrés en autant de divinités ala face du
Seigneur. Voila donc que pour 'humanité qui s'égare, tout est dieu, exceptéle Créa-
teur de toutes choses. Les images de ce quil a créé sont des idoles; la consécration
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de ces images, c’est Iidolatrie. Tous les crimes que commet I'idolatrie, lartisan qui
a fait une 1dole, quel qu’il soit et quelle que soit son ceuvre, en est nécessairement
responsable. Enfin Enoch enveloppe d"avance dans la méme condamnation lartisan
et ladorateur des idoles. Et ailleurs : « Pécheurs, je vous le jure, quand viendrale
jour du sang et de la perdition, lajustice est préte. Vous tous qui adorez des pierres,
vous tous qui vous taillez des images d°or, d"argent, de bois, de pierre et de terre;
vous qui servez les fantomes, les esprits infimes, et toutes les erreurs qui ne sont
pas selon la science, ils ne vous seront d"aucun secours. » Mais Isaie dit : « Vous étes
mes témoins : y a-t-il un autre Dieu que moi? Alors n’existaient pas des sculpteurs,
ni des fabricants d’imagcs, hommes vains qui font ce qui leur plait, mais qui ne leur
servirade rien. » El plus bas, quel anatheme il lance sur les fabricateurs et les adora-
teurs d'images, dans cette déclaration qui se termine ainsi : « Sachez-le! leur cceur
nest que cendre et poussiére; aucun d’eux ne pourra délivrer son ame. » La-dessus
David récrie aveclaméme justice : « Et puissent leur ressembler ceux quiles font! »
Qugjouterai-je de plus, moi homme de peu de mémoire? Pourquoi citerai-je les
Ecritures? comme sila voix de I"Esprit saint ne suffisait pas, ou qu-il fallit mettre en
question que le Seigneur ait maudit et condamné les faiseurs d’images avant méme
d’en maudire et d’en condamner les adorateurs.

v

N ous répondrons avec plus d-étendue aux prétextes allégués par ces artisans
qu-on ne devrait jamais admettre dans la maison de Dieu, si l'on connaissait
bien cette loi. On a coutume d-objecter : Je n"ai pas d’autre moyen de vivre. Quest-
il besoin que tu vives, peut-on lui répliquer aussit6t? Qu'y a-t-il de commun entre
Dieu et to, si tu te regles sur tes propres lois? Ensuite, comme on ose s’appuyer sur
les Ecritures, en citant les paroles de I"’Apétre : « Que chacun demeure dansla condi-
tion o il s’est rencontré, » il résulterait d°une telle interprétation que nous pouvons
tous persévérer dans le péché; car il n°est personne de nous qui n’ait été trouvé dans
le péché, puisque le Christ n’est descendu que pour nous délivrer du péché. Il nous
ordonne, ajoute-t-on, « de travailler, a son exemple, chacun de nos mains pour nous
aider a vivre. » Si toute espece de travail est commandée par ce précepte, les voleurs,
que je sache, et les joueurs vivent aussi du traval de leurs mains; les brigands tra-
vaillent aussi de leurs mains pour vivre. J'en dis autant des faussaires, car ce n’est pas
avecleurs pieds, mais avecleurs mains qu'ils fabriquent des titres mensongers. Quant
aux histrions, ils ne travaillent pas des mains seulement pour vivre, ils y emploient
chacun de leurs membres. Ouvrez donc indifféremment ’Eglise a tous ceux qui sou-
tiennent leur vie par le travail de leurs mains, s’il ne faut faire aucune distinction des
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industries que n’admet paslaloi de Dieu.

Mais anotre proposition que toute image est défendue, on me dit : Pourquoi Moise
a-t-il dressé dans le désert un serpent dairain? Les images qui ont été faites pour
quelque disposition symbolique et particuliere, loin de déroger alaloi, n°étaient que
la représentation des réalités queelles, annoncaient. Drailleurs, en tirer un argument
contre la loi, n’est-ce pas attribuer au Tout-Puissant l'inconstance, ainsi que le font
les Marcionites, qui anéantissent Dieu en niant son immutabilité, puisque, selon eux,
1l défend ici la chose quil ordonne ailleurs? Soit que I'on oublie a dessein que I'image
de ce serpent d-airain suspendu entre le ciel et la terre, était un symbole de la croix
de notre Seigneur, qui devait nous délivrer des serpents, c'est-a-dire des anges du
démon, pendant que dans sa forme elle-méme elle représentait le démon, cest-a-
dire le serpent mis amort; soit que le sens de cette figure ait été révéle autrement ade
plus dignes, puisque, suivant la déclaration de I'Apotre : « Ce qui arrivait au peuple
étaitlafigure de ce qui devait nous arriver; » heureusement pour notre cause le méme
Dieu qui, par saloi, défend de faire aucune image, recommande par une prescription
particuliére de drosser I'image d*un serpent. Si tu adores le méme Dieu, voicisaloi :
« Tu ne feras aucune image taillée. » Si tu veux t'appuyer de l'injonction qui ordonne
ensuite d*ériger une image, imite donc aussi Moise; attends, pour dresser contraire-
ment alaloi quelque simulacre, que Dieului-méme t’en ait donné l'ordre.

VI

uand méme aucune loi formelle de Dieu ne nous et interdit de forger des
idoles, quand méme IEsprit saint n’etit pas menacé de ses anathemes et ceux
qui font A 1doles et ceux qui les honorent, il suffirait de notre sacrement lui-méme
pour nous convaincre que ces industries sont contraires ala foi. Est-ce avoir renoncé

audémon et ases anges que de les fabriquer? Comment soutenir que nous avons répu-
dié, je ne dirai pas ceux avec lesquels, mais desquels nous vivons? Quelle haine avons-
nous jurée a ceux auxquels nous sommes redevables de la vie et du Vétement? Peux-
tu bien renier de la bouche celui que tu reconnais de la main? détruire par la parole ce
que tu édifies par l'action? précher un seul Dieu, toi qui en fais une multitude? précher
un Dieu véritable, toi qui en fais d'imaginaires?

J-en fais, me dira quelquun, mais je ne les adore pas. Comme sila raison qui interdit
de les adorer ne devait pas interdire aussi de les fabriquer, puisque des deux cotés
méme offense envers Dieu. Mais je dis plus : tules adores véritablement, toi qui les
mets améme d-étre adorés; tules adores, non pas avecle parfum de quelque grossier
sacrifice, mais avecle parfum de toi-méme. Ce n’est pasla vie d"un animal que tuleur
offres, cest ton ame que tu leur sacrifies : tu leur immoles ton génie; cest avec tes
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sueurs que tu leur présentes des libations : ton intelligence, voila l'encens que tu fais
fumer enleur honneur. Tu es pour eux plus qu'un prétre, puisquils te doivent d°avoir
des prétres. Crest ton industrie qui transforme en divinité un nom imposteur2.

"Tu n°adores pas les dieux que tu fais, me dis-tu; mais ils ne te désavouent pas pour
leur adorateur, ceux auxquels tu immoles la plus riche, la plus succulente, la plus illustre
des victimes, la victime de ton salut!

VII

Un homme zé€lé pour la foi parlerait toute une journée sur cette maticre, en
gémissant de voir un chrétien quitter les idoles pour venir al-église; sortir des
ateliers du démon pour entrer danslamaison de Dieu; lever versle Dieu créateur des
mains qui viennent de créer des idoles; adorer le Seigneur avec ces mémes mains qui
au dehors se font adorer elles-mémes dans leurs ceuvres; approcher du corps de notre
Seigneur des mains qui donnent des corps aux démons.

Le scandale serait moindre s’ils recevaient d-une main étrangére ce qu'ils souillent;
mais ils vont jusqu'a donner aux autres ce qu'ils ont souillé. Des faiseurs d’idoles ont
été admis dans les ordres sacrés de I’Eglise. O crime! Les Juifs n'ont trempé qu-une
fois leurs mains dans le sang du Sauveur. Pour eux, ils déchirent son corps tous les
jours. O mains sacrileges, qu'il faudrait couper! A ces impies de savoir maintenant
si cest par figure quil a été dit. « Si votre main est pour vous un sujet de scandale,
coupez-la. » Et quelles mains méritent plus d-étre coupées que celles qui chaque jour
scandalisent le corps de Jésus-Christ3.

VIII

lest encore un grand nombre d-autres professions qui, sans toucher directement a
la fabrication des idoles, n’en sont pas moins entachées du méme crime, puisque
sans elles les idoles ne peuvent rien. Qu'importe, en effet, que tu bitisses ou que
tu décores; que tu éléves un temple, un autel, un sanctuaire, ou que tu fabriques
des lames de métal, des ornements pour l'idole, ou simplement la niche qui lui est
destinée. L’industrie la plus honteuse n’est pas celle qui fait le dieu : cest celle qui
lui donne sa majesté.
Si on allegue pour prétexte lanécessité des arts de luxe, ils ont une multitude d-ap-
plications qui fourniront des ‘moyens d'existence sans déroger alaloi, cest-a-dire

2 - Oubien : Ton industrie est la divinité qui fait toute leur gloire.
3 - L’Eglise.
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sans fabriquer des idoles. Le travailleur en stuc peut enduire des murailles, raccom-
moder des toitures, terrasser des citernes, tracer des cymaises, et incruster dans les
murs des ornements qui ne ressemblent en rien a des simulacres. Le peintre, le sta-
tuaire, le sculpteur en airain, le ciseleur, savent exécuter des choses qui tiennent aleur
art, beaucoup plus faciles que des images. A plus forte raison, celui qui dessine une
figure saura-t-il ajuster un échiquier. Pour la main qui a fait sortir le dieu Mars dun
tilleul, la fabrication d°une armoire ne sera qu'un jeu. Point d’industrie qui ne soit la
mere ou la sceur d*une autre industrie. Tous les métiers se touchent : ils ont autant de
ramifications que les hommes ont de désirs.

— Mass, direz-vous, il s°agit de notre salaire et de notre gain; conséquemment il y
vaaussi de notre travail.

— Sans doute; mais I'abondance de la vente fait compensation al'exiguité du prix.
Combien de murailles ont-elles besoin d’idoles? Combien de temples et de sanc-
tuaires €leve-t-on en honneur des faux dieux? Mais, en revanche, que de maisons!
que de prétoires! que de bains! que de quartiers! Tous les jours on a des souliers et des
brodequins a dorer, on ne dore pas tous les jours un Mercure ou un Sérapis. Le luxe
public suffira donc a nourrir les artisans; car la vanité et I'ambition sont plus étendues
que la superstition : I'ambition vous demandera plus de plats et de coupes que le culte
desidoles. Leluxe vous achéteraplus de couronnes que la féte paienne. Ainsi, puisque
nous exhortons toutes les dasses d°artisans a s'interdire la fabrication des idoles ou ce
qui les concerne, et que dailleurs bon nombre d-objets sont communs aux idoles ainsi
qu-aux hommes, nous devons encore prendre garde qu'on ne demande a nos mains
quelque objet que nous savons destiné au culte des idoles. Que si nous nous rendons
sans recourir aux précautions usitées, je ne crois pas que nous soyons purs de toute
contagion idolatrique, puisque nous mettons, avec connaissance de cause, notre tra-
vail au service des démons et des honneurs qui leur sont rendus.

IX

armi les diverses industries, nous remarquons, encore certaines professions

qui ont une tendance vers l'idolatrie. Quant aux astrologues, il n‘en faudrait
pas méme parler; mais comme l'un d’eux m’a provoqué, il y a peu de jours, en es-
sayant de justifier l'exercice de cette profession dans laquelle il demeure, jen lou-
cherai quelques mots. Je ne dirai pas que c’est adorer les faux dieux que d'inscrire
leurs noms dans le ciel, et de leur attribuer la toute-puissance de Dieu, parce que les
hommes en concluent qu'il ne faut plus s’adresser a Dieu du moment que nos desti-
nées sont immuablement réglées par les astres. Je soutiens une seule chose : ce sont
les anges rebelles 2 Dieu et livrés al'amour des femmes qui ont inventé ces vaines
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sciences; voilapourquoi ils ont été condamnés par Dieu. O sentence divine, quiason
retentissement jusque sur la terre, et a laquelle I'ignorance elle-méme rend témoi-
gnage. Les astrologues sont chassés de méme que leurs anges; Rome et I'Italie sont
interdites aux astrologues, comme le ciel le fut aleurs anges : le chitiment de lexil
frappe ala fois et les maitres etles disciples.

— Mais « les mages etles astrologues nous sont venus » delOrient. » —Nous sa-
vons quels rapports unissent lamagie al'astrologie. Les interprétes des étoiles lurent
les premiers qui annoncerent la naissance du Christ, les premiers qui lui apportérent
des présents. A ce titre, j'imagine, ils se sont rendu le Christ favorable. Mais qu'en
résulte-t-i1? Faudra-t-il en condure que la religion de ces mages les protége main-
tenant eux et les astrologues? Aujourd*hui la science vient du Christ : cest I'étoile
du Christ, et non celle d’un Saturne, d’un Mars, ou de tout autre mort semblable,
quelle observe et annonce. Ces spéculations, en effet, n'ont été tolérées que jusqua
I'Evangile, afin que le Christ une fois sur 'horizon, personne ne se permit de cal-
culer sur les astres la naissance de qui que ce fiit. « Cet encens, cette myrrhe, cet or
quils offrirent au Christ encore enfant, » furent comme le terme des sacrifices et de
la gloire mondaine que le Christ devait anéantir. Voila pourquoi un songe, envoyé
sans doute par la volonté de Dieu, leur conseilla de retourner dans leur patrie, mais
par une tout autre voie que celle qui les avait amenés, cest-a-dire d’abandonner
leur secte; mais n"avait pas pour but de les soustraire ala persécution d°"Hérode, qui
réellement ne les poursuivit pas, ignorant par quelle voie ils s’en étaient allés, parce
quil ignorait par quelle voie ils étaient venus. Tant il est vrai que par la nous devons
entendre la voie droite et la science Véritable. Aussi leur est-il formellement pres-
crit de marcher désormais dans d-autres sentiers. Il en est de méme de cette autre
espece de magie qui opere des prodiges et lutta méme contre Moise : la patience de
Dieulla toléra jusqu-al’Evangile. Dés ce moment, en effet, Simon le Magicien, déja
converti, mais retenant encore quelque chose de sa doctrine de bateleur, au point
de vouloir ajouter aux prestiges de son art, en achetant le Saint-Esprit par I'impo-
sition des mains, Simon est maudit et retranché de la foi par les Apétres. Un autre
magicien qui, devant le proconsul Sergius Paulus, résistait aux mémes Apotres, fut
puni par laperte de la vue. Ainsi, sans doute eussent été traités tous les autres astro-
logues, s'ils avaient rencontré les Apétres. Toutefois, puisque la magie est chtiée,
l’astrologie qui en est une espece, est condamnée avecle genre auquel elle appartient.
Depuis I"Evangile, on ne trouve ni sophistes, ni chaldéens, ni enchanteurs, ni devins,
ni magiciens, qui ne soient punis d’une maniére tout exemplaire. « Ot sont le sage,
lelettré, le savant de ce siecle? Dieu n’a-t-il pas confondula sagesse dumonde? » Ta
ne sais rien, 6 astrologue, si tu ignorais que tu deviendrais chrétien. Si tule savais, tu
devais savoir aussi que ton art ne te serait pas profitable. Que dis-je? Une science qui
prédit toutes les grandes révolutions aurait dii t'apprendre queelle-méme menacait
ruine. « Vous n‘avez point de part a cette grice ni rien a y prétendre. » Il ne peut
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espérer le royaume des cieux celui dont la main ou le compas abuse du ciel.

X

I 1 faut nous occuper aussi des maitres d-école et des autres professeurs de belles-
lettres. Quiils touchent par bien des points a l'idolatrie, on ne peut en douter.
Drabord il leur est nécessaire de précher les dieux des nations, d-expliquer les noms,
les généalogies, les fables et les ornements dont on a embelli leurs histoires, enfin,
drobserverleurs fétes etleurs solennités en échange dutribut qu’ils en recoivent. Quel
maitre d*école, sl n'a pas la nomendlature des sept idoles, s’abstiendra cependant des
quinquatries?4 Il consacre a Minerve le premier argents qu'il recoit de chaque nou-
veau disciple, de sorte que, s'il ne se prostitue pas a quelque idole, au moins peut-on
l'appeler idolitre de discours. Croyez-vous qu'il soit moins souillé en accroissant le
renom et les honneurs d'une idole, qu'en célébrant, les Minervalles en mémoire de
Minerve, etles Saturnales en'honneur de Saturne, fétes que les derniers des esclaves
sont obligés de célébrer al'approche des Saturnales? Ajoutez a cela quil lui faut rece-
voir les étrennes, féter les sept collines6, le solstice d*hiver, déposer des présents sur
latombe de ceux quel'on pleure. Il faut couronner les écoles de guirlandes eul'honneur
de Flora. Les prétresses et les édiles sacrifient pour Iécole; I'école est fermée le jour
de ces solennités. Mémes vacances au jour de la naissance de I'idole : pas une pompe de
Satan qui ne soit fréquentée. Peut-on penser que ces abominations sont indignes du
Chrétien, sans penser également qu-elles sont interdites au maitre d-école?

— On nous dira, je le sais : $'il n‘est pas permis aux serviteurs de Dieu d'ensei-
gner les belles-lettres, il n’est donc pas permis non plus de les apprendre? Mais alors
comment se formera-t-onala sagesse humaine? Comment saura-t-on penser et agir,
puisque la littérature est la clef de toute la vie? Comment répudier les études pro-
fanes, puisque sans elles il n°y a plus d-études religieuses?

—Voyons donc jusquou vala nécessité de cette éducation : ne peut-on pas en ad-
mettre une partie, en rejeter une autre? D abord, il est plus raisonnable aun Chrétien
d-apprendre les belles-lettres que de les enseigner. Car apprendre et enseigner sont
choses bien différentes. Si un fidele enseigne lalittérature, il est hors de doute quen
expliquant une doctrine pleine de faux dieus, il la fait valoir; en la communiquant, il
l’affirme; en la racontant, il lui rend témoigna.ge. Illes aPPelle méme des dieux. Orla
loi, nous I'avons dit, ne veut pas qu'on les appelle des dieux, ni que ce nom soit pris en
vain. Quest-ce donc que le début de I’éducation? Les premiers fondements de la foi
jetés en faveur du démon. Ne me demandez plus si celui-la est coupable d'idolatrie,

4 - Fétes qui, dapres Varron et Festus, se célébraient le cinquieme jour des ides de mars.
5 - Cetargent s’appelait minerval.
6 - Féte enl'honneur del'agrandissement de Rome; elle avait lieu versla fin de décembre.
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qui catéchise sur les idoles. Mais lorsque le fidéle étudie, s'il ale sentiment de ce quil
est, surtout s'il I'a depuis long-temps, il ne recoit ni n°admet ces puérilités. Ou bien,
commence-t-il a croire? il croira de préférence ce quil a appris d"abord, c'est-a-dire
sur Dieu et la foi. Tout le reste, par conséquent, il le repousse sans l'accepter. Il sera
donc aussi en stireté que celui qui, le sachant bien, prend de la main d’un ignorant un
poison qu'il se garde bien de boire. Celui-ci a une excuse dans la nécessité il ne peut
s'instruire autrement. De méme qu'il est plus facile de renoncer a enseigner les belles-
lettres qu'é.les apprendre, demémeil seraplus facile au disciple fidéle de sinterdireles
souillures des solennités paiennes, publiques ou privées, qu‘au maitre de s’en abstenir.

XI

uant au commerce, nous y trouverons ala téte de tous les délits « la cupidité,

cette racine de tous les maux, qui, enlacant plus d"un fidele, lui a fait faire nau-
frage dan
lasuite arrive le mensonge, ministre de la cupidité. Je ne dis rien du parjure, puisqu'il
nest pas méme permis de jurer. Le commerce est-il une occupation convenable a un

o1, » quoique le méme Apétre appelle ailleursla cupidité une idolitrie. A

serviteur de Dieu? Au reste, retranchez la cupidité, qui est cause que l'on acquiert,
la nécessité de commencer disparait avecla cause qui fait que l'on acquiert. Mais qu-il
y ait un gain légitime, pourvu qu'il soit en garde contre les séductions de la cupidité
et du mensonge, d’accord; je crains quil n‘aille encore heurter a l'idolitrie, parce
quil appartient au génie méme et al'ame de l'idolatrie, ce métier qui engraisse tous
les démons. N'est-il pus lui-méme la premiere de toutes les idolatries? Quimporte
que les mémes marchandises, en d-autres termes, que l'encens et les parfums étran-
gers destinés au culte des idoles, servent également a guérir les malades, et chez nous
a ensevelir les morts? Toujours est-il que la pompe des sacerdoces et des sacrifices
idolatriques étant alimentée par vos périls, vos; pertes, vos fatigues, vos calculs, vos
voyages et vos trafics, vous nétes plus rien quun pourvoyeur d‘idoles. Personne ne
niera que I'on peut soulever ce reproche contre tous les genres de commerce. Plus les
délits sont graves, plus ils réclament de surveillance, en raison delagrandeur du péril,
afin que non-seulement nous nous les interdisions, mais que nous renoncions méme
aux choses par qui ils se commettent; en effet, quoique le crime soit consommé par un
autre, 1l m'importe de nétre pas son instrument. Je ne dois étre l'auxiliaire de qui que
ce soit dans ce qui ne m’est pas permis a moi-méme. Du moment quil meest défendu
de faire, je dois comprendre qu'il me faut veiller a ce que mon ministere n’y soit pour
rien. En un mot, la question est décidée par un autre cas qui na pas moins de gra-
vité. Laluxure métant interdite, je ne dois seconder celle d-autrui ni par action, ni
par consentement. Me tenir Personnellement éloigné des lieux de prostitution, c’est
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reconnaitre que je ne puis exercer un pareil métier, ni a mon profit, ni au profit de
personne. De méme, la loi portée contre Ihomicide bannit de nos églises le maitre
d’escrime : elle craint qu'il ne pratique lui-méme ce qu'il enseigne.

Mais voici une analogic plus rapprochée; un pourvoyeur de victimes destinées aux
sacrifices publics embrasse la foi : lui permettrez-vous de continuer son commerce?
ou bien, déja chrétien, il entreprend ce trafic: serez-vous d-avis de le garder dans
I'Eglise? Jene l'imagine pas, amoins que vous ne fermiez aussiles yeux sur le marchand
d’encens; car aux uns la fourniture du sang, aux autres celle des parfums. Si, avant
que les idoles eussent envahi le monde, l'idolitrie, grossiére encore, pratiquait déja
son culte avec des parfums, si de nos jours méme l'ceuvre idolatrique peut s’accom-
plir sans idole, rien quen brélant quelques parfums, assurément 'homme le plus utile
aux démons, cest le fournisseur dencens, puisque l'idolatrie se passe plus aisément
d'idoles que de parfums.

Jren appelle ala conscience de la foi elle-méme : si un chrétien qui fait ce commerce
vient apasser devant des temples, comment crachera-t-il surles autels qui fument par
ses soins? comment soufflera-t-il sur des flammes qu'il alui-méme allumées? de quel
front exorcisera-t-il les nourrissons auxquels il donne samaison pour grenier d’abon-
dance? Quand méme un pareil homme chasserait le démon, quil ne se rassure par sur
safoi, car ce n’est pas un ennemi qu'il a expulsé; il a dii obtenir aisément cette condes-
cendance d'un ami qu'il nourrit tous les jours. Ainsi, point d-art, point de profession,
point de négoce favorable au service ou ala fabrication des idoles, qui ne soit enve-
loppé dansla condamnation de I'idolatrie, 2 moins que par idolitrie nous n‘entendions
tout autre chose que le service des idoles.

XII

C est alléguer mal a propos les nécessités humaines que de dire, apres les engage-
ments delafoi: « Jenai pas de quoi vivre. » Drabord, proposition irréfléchie
que je puis pleinement réfuter en vous répondant : Vous y songez trop tard. Il fallait
réfléchir auparavant, al'exemple « de ce prudent architecte qui suppute davance la
dépense nécessaire, pour n’avoir pas la honte d’abandonner ensuite Iédifice qu-il a
commencé. » Drailleurs vous avez la parole du Seigneur, et des exemples qui vous
otent tout prétexte. Que dites-vous donc? Je serai pauvre! Mais le Seigneur a dit :
« Heureux les pauvres! » — Je n"aurai pas de quoi manger! — Mais il est écrit : « Ne
vous mettez pas en peine de vos aliments. » Pour le vétement, nous avons l'exemple
des lis. — Javais besoin d’argent! — Mais il faut vendre « tous ses biens et en dis-
tribuer l'argent aux pauvres. » — Je me dois 2 mes enfants, 2 ma famille. — « Qui-
conque met la main ala charrue et regarde en arriére, n’est point propre au royaume
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de Dieu. » ne suis qu'un ouvrier aux gages de quile paie. — « Personne ne peut servir
deux maitres ala fois. Si vous voulez étre le disciple du Seigneur, portez votre croix
et suivez le Seigneur, » c’est-a-dire supportez la misere, la tribulation, ou seulement
votre corps qui est une espece de croix. « Parents, époux, enfants, il faut tout aban-
donner pour Dieu. » Eh quoi! vous hésitez a renoncera votre industrie, a votre tra-
fic, a votre profession, a cause de vos enfants et de vos parents? Mais il nous a été
enseigné quil fallait tout abandonner, famille, affaires, profession, pour suivre le
Seigneur. «Lorsque Jacques et Jean, appelés par le Seigneur, quittérent leur pere et
leur barque; lorsque Matthieu se leva sur-le-champ de son comptoir; lorsquenfin la
foi trouva quensevelir son pere c'était un retard, » en est-il un seul qui ait répondu a
l'appel du Seigneur : « Je nai pas de quoi vivre? » Lafoi ne craint paslafaim. Lafaint,
elle nel'ignore pas, doit étre affrontée pour l'amour de Dieu comme tout autre genre
de mort. Elle a appris a ne pas se mettre en peine de la vie, a plus forte raison de la
nourriture. Ot se rencontre cette perfection? Mais « ce qui » est difficile aux hommes
« est facile avec Dieu. » Espérons en la mansuétude et en la démence de Dieu, afin
que les nécessités de la vie ne nous entrainent pas jusqu’aux limites de I'idolatrie.

XIII

E vitons plutot le souffle de cette peste, méme du plus loin que nous le pourrons,
non-seulement dans les choses que nous avons nommées, mais encore dans
toute la série des superstitions humaines, qu-elles soient consacrées a des dieux, a des
morts ou ades rois, parce quelles appartiennent aux mémes esprits immondes, tantt
par dessacrifices et des sacerdoces, tant6t par des spectades et dautresjeux semblables,
tantot par des jours de féte. Mais que parlé-je des sacrifices et des sacerdoces? Quant
aux spectacles et aux divertissements de cette nature, ils ont eu leur traité spécial. Il
s’agit maintenant de dire un mot des fétes et des autres solennités extraordinaires
auxquelles nous assistons, soit par plaisir, soit par pusillanimité, communiquant ainsi
avecles nations dans des rites idolatriques, contre les prescriptions de la foi. Jexami-
nerai d’abord ce point : est-il permis aun serviteur de Dieu de communiquer avecles
paiens, en participant soit aleurs vétements, soit aleurs nourritures, soit enfin aleurs
divertissements quels qu'ils soient? « Réjouissez-vous avec ceux qui se réjouissent,
pleurez avec ceux qui pleurent! » Ainsi parle I'Apotre quand il exhorte ses freres a
la concorde; mais d-ailleurs il ajoute : « Il n°’y a rien de commun entre lalumiere et les
ténebres, entre la vie et lamort; » ou bien déchirons ce qui est écrit : « Le monde se
réjouira; vous, au contraire, vous pleurerez. » Si nous nous réjouissons avecle sicle,
il est bien a craindre que nous ne pleurions aussi avecle siecle. Pleurons pendant que le
siecle se réjouit, afin que nous nous réjouissions dans la suite quand le siécle pleurera.
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Ainsi « Lazare, descendu vers les lieux inférieurs, obtint le rafraichissement dans le
sein d’Abraham; le riche, au contraire, fut livré au tourment du feu. » Alternative
différente qui compense le bien et le mal d"ici-bas pour I'un et l'autre.

I y a dans l'année certains jours fixés pour les paiements, ol les uns recoivent les
honoraires deleur charge, etles autres reglent leurs comptes avecles débiteurs. Voila,
dites-vous, que je vais recevoir ce qui m’est dd ou acquitter mes dettes. Siles hommes
ont consacré cette coutume en vertu de quelque superstition, vous, étranger a toutes
leurs vanités, pourquoi vous conformer aux solennités idolétriques, comme s’il vous
était aussi ordonné de payer ce que vous devez, oude recevoir ce qui vous est dd ajour
fixe. Commencez par agir comme vous voulez qu'on agisse avec vous. Pourquoi vous
cacher, lorsque vous souillez votre conscience pour complaire aux Préjugés d’un autre?
Si vous laissez ignorez que vous étes Chrétien, vous étes exposé ala tentation, et vous
agissez contre la conscience dautrui, comme si vous n'étiez pas Chrétien. Dissimulez
tant que vous voulez; on vous tente, donc vous étes condamné : d'un c6té ou d'un
autre, vous étes coupable pour avoir rougi de Dieu. Or, il est dit : « Quiconque rou-
gira de moi devant les hommes, je rougirai de lui devant mon Pere qui est dans les
deux. »

XIV

aislaplupart se sont persuadé quil était pardonnable d’agir comme les paiens,
afin d°épargner au nom chrétien le blasphéme. Toutefois, le blaspheéme qu-il
s'agit d-éviter, le voidi, si je ne me trompe : chacun des notres doit veiller ane pas exci-
ter le blaspheme des gentils par la fraude, linjustice, l’outrage, ou toute autre action
mauvaise qui, justement condamnée par les hommes, allume aussi la juste colere du
Seigneur. Dr-ailleurs, si a chaque blaspheéme on nous dit : «. Crest a cause de vous que
mon nom est blasphémé, » c’est fait delasociété chrétienne, puisque le cirque tout en-
tier calomnie injustement notre nom par ses clameurs iniques. Cessons d-étre Chré-
tiens, et l'on cessera de blasphémer. Mais que dis-je? que l'on continue de blasphémer,
pourvu que nous demeurions dans la bonne voie au lieu d°en sortir, pourvu que nous
soyons éprouves et non réprouves. O calomnie, sceur du martyre! tu témoignes que
je suis Chrétien, puisque c’est par toi que I'on m’abhorre! Me maudire pour avoir été
fidele, c’est bénir mon nom. « Si je voulais pla.ire aux hommes, est-il dit, je ne serais
plusle serviteur de Jésus-Christ. »
—Mais le méme Apotre nous recommande ailleurs « de chercher a plaire a tout le
monde, de méme, ajoute-t-il, que je cherche aplaire a tous. »
— Etait-ce en célébrant les saturnales et les kalendes de janvier quil plaisait aux
hommes? ou était-ce par samodestie, sa patience, sa sagesse, son humanité, sa vertu?
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De méme, lorsqu-il dit encore : « Je me suis fait tout a tous, afin de les gagner tous, »
se fait-il idoldtre pour les idoltres? paien pour les paiens? mondain pour les mon-
dains? Toutefois, quoiqu'il ne nous défende pas de vivre au milieu des idolatres, des
adulteres et des autres criminels, « parce que, dit-il, il faudrait sortir tout-a-fait du
monde, » il ne s’ensuit pas qu'il 6te tout frein a ces relations, et que la nécessité de sé-
journer au milieu des pécheurs, et de nous méler a eux, soit une permission de pécher,
comme eux. Le commerce dela vie, voila ce quautorise I Apétre; le péché, voilace qui
est défendu partout. Test permis de vivre avecles gentils, sans doute; mais mourir
avec eux, non. Vivons avec tout le monde; réjouissons-nous détre leurs fréres sui-
vant la nature, mais non suivant la superstition. Nous sommes leurs semblables par
I'ame, mais non par la croyance; nous vivons dans le méme monde, mais non dans la
méme erreur. Que s'il nous est interdit de suivre les superstitions paiennes avec les
étrangers, combien il serait plus criminel de les suivre avec nos freres! Qui pourrait
avouer ou défendre une pareille transgression? L°Esprit saint reproche aux Juifs leurs
jours de féte : « Mon ame, s*écrie-t-il, aen horreur vos sabbats, vos néoménies et vos
solennités. » Et nous, pour qui n'existent plus ces sabbats, ces néoménies, ces solenni-
tés que Dieu chérissait autrefois néanmoins, nous assistons aux fétes de Saturne, de
Janus, du solstice d*hiver, dela grande matrone! nous échangeons des présents! nous
donnons et recevons des étrennest les jeux, les banquets retentissent pour nous! (0] que
la foi des gentils est bien plus conséquente! Ils ne revendiquent aucune des solennités
chrétiennes. Chez eux, point de jour de Seigncur, point de Pentecéte : quand méme
ils les connaitraient, ils ne les célébreraient pas avec nous; ils craindraient de paraitre
Chrétiens. Et nous, nous ne craignons pas qu’on ne nous prenne pour des paiens!
Faut-1l quelque condescendance pour la chair? Vous avez, non pas un seul jour de féte,
mais plus de fétes méme que les paiens. En effet, la féte paienne ne revient quune fois
l'an; la votre revient tous les huitiemes jours. Comptez bien toutes les solennités ido-
litriques : le nombre n’en saurait atteindre les cinquante jours de notre Paque.

XV

ue vos ceuvres brillent, » dit1"Apotre. Aujourd-hui ce sont nos maisons et nos
ortes qui brillent : on trouve en effet plus de portes de paiens sans lanternes
et sans lai
encore de cette superstition? S+agit-il d'un honneur rendu a une idole? Assurément
I'honneur rendu aune idole constitue l'idolatrie. S:agit-il d*honorer un homme? Rap-
pelons-nous que toute idolatrie a commencé par I'adoration de I'homme. Oui, toute
idoltrie a commencé par I'adoration de I'homme, puisque les gentils confessent eux-
mémes que leurs dieux étaient autrefois des hommes. Ainsi, que le culte soit rendu

ers, que l'on n'en trouve appartenant aux Chrétiens. Que vous semble
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aux hommes du siecle passé ou du siécle présent, quimporte? Dans I'idolitrie, ce ne
sont pas les hommes qui sont condamnés, cest la superstition elle-méme qui appar-
tient aux démons. « Il faut rendre a César ce qui est a César, » dit ’Apotre. Heu-
reusement il ajoute aussitot : « Et a Dieu ce qui est a Dieu. » Mais quest-ce qui
appartient a César? Précisément ce qui était l'objet de la discussion : « Fallait-il ou
non payer le tribut a César? Voila pourquoi le Seigneur demanda quon lui montrét
une piece de monnaie. De qui est cette image? » dit-il. —De César, répondit-on.
« Rendez donc a César ce qui est a César, ajouta-t-il, et a Dieu ce qui est a Dieu; »
cest-a-dire, rendez a César Iimage de César, gravée surlapiece de monnaie; rendez
aDieu l’image de Dieu, empreinte dans 'homme; l’argent aCésar, votre personne a
Dieu. Autrement, que restera-t-il pour Dieu, si tout est pour César?

— Mais c’est donc un honneur réservé a Dieu, me diras-tu, que d’allumer des lan-
ternes devant samaison, et d’en orner laporte de guirlandes de laurier?

— Ce nvest point assurément un privilege réservé a Dieu, mais une pratique en
I'honneur de celui qui se fait adorer comme un dieu par ces cérémonies, et qui vadroit
au démon dans sa manifestation extérieure, quelle que soit d-ailleurs la secrete inten-
tion que l'on y apporte. Nous savons, en effet, ce quignorent peut-étre les hommes
étrangers alalittérature profane, que les Romains avaient aussi des dieux pour garder
leurs portes; une Cardéa, de cardo, gond; un Forculus, de fores, porte; un Limenti-
nus, de /imen, seuil; un Janus, de janua, porte. Tous ces noms, nous le savons encore,
étaient imaginés a plaisir, et vides de sens dans l’originc: mais une fois introduits
dans la superstition, les démons et les esprits immondes s’en emparent pour mieux
enchainer 'homme 2 leur culte. Sans cela les démons n’auraient aucun nom propre,
mais ils y trouvent un nom en méme temps qu‘une puissance. Nous lisons aussi que
les Girecs avaient un Apollon portier, et des génies antéliques chargés de veiller aux
portes. L’Esprit saint, qui prévoyait dés l'origine ces extravagances, a prédit par la
bouche d"Enoch, un des plus anciens prophetes, que les portes elles-mémes seraient,
transformées en dieux. N'adore-t-on pas, sous nos yeux, jusqu‘aux portes des bains?
Siles étres adorés dansles portes sont les démons, aux démons aussiles lanternes etles
lauriers. Tous les honneurs que tu rends ala porte sont des honneurs rendus al'idole.
Et id, jinvoque l'autorité de Dieu lui-méme; car il est périlleux de négliger ce qui a
été révélé aun seul dans l'intérét de tous. Je connais un de nos freres qui, cette nuit-la
méme, a été séverement réprimandé dans une vision, parce que ses esdaves, a l'an-
nonce d'une féte publique, avaient sur-le-champ couronné ses portes. Et cependant
ce nétait pas lui qui les avait couronnées, il n’en avait pas donné l'ordre, car il était en
voyage; il n"avait connu le fait qu'a son retour : tant il est vrai quen pareille matiere
nous répondons devant Dieu pour notre famille.

Quant a ce qui touche les honneurs qu'il faut rendre aux rois ou aux empereurs, il
nous est dlairement prescrit, conformément alinjonction de I"’Apotre, « détre sou-
mis » aux magistrats, aux princes et aux puissances, » dans les limites de notre foi,
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néanmoins, et tant que nous ne tombons pas dans I'idolitrie. Voila pourquoi nous
a été mis sous les yeux l'exemple des trois fréres, qui, dociles partout ailleurs aux
ordres du roi Nabuchodonosor, refusérent courageusement d-honorer son image,
regardant comme une idolatrie tous les hommages qui tendent a ériger 'lhomme en
dieu. De méme, Daniel, dévoué dans toutle reste a Darius, gardases fonctions aus-
si long-temps que sa foi ne fut pas en péril : mais, plut6t que de faillir, il affrontales
lions de Darius, comme les autres les flammes de Nabuchodonosor. A ceux -1ladonc
d-allumer tous les jours des lanternes, qui n"ont pas lalumiére! A ceux-la d-attachera
leurs portes des branches de laurier destinées a briler un jour, qui sont menacés des
feux vengeurs! Les témoignages de leurs ténebres et les présages de leurs supplices
ne leur vont que trop bien! « Toi, tu es lalumiere du monde, tu es un arbre toujours
vert. » Si tu as renoncé aux temples, ne fais pas deta porte un tcmple! Je nvai pas dit
assez : si tu as renoncé aux lieux de prostitution, ne donne pas a ta demeure laspect
d-unlieu de prostitution.

XVI

uant aux cérémonies privées et en usage aloccasion de la prise de la loge

blanche, des fiancailles, des noces, et du nom imposé a I'enfant, je ne pense
pas qut en tout cela grand danger d’idolitrie. En effet, il ne faut pas perdre de
vue les origines de ces coutumes : je les crois innocentes par elles-mémes, attendu
que la robe virile, I'anneau et I'union conjugale ne remontent pas au culte d'une idole.
En un mot, je ne sache pas que Dieu ait jamais condamné un vélement, si ce n’est le
vétement de la femme porté par un homme : « Maudit quiconque revét un habit de
femme. » La toge, au contraire, est essentiellement virile. Qu'on célebre des noces,
Dieu ne le défend pas plus que d'imposer des noms; mais a ces solennités se joignent
des sacrifices. Si l'on minvite, pourvu que mes soins et mes fonctions n‘aient aucun
rapport avec ces sacrifices, que ferai-je?7 ce qu'il me pla.ira, Plat au ciel, assurément,
que nous ne pussions jamais voir ce qu'il nous est défendu de faire! Mais puisque l'es-
prit mauvais a tellement enveloppé le monde d"idolatrie, il nous sera permis d-assister
a quelques cérémonies, pourvu que nous y allions pour I'homme et non pour l'idole.
Mcinvite-t-on formellement a un sacerdoce, a un sacrifice? je ne m’y rendrai pas : il
s'agitla d'un honneur tout idolatrique. Il y a plus, je n’y contribuerai ni de mes avis ni
de mes deniers, ni par aucune autre assistance. Présent a un sacrifice auquel I'on m-a
invité, je participe alidolétrie. Ai-je accepté Iinvitation pour une toute autre cause?
je ne suis plus quun simple spectateur du sacrifice.

7 -Jrailuavecle second texte de "*Omniloquium de Morcau : Quid tum? si lubet. Otinam equidem nec
videre possemus...

109



DE L’IDoLATRIE
XVII

ais que feront les serviteurs ou les affranchis chrétiens attachés par leurs
fonctions a des maitres, a des patrons ou a des magistrats qui offrent des
sacrifices? Si quelqu'un présente le vin au sacrificateur, je dis plus, s’il prononce des
paroles nécessaires a l'accomplissement du sacrifice, il sera compté pour un ministre
des idoles. Fideles a ce principe, nous pouvons servir les magistrats et les puissances,
comme ont fait les patriarches et nos afeux, qui ont servi les rois idoldtres, mais seu-
lement jusqu-aux limites de I'idolatrie.
Delasest élevée dernierement une autre discussion : Un serviteur de Dieu peut-
il exercer quelque fonction publique en sabstenant, soit par une faveur spéciale, soit
méme par ruse, de toute espece d’idolitrie, de méme que Joseph et Daniel demeu-
rérent étrangers alidolitrie dumonde, tout en exercantle pouvoir, et en gouvernant
sous la pourpre les empires d"Egypte et de Babylone? Un Chrétien, nous devons le
reconnaitre, peut accepter les honneurs, mais a titre d*honneurs seulement, pourvu
qu’il ne sacrifie pas, qu’il ne préte passon autorité aux sacrifices, qu'il ne fournisse pas
de victimes, quil ne délegue pas a d-autres le soin d’entretenir les temples, qu'il ne
leur assigne aucuns revenus, quil ne doune pas de spectacles a ses frais ou aux frais
de I’Etat, quil ne préside pas a leur célébration, quil n*établisse ou ne publie aucune
féte, et méme qu'il ne jure pas; pourvu ensuite que, dans l'exercice de son pouvoir, il
ne décide jamais de la vie ou de I'honneur des autres (jexcepte les affaires d°argent);
quil ne juge ni ne condamne apreés ou d°avance; pourvu qu'il nenchaine personne, qu-il
incarcere personne, qu'il n°applique ala question personne. Tout cela est-il possible?
alui dele savoir.

XVIII

P arlons maintenant du vétement et de l'appareil de ceux qui sont an pouvoir.
Chaque dignité a son costume spécial pour les usages quotidiens et pour les
solennités extraordinaires. La pourpre et l'or, ornements de la téte, étaient, chez les
Egyptiens et les Babyloniens, des marques de la dignité, a peu pres comme les pré-
textes, les trabées, les tuniques brodées de palmes, et les couronnes d’or que portent
aujourd’hui les prétres et les gouverneurs de provinces; mais on n’y attachait pas la
méme idée. Ces distinctions étaient accordées, a titre honorifique simplement, a ceux
qui méritaient l'amitié des rois : de 1a vient queon les appelait, du mot : pourpre, les
empourprés des fois, de méme que nous appelons candidats ceux qui, chez nous, portent
la toge blanche; mais cet appareil n'était pas lié aux sacerdoces ou aux fonctions idola-
triques. En effet, sl en edit été ainsi, des hommes d-une si haute sainteté et d-un si
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grand courage se lussent hatés de répudier des vélements souillés, et l'on aurait vu
sur-le-champ que Daniel ne servait pas les idoles, et n’honorait ni Bel nile Dragon,
ce que l'on ne comprit que plus tard. D-ailleurs la pourpre simple, chez ces barbares,
n’était pas une marque de dignité, mais de liberté. Ainsi, de méme que. Joseph, qui
avait été escdave, de méme que Daniel, qui par la captivité avait changé de condition,
obtinrent a Babylone et en Egypte le droit de cité, sous le vétement de laliberté bar-
bare, ainsi chez nous on peut donner, s'il est nécessaire, anos garcons laprétexte, anos
filles 1a stole, signe de naissance et non de pouvoir, de noblesse et non d*honneur, de
rang et non de superstition.

Mais cette pourpre et ces marques primitives du pouvoir et de la dignité, consa-
crées desl'origine ala dignité et aux puissances de lidolatrie qui se méla avecelles, ont
leur, souillure et leur profanation. On revét les idoles elles-mémes de la prétexte, de
la trabée, du laticlave. On fait marcher devant elles les verges et les faisceaux. Quoi
de plus juste? Les démons sont les magistrats du monde : ils portent les faisceaux et la
pourpre des magistrats.

Toutefois, a quoi te servira de revétir les insignes, si tu ne veux pas exercer le
pouvoir? Personne ne peut paraitre sans taches sous un habit couvert de taches. Si
tu prends une tunique déja souillée par elle-méme, il se peut que tu ne la souilles pas,
mais a coup stir elle te souillera. Toidonc qui allegues l'exemple de Joseph et de Daniel,
sache-le bien, il ne faut pas toujours comparer :'ancienneté aveclanouveauté, lagros-
siereté avec la politesse, l’origine avec le développement, l’esclavage avec la liberté.
Ces saints personnages, en effet, étaient esclaves : toi, au contraire, « quin‘esl'esclave
de personne, excepté du Christ » qui méme t’a délivré de la captivité du siede, tu
devras le conduire dapres I'exemple du Seigneur. Ton maitre a marché dans I'humi-
liation et I'obscurité; sans demeure certaine : « Le Fils de 'Homme, a-t-1l dit, n’a pas
ol reposer sa tete; » n'ayant que des vétements grossiers : autrement il naurait pas
dit : « Voila que ceux qui sont vétus délicatement habitent le palais des rois; » enfin,
« sans gloire dans son visage et dans son extérieur, » comme Isaie I’avait encore an-
noncé d-avance. Sil n'a jamais exercé aucun pouvoir, méme sur ses disciples, auxquels
il renditles servicesles plus humbles; il y a plus, si, connaissant bien sa royauté, il refusa
drétre roi, il montra clairement aux siens comment 1l fallait en user avec 1’élévation
et le faste de la dignité non moins que du pouvoir. A qui, je le demande, eussent ils
mieux convenu quau Fils de Dieu? Que de faisceaux auraient marché devant lui!
Quelle pourpre aurait flotté sur ses épaules! Quel diademe aurait brillé sur sa téte, sl
n'avait jugé que la gloire du siede est chose étrangere alui et a ses disciples, i Doncla
gloire quil n°a pas voulue, il I'a rejetée; celle qu'il a rejetée, il I'a condamnée; celle qu-il
acondamnée, il I'a renvoyée a Satan et a ses pompes. Il n°aurait pas condamné ces fri-
volités, si elles ne lui étaient pas étrangércs; or, ce qui n’est pas a Dieu ne peut appar-
tenir U un autre, sans appartenir au démon. Toi donc, si tu as renoncé aux pompes
de Salan, revenir a quelquune d-elles, sache-le bien, cest idolditrie. Que ce simple
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avertissement te suffise : toutes les puissances et les dignités de la terre, non-seule-
ment sont étrangércs a Dieu, mass elles sont ses ennemies, puisque c’est par elles que
des supplices sont décrétés contre les serviteurs de Dieu, par elles que des chitiments
réservés aux impies sont infligés aux fideles. Diras-tu que la naissance etla fortune te
sont un obstade pour lutter contre l'idolatrie? Les remedes pour la fuir ne peuvent
manquer. Viendraient-ils tous 2 manquer, il resterait encore ce remede unique quile
donnerait une royauté inviolable, non sur la terre, mais dans le ciel.

XIX

O n pourrait, dans ce chapitre, traiter de la milice, qui lient le milieu entre la
dignité et la puissance. Il s’agit en ce moment de savoir si un Chrétien peut
servir dans I'armée; si un soldat des derniers rangs, qui ne se trouve jamais dans la
nécessité de sacrifier aux dieux, ou de prononcer des peines capitales, peut étre admis
dansl’Eglise. Iy apas de communauté possible entre les serments faits 2 Dieu et les
serments faits al’homme; entre I"étendard du Christ et le drapeau du démon; entre
le camp de lalumiére et le camp des ténebres; une seule et méme vie ne peut étre duca
deux maitres, a Dieu et 2 César. Sans doute Moise porta une verge; Aaron ceignit la
cuirasse; Jean revétit le baudrier; Jésus, fils de Nave, conduisit une armée; le peuple
de Dieului-méme combattit, si vous aimez a disputer. Mais comment le soldat com-
battra-t-il, comment méme servira-t-il pendant la paix, s’il n°a pas d*épée? Or, le
Seigneur a brisé l’épée. 1l est bien vrai que les soldats se rendirent auprés de Jean et
recurent de sa bouche la régle qu'il fallait observers il est bien vrai que le centurion eut
la foi; mais toujours est-il que le Seigneur, en désarmant Pierre, a désarmé tous les
soldats. Rien de ce qui sert aun acte illicite n’est licite chez nous.

XX

N otre persévérance dans laloi de Dieu pouvant courir des dangers, non-seu-
lement en actions, mais en paroles, puisqu-il est écrit : « Voilal'homme et ses
ceuvres; » et ailleurs : «. Tu seras justifié par ta propre bouche; » nous devons veiller
ace que l'idolatrie ne fasse pas incursion dans nos discours, soit par habitude, soit par
pusillanimité. Laloi nous défend de nommerles dieux Gentils. Cette interdiction ne
signifie pas qu’il ne faut jamais prononcer leurs noms, que les nécessités delaconver-
sation nous arrachent a tout moment. Nest-on pas forcé souvent de dire : Vous le
trouverez dans le temple d’Esculape. — Je demeure au carrefour dIsis. — Un tel a
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été institué prétre de Jupiter; et mille choses semblables qui sont dans la bouche de
tout le monde? Mais je n‘honore pas Saturne, en l’appelant ainsi de son nom, pas plus
que je n’honore Marcus en I'appelant Marcus. Mais il est dit : «Tu ne prononceras pas
le nom des dieux étrangcrs, et il ne sortira pas de tabouche. » Il nous a défendu parti
de les appeler des dieux. En effet, il avait dit dans la premicre partie de laloi : « Ta
ne prendras point en vain le » nom du Seigneur ton Dieu. » Eu vain, cest-a-dire
en une vainc idole. Conséquemment, c’est tomber dans l'idolitrie que d*honorer une
idole du nom de Diex. Que, s'il me faut nommer les dieux, je dois ajouter aussitot
quelque expression qui démente leur divinité. Il est bien vrai que"Ecriture elle-méme
les appelle dieux; mais elle dit leurs dieux, oules dieux des nations. Ainsi David, apres
avoir nommé les dieux, dédare aussitot que « les dieux des nations sont des démons.

Mais, en établissant ce principe, j‘ai posé des fondements surtout pour ce qui va
suivre. On ala mauvaise habitude de dire me Hercle! me dius fidius! parce que la plu-
part ignorent que c’est jurer par Hercule. O, jurer avec imprécation par ceux que tu
as abjurés, quest-ce autre chose que prévariquer contre la foi avecidolatrie? Peut-on
jurer par les dieux sans les honorer?

XXI

T u peches par pusillanimité, lorsquun étranger te lie par quelque formule deser-
ment ou de témoignage, et que tu gardes le silence, pour ne pas étre reconnu.
Eu gardantle silence, tu confirmeslamajesté de ceux aunom desquels tu parais engagé.
Que tu confesses les dieux des nations par tes paroles ou par les paroles d-autrui; que
tu jures toi-méme par les idoles ou que tu acquiesces au serment d°autrui, quimporte?
Reconnaissons ici les es de Satan, qui travaille  nous faire prononcer parlabouche des
siens ce qu'il ne peut nous faire prononcer a nous-mémes, en introduisant I'idolatrie
dans notre coeur par les oreilles. A coup stir, quiconque veut te lier, le fait avec une
intention favorable ou hostile. Hostile? le voila provoqué au combat, et tu sais que tu
dois lutter contre l'ennemi. Favorable? Quelle occasion plus stire de transporter sur
le Scigneur ton engagement, afin de rompre le lien par lequel I'esprit malfaisant cher-
chait a t’enchainer au culte des faux dieux, ou, en d’autres termes, al'idolatrie! Toute
condescendance de cette nature est une idolatrie. Ti honores ceux au nom desquels tu
as promis d’obéir.

Je connais un Chrétien (que Dieu lui pardonnet) qui se disputait en public. Son
adversaire lui cria: Que Jupiter te perde! —Quil te perde toi-méme! lui répondit-
il. Je le demande, queetit fait de plus un paien qui aurait cru a la divinité de Jupiter?
Quand bien méme il n’edt pas renvoyé a son antagoniste I'imprécation, en jurant par
Jupiter ou par quelque autre, semblable a Jupiter, c'était reconnaitre Jupiter pour dieu,
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que s'irriter de cette imprécation, en maudissant a son tour. Pourquoi, en effet, s'irri-
ter d’une malédiction au nom de celu1 qui nest rien? Tu t'emportes; donc tu affirmes
que celle chimére existe. La manifestation de la crainte est une idolétrie : a plus forte
raison, quand tu maudis toi-méme au nom de celui par qui t’a maudit ton provoca-
teur, rends-tu hommage au méme Jupiter. Que doit faire un fidele dans ce cas? Rire
etnon pas s'irriter. Je me trompe; il ne maudirapoint ason tour au nom de Dieu, mais
il répondra par une bénédiction, au nom de Dieu, conformément au précepte, afin
dranéantirles idoles, de gloriﬁer Dieuet d'accomplir laloi.

XXII

e disciple du Christ ne se laissera pas davantage bénir par les dieux des nations;

loin de I3, il rejettera toujours celle bénédiction immonde, etillapurifieraenla
reportant ason Dieu. Etre béni parles dieux des nations, c’est étre maudit parle Dieu
véritable. Si, quand je faisI'aumone ou que je rends quelque service aun homme, il prie
ses dieux oule génie tutélaire dela contrée de meétre favorables, mon offrande ou ma
bonne ceuvre deviendraun hommage rendu alidole parla bénédiction de laquelle on
récompense ma charité. Pourquoi donc celui que joblige ne saurait-il pas que jai agi
en vue de Dieu, afin qu'il glorifie Dieu, lui aussi, et que honneur de ce que jai fait
pour Dieu naille pas aux démons? Sans doute Dieu voit que je l'ai fait pour lui; mais
il voit également, que je n’ai pas voulu avouer que je le faisais pour lui, et j'ai converti
son précepte en une sorte d'holocauste al'idolatrie. J'entends dire souvent : Personne
ne doit se glorifier. Draccord; mais on ne doit pas se renier, que je sache. O, c'est se
renier soi-méme que de dissimuler enlaissant croire que l'on est paien. En effet, toute
négation de la vérité est une idolitrie, de méme que toute idolatrie est une négation,
soit en acte, soit en parole.

XXIII

I L existe encore un subterfuge de celle nature, en parole ou en action, subtil et fatal
des deux c6tés, quoiquon le tienne pour innocent, dans l'un ou l'autre cas, parce
quel'actionnest pas visible, nilaparole entendue. Quelques-uns empruntant sur gages
de l’argent aux Pai'ens, se taisent en souscrivant la formule d’engagement, et s’auto-
risent de 1a pour prétexter ignorance. A quelle époque, demandent-ils, sera jugée
cette affaire? devant quel tribunal? par quel juge? Le Christ I'a déterminé d-avance :
« Tu ne jureras point. » — Jai écrit, dit-on, mais je n’ai proféré aucune parole. —
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Crest la langue et non la lettre qui tue. Ici jen appelle a la nature et ala conscience;
ala nature : la main peut-elle écrire sans que l'aine dicte les paroles, quand méme la
langue, enles dictant, demeurerait muette et immobile, et cela, soit que 'ame dicte ala
langue ses propres pensées ou les pensées d'un autre? Qu-on ne vienne donc plus nous
dire : Un autre adicté. Ici jinvoque encore la conscience : I'ame accepte-t-elle, oui ou
non, les paroles qu'un autre a dictées, pour les transmettre ala main, soit que I'ame les
accompagne, soit qu-elle se taise? Heureusement, le Seigneur a dédaré «que le péché
se consommait par I'intention au fond du cceur. Sila concupiscence ou lamalice, dit-1l,
monte dans le coeur de 'homme, le péché est commis. » Tur as dissimulé, ton cceur t'en
apleinement averti; tu ne peux donc prétexter nil'ignorance, nile défaut de volonté.
Eu effet, puisque tu dissimulais, tul'as su; puisque tule savais, tul’as voulu : tues donc
coupable de pensée comme d-action. Impossible d*échapper a une faute 1égere par une
plus grande, en disant que le crime que je t'impute par ta dissimulation est imaginaire,
ce que tu ne fais pas.

— Je mai pas renié, dis-tu, puisque je n’ai pas juré. —illusion! quand bien méme
tu n'aurais fait ni l'un ni lautre, tu t'es parjuré néanmoins, puisque tu as consenti.
Nest-ce point parler que d*écrire? n’y a-t-il pas un son muet dans les caracteres! En
effet, Zacharie privé pour un temps de l'usage de la voix, s’entretient avec sou ame,
triomphe de l'embarras de salangue, dicte a ses mains ce qua résolu son ceeur, pro-
nonce sans le secours des levres le nom de son fils, parle avec le stylet, et sa main se
fait entendre sur la tablette de circ en caracteres plus lumineux que tous les sons, plus
sonores que toutes les syllabes. Demande-moi encore s'il a parlé, celui dont le langage
fut si bien compris! Prions le Seigneur déloigner toujours de nous la nécessité de pa-
reils contrats; s°il en décide autrement, qu'il accorde anos fréres la grice de travailler
pour vivre, et anous le courage de briser toutes ces nécessités, de peur que ces lettres
impies, qui ont remplacé notre bouche pour renier Dieu, ne s*élevent contre nous au
jour du jugement, marquées du sceau, non plus des avocats, mais des anges.

XXIV

Au milieu de ces écueils et de ces golfes, de ces gués et de ces détroits de l'idola-
trie, le vaisseau de la foi déploie ses voiles au souffle de 'Esprit de Dieu; tou-
jours stir, s°il est craintif; plein de sécurité, sl est toujours tremblant. Du reste, qui-
conque se laisse renverser est emporté par le tourbillon inévitable du l'idolatrie, nau-
frage des victimes a demi-brisées, abime sans air, qui engloutit les malheureux préts
aétre dévorés. Chacun de ses flots donne lamort, chacun de ses gouffrcs conduit aux
enfers. Qu'on ne me dise pas : « Qui parviendradoncas’en préserver sirement? » Il
faudrait sortir du monde. — Comme il ne valait pas mieux sortir de ce monde que
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de resteridolatre dans ce monde? Mais rien de si facile que d*éviter; I'idolatrie, pour-
vu quon la craigne avant tout. Quelle que soit notre pauvreté, elle n’est rien, compa-
rée aunsigrand péril. Voila pourquoi l"Esprit saint, surlademande des Apétres, nous
adélivrésdesliensetdu joug del'ancienne lo, afin que tous nos soins fussent consacrés
ala fuite de l'idolatrie. Telle est notre loi aujourdhui : plus elle est simple, plus elle
rédame de fidélité. Marque distinctive des Chrétiens, elle nous sépare d-avecles ido-
litres, et nous sert d°épreuve. Crest elle quil faut présenter a ceux qui sapprochent de
lafoi, elle quil faut inculquer a ceux qui y sont admis, afin qu'ils réfléchissent avant de
s'approcher, quils perséverent dans cette observance, et que s'ils ne la suivent pas, ils
renoncent a eux-mémes. A nous de voir si, d"apres le symbole de l'arche, le corbeau,
le milan, le loup, le chien et le serpent doivent entrer dans "Eglise. Toujours est-il que
l'idolatre n’a point son type dans I'arche : aucun animal ny figurait I'idolatre. Que ce
qui n°a point été admis dans l'arche n’entre pas dans 'Eglise.
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